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Preosvetjenomu i visokoučenomu

gospodinu gospodinu

Mihov 11» Ja klimi,
duhovnom a savètniku liiskupie sekav sk e , okru/,no 
mu nadziratelju nar. školah  te r  dekanu i /U pniku  

Ljutom eru na Malom Štajeru .



Preosvctjeni gospodine !

P redragi strice  J

tPoznato j e  Preosvecenstvu Tvom u, 
koliko Te cčnim i ,štujem  kao strica Iju -  
bezna i razburita , koj bi svagda p r iti cao 
u pomoč neulcoj i nesta lnoj m ladosti mo- 
jo j, pam etu juci ju  i pobudjivajnči na Iju -  
bav nankah. na pošten je , cestitosi i sva
ku druga blagu čud. I dan daiias kad  
god dolazio n Isuéu Tvo ju , T i  me doccia 
va ii i gledaš leao Sto brižan  otac dočekiva  
i gleda jed in ca  svoga, koj mu došo spu ta  
daleka■ Ž elim  iskreno ostaviti barem m a
len spornen p r izn a n ja  tolike Tvoje brige 
i ljubavi. IVu koliko T e štu jem  kao rod ja -  
ka  , a ono opet neznam  kako da dostojno 
prizna jem  štovanje svoje pram a Tebi kao 
najstariem  representantu duha slovensltog 
od prosaste dobe. K rasna j e  bila m la 
dost Tvoja. Duša Tvoja čezla  je  za  sv i
litim i dauci naroda Tvoga. T i  si drugo- 
vao s m la d ic i, Icojih je  srdce igralo za



stvar domorodnu kojih su ustu sröd n a j-  
nepriazniih  oholnostih pèvalu pesine putte 
velikog božanstvenog s lu te n ju , luto Sto 
zu è in ju  lice sludlce pèsme. dočim  jo š  snèg 
Isrije i gore i d o le , sluteči u prsih pro- 
lè tje  drugo. N u  za zv u č i bojna trublju  po 
poljih  na ših , ru zleèe  se grom bojnih to- 
povali po nebu sluoljanskom , i glas sm čr- 
nih vaših pòsamah izgubi se u žam oru  
tom. A  kako bi prestuo žam or ra tn i, sviit 
naš pane izm oren na krilo  mira i m irnog  
uživan ja  od tolikih trudovah i žrtvah , 
za tvara juc i i uši i srdca od svakog g la 
su, ko j bi ga drm ao i tčruo opet na po
lje  trudovah i borbah. /  tako nasta janja  
vaša ostanu u smernom krugu posebnog 
života nepoznata ili nemareua. N u  naro
d i slav ljanski odmoriše se i poskočiše opet 
nu noge Iuguline. I  evo jih  na polju  ja v -  
nom  -— nu m ejdunu če s tiliem , na putu



spasonosniem. S to  ste vi tek s lu t i l i . to 
mi sud vidimo gdè ev ita  i uspèva, i Ji O g  
ce da ti te ée d ica  i um ici naši uživa ti 
plodove. Opet se razlega  glas pčsam ah  
slovanskih po lugovih i gorah domačih i 
neodolivom šilom Isàrói si put iz  tčsnog 
kruga družbenog u prostrano po lje  ja v 
nosti. Dragovi, m ladosti T voie  izum roše  
več ili dušom ili teloni. Sum o T i  je d in i  
jo š  s to jiš na svčtn života leuo s ta r i osam
ljen  dub n g o r i , kojeg se perunicu do- 
ta knu ti nesmije. T i  si je d in i ž iv i ostu-  
luilc one prekrasne poetične dobe ; j  erto  
Bog te tiadario duhom , Icoj nudvladajnči 
tuge i ža lo sti nestorskih godinah, žive  i 
dan danas sa svom šilom i snu go m m la 
dosti. T i  neprezireš ognja našeg. T i  
nisi ni c a s t i g a t o r  ni  c e n s o r  m i 
n o r u m ,  nego se veseliš iskreno nad  
svukim domorodnim korakom sadašnjeg



plemena, radujeS nad svakim  eoòtom ili 
plodom književnog sadašnjeg  života a 
ono s istom  plem enitem  dnšom , s kojom  
si pod krasnu  Tvoju  m ladost nastojao  
s drogovi svojim i okò iste svrhe. Z a 
to ti  badi slava i hvala ita ljubavi p le 
m enito j i p r im i za  n ju  malen ova j  u zd a r  
a b  u n o  m i n o r u m  s tom iskrenom  
njegovo m ž e l jo m , da V išn ji okrunio 
plem enita starost Tvoju jo š  s mnogo 
godinali jasnih i vedrih  — kao što je  
duša u Tebi i božje nebo nad Tobom.

Z agreb  na prvi dan godine 1845.

Pr, Tv.

pokorn i se slrn n ié

st. r» .



Predgovor i zagovor.
Dragi moj štioče!

V i  ved u  t re t ju  godinu gotovo nisi  čtio glasa 
n it i  v idio traga vili mojój,  nesastavši se s knjižicom, 
u kojoj bi ona bila iznčla na svè t  proizvode svoje. 
T i  si mi m edju  tim bio v išeputah pisao, pitaj udi 
me, šla d a  rad i  ? da li pulu je ,  da li boluje, ili se 
mozebit ved i sasvim pres tav i la?  Ja  ti istina d o -  
sad n išam o d g o v o r io , misleci da  ti  kao čovčk 
od sves tranog  znanja i to znadeš, da  je  pu to v a la  
k o jekuda po pazarih srbskih (t i  deš do duše  k a 
zat) bolujudi , čim je  malo kad a iznosila p ro isvode  
svog um a, nego ponajv iše  robu  inostranih  zema- 
ljali, pr ikrojivši  j u  p o  naški i p rodava jud i  ( tako 
rekudj pod  svoje. Z n a t  deš takodjer ,  da  se je  la 
ni pojavila  ope t  u h rva tskom  jednom  d ticanu s 
ro b o m  po  l icu  ti poznatom  ved od g. 18 3 7 . ,  koju 
je izvadila iz stare  nekakve škrinje p a  naredila  
(ti deä opet  redi) pred  s m r t , da  se tu im adc izto
žiti na razgled. Z n a t  deš i to ,  da  j e  ope t  n e d a 
vno poslala na p roda j  u j ed an  k om ad  robe svo je 
na trg  svoj prvi.  E to  joj sv iuh  tragovah  poslč 
tr i  god ine!  T i  deš, b raj ne m o j!  dostav it :  »I za- 
ista preslabih  znakah zdravlja i života Čvrstog.« 
Dapače  možebiti  si se ved spom enuo  i na pos lo -  
v icu onu : »Duga bo les t  gotova s m rt,k i gleded na 
poslčdnji  njezin pro izvod  izrekao svoj »Pokojna  
ti d u š a !«  držeči ga ved za p o sm rtn icu  (opus
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p o s th u m u m ) ,  za poslednji  njezin uzdašac, na ko-  
jem  joj se prenèla duša  u raj na krilo  božje,  
od kud  j e  sišla na č a la m i  o vaj sv?t. Ja  ti, p o b ra 
time moj, ni malo nezameravam prerane te Ijuba-  
vi krstjanske, kad pomislim , da  si na tu  misó 
morao  udar i t i  po zakonih  razum a i mišljenja 
l judskog N u  ja  ti da  n as kažem i očitujem , da 
se još nije prestavila , niti je  bolovaia , nego je do 
d an  danas  radila,  mislila i sbori la  svake godine. 
A  àio do danaske poslč  trè t je  godine nije se 
razsuo u  svet razgovor njezin u prilici  či tave 
knjižice, lo m u  nije kr iva ona, nego j a ,  koj sam 
med ju  t im  ruke svoje ulagao u d ruge  kojekakve 
poslove, te mi nije preteklo kad ,  latit i  se  i nje-  
zinih razgovorab ,  pa  j ih  pr iu red i l i  za svèt.  N u  
doso  je  jed n o m  red  i na nje , le ti  j ih  danas 
p reda jem  u poštene tvoje  ruke p r iu red jcne ,  p r i -  
poruòujué  j ih  i um u i s rdcu  tvom u, pa  da  jih  p r i -  
grliš s otiom ljubavju, s kojcm si prigrljivao p r -  
vašnje njezine proizvode.  Nemožc mi se p r i  tom  
ino, nego da te uvčrim, da  su  i ovi proizašli  iz 
dub lj ine  s rdca  njezinog. N u  lioce li u lazit  u 
s rdcc  tvoje onako  u g o d n o ,  kao p rvašnji ,  to 
nežna m ;  je rbo  ti si se m edju t im  naučio i p r iv i-  
ko g lasom  i d rug ih  v ilah, m ladjih  njezinih d r u -  
garicah , koje u m e  um ila t ie  kucati  na uši, raz
igra vaj uéi i srdce  i d u šu .  N u  kako bilo da  b i 
lo :  ja  ti j ih  sad meljem na  koljeno —  skupljene 
u  knjigu, a ti j im  su d i  polag dušnog svojeg sp o 
znanja.  Pa  da  j im  možcš sud i t i  po pravici  i bez 
bludnje,  t reba  da  ti u k ra tko  još i kažem, kako
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i käraa su  se porodile , pa tako rekuó s putn im  l i 
s tom  da  j ih  pošl jem u  bèli svet —  i p red  lice 
tvoje.

Pésn i  knjižice ove razredio sam na èetiri  s t rane ,  
A  s trane  te ili razdèlci  evo su  ovi : I »Prvo
liätje.« 2. »Cvetje i voce.« 3. »Izza m ora .«
4. »Povéstice .« Razdèlak nazvan »P rvo lis t jen  
sad ržava  prve  rados tne  i žalostne uzklike vile 
m o j e , kad  j e  kao dète  ludo  i nejako ostavila 
p rv ip u t  kuču  i kolèvku svoju. T u  ona s tu p k a -  
ju č i  desto se još i bojazlj ivo h  vata za s k u t  i r u -  
kav  dad i l jab  svojih  , kao  sto  to  b iva gotovo  u  
svakog dète ta  god inab  njezinih, pa i sa  svi m tira 
jo š  k adkada  p a d n e  trbuške .  Biahu joj tu  d a d i -  
lje vile s ta re  klasidke i nove germanske i ro m a n 
ske —  naj pade iz luga romantidkog.  M edju  H Št- 
je m  o vi m nadi češ i takovog, kojeg šuš tn ja  sami 
su  težki  uzdasi ,  a rosa ju trn ja  gorke suze. »J n -  
fa n g s  sin d  w ir  fa s t  z n  klüg lich  a c i t i ra t  če uče 
n os t  tvoja L . Uhlaiutn. N u  o p ro s t i  j im  ; je rbo  
znaj, na rav  je dèce, da  više pladu nego sto  t r è -  
ba, i na svaku i naj manj u nesgodicu  zajauču iz
za glasa ; a razstavi  jih s kučom ro dnom , sk o lč v -  
kom  dragoni i sa sestr icami l jubljenimi,  a ti  o n 
da  gledaj,  kako  češ j ih  utolažiti, d a  t i  se u su zah 
neutope ,  i jaukom  nezahlipnu.  A  to isto bilo ti  je  
i s vilom m ojom  u pàrvo j njezirioj dobi. Molim 
te još ,  pobra t im e  moj ! u l judno  i to, a ono daj  mi 
poštenu  svo ju  r u n u , da nečeš zlo gledati  
nèkoje rèdi i forme (možebiti  tebi  nepoznate  i 
neobidne),  s kojimi češ se  sasta t i  u razdelku  ovom.
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T i  čeS iz knjige ove saznati  , da su  stvari te iz 
godinali  1833 .  1834 . i 1835. a ono iz d obe  je -  
dne, gdè se ona tek probudi la  počimajuč sbori t i  
onako kako je  àula govori ti  l jude rodnog  svog 
k r a j a ,  a rod ila  se j e  (kako znade») na Malom 
Šta je ru  m edju  M urom  i Dravom . A  sada  ti j ih 
izn iču jem  u  odčči tebi  ugodnioj  —  u  narečju 
književnom. Sam o ovdé  o ndè  naé čes tragovah,  
s to  če te spom e nu ti  na  zavièaj  njezin. Z a  to te 
molim, citaj j i h  kao pravi  d om orodac .  A ko  li nisi 
pri ja te lj  su  zah i u td a h a h ,  a t i  nista bolje, nego 
okrenuvži  nèkoliko l is tovah prelazi o d m a h  na raz-  
d è lak  drugi.

Razdèlak »CvPtje i  voce« donosi  raznih  k o -  
m adah  iz raznih godinah (o d  1 8 3 6 — 1844.)  T u  
dcS naói po  ko j cvčtak ili voéicu k o j u , Sto ce 
(ako Bog da)  ugodit i  um u  ili sà rdcu  tvomu. N e
kolike izm edju  njih poznajeà več od d rugud  ; nu 
ovdè  ti se pok lau ja ju  s obrazom  svčtli im i p le -  
menit i im .

Razdčlak t re t ji  nazvan »I z z a  m ora«  donosi  
lépih ponudah  zam orsk ih  — svetlih b ise rah  i Ca
renili l juhturah, k oje sam pr ie  nèkoliko god inah  
nabrao  na m oru ,  na obalah inostran ih ,  da  od  njih 
za p red ra g u  svoju s estru  A nku  sastavim dragocé-  
ni g j e r d a n , i da joj  t im javim s dalj ine ljuba v 
svoju. U  njih češ ti nači u siici dom ačoj  nèkoli
ko od najsvélli ih  a lemah krasne književnosti  na -  
rodah  dalnjih  i bližnjih , s rodn ih  i inoplemenih. 
Izm edju  srodn ih  na ro d ah  im ade tu  kom ad ah  s je 
zika českog, ruskog i poljskog. Izm edju  inopie-
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menih s englezkog, nčmačkog, francuzkog, šp a -  
njoljskog i lalianskog. Da znadcš od  kojcg je 
jezika i pesnika koj kom ad ,  na  način nadslovka 
(m ota)  m etnuo  sam poslč naslova svake pesni  
prvi njczin red  a k u  originalu sa p o dp isom  pč- 
suika.

C e tvr t i  razdelak ima u  sebi samo dva  k o 
mada (za više nije bilo mčsta).  Vrvi kom ad 
»G ro b  izdajice« d rugi je  proizvod vile moje u  
narčč ju  knj izevnom ; i ovdč izlazi sad  u svet s 
izgladjeniim l ic e m ,  nego sto je bio one godine. 
Drugi kom ad »Hajduk  i vezir« po rod io  se g. 184 l .  
Možebiti  te če se čin njegov gdč ko jem u št iocu 
č initi  nenaravski  ili nejamaČan. N u  misl im, da  če 
se moči izpričati  d o g o d o v š t in o m , u koj oj ima i 
za tak ve psychologiùke sgode dovoljnili p r im e rah .

E v o  ti  obširni razlog o pčsn ih ,  sto se nalaze 
u knjiži ovoj. O snovao  sam  za n ju  i više povečih 
i pom anj ih  kom adah .  N u  prepisivajuč ih tol iko 
mi ih se bilo nakupilo ,  da b u d em  nap o k o n  p r i -  
n ud jen  osnovu  sasvim preokrcnuti ,  a ono ili p r i -  
grnuvši  s ve u knjigu, poskočiti  joj s cenom, ili 
razrediti  ju  na dva dela. Ja  p r is tanem  na d rugo  
s mnogih zdravih  razlogah. izos tavih  dakle iz- 
mcdju povečih kom adah .  »Babji klanjac« (pčsan  u
6. razdelka h) i »D evu sa n ja r icu « ;  a izmedju  p o 
manjih  »gazele, sonete, i d ruge  kojekakve pčsm e 
i pesmice« : isto tako od lom ke  od povečih  i ne-  
dogotovljenih još pčsnih  »Bratja« i » G ra d  Bč- 
lotinski.« I zm ed ju  p revoda  h od luči o sam za tu 
d rugu  knjigu p revod  sitniih ko m ad ah  iz » ru -
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kopisa K ra lo d v o rs k o g « , o d  kojih  su  ti poznati  
nekoliki ir  Danice.

I ovoj knjižici d o d ao  sam opel. »Izjasnenja« 
razsvell jujuča stvari i rčči gdč kojih pesnih  , za 
koje sam sud io  , da j ih  drugČie nebi razumčla 
večina btiocah naš ih  , a gdčkoje mo/.ebili težko 
tko drug i  do  mene samoga. Ima kod  nas gospo
de, ko jim  nisu u č u d  dod a tc i  takvi, smatrajuči  
j ih  za nakazu ili nagrdu  knjige. G o the  kaže:  

» W e r  den D ich te r  will v e r s te h n ,
M uss in D ich ters  L an d e  gehn.«  

t. j.  Stioc t rčba da  poznaje zemlju,  u kojoj pés- 
nik žive i d i s e , ili temelj  na k oj se pčsan koja 
osniva.  I s t in a  je, kažu nčkoji  k rasnoučeni l ju d i :  
svaku savrsenu pčsan trčba da st ioc sa mu po 
sebi razumi. N u  to  sc može kazati  samo za one 
stioce , koji su  p o d p u n o  um om  svojim pronikli  
život narodni i dogodovU inu  svoga p u k a  kao  i 
narod ah ostalih. A lakovih štiocah imade malo i 
k od  n a ro d a h  najprosvčtjeniih ,  a k amo li kod n a 
roda,  koj sam  sebe slabo poznaje,  a susčde  svoje 
gotovo  ni najmanje.  A  to, b ra te  moj,  (kako sam 
znadeš)  biva upravo  sada  i k o d  nas.  O vi razlo
ži neka me izpričaj u p r e d  licem gori rečene go 
sp o d e  gledeč na izjasnjenja .

E to  ti, dragi moj stioče , sve, Što ti imam 
kazati  za ovu knjižica. A  tim b u d i  zdravo !

Zagreb d. 15. p rosinca  g. 1844 .

St» I r .
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IM quei MOHpiri ,  o ml ’ io n udr iv n  il coro 
In bill mio primo g iov an i le  or rore,  
f i l a m i ’ e ra ili parto a lt r '  noni dii quel i Ii' i '  s ituo

K r. 1' o t  r a  r a.



1 .  V r v i  r H Z N ta im k .

l o š k o  j' majci zabit  ded o d rago ,  
Težko j 1 m om ku zabit  drage kip, 

1’ežko j ’ meni zàbit vrème blago —. 

O d  mladosti  m o je  ra jski hip.

O  mladosti  ! prva tvoja  doba 
Rumena je  kó sv ibanjski  ja r  : 

Živio poslé  sto  godin ,  d o  groba 
T a k  v ili danah  neéeè nač nigdar.

Kan u lice krila bes ver igah — 
T v o j  je um ti  s lobodan  i vit, 

S rdce  m lado bcz luge i brigah,
A p u t  glada k i ružam pokril.
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Bral ja draga, dosad  kó angjeli 
S to  k ioz život vodjalm te ta j, 

S es tre  k rasne kó gol uhi bèli — 

P ie tv a rah u  remiju  ti u raj.

A sad  ruke |>ruže ti k rars tanku ,

Svaku  s t rano  m s vom veselo gre,

A ra njimi kó sròéa u sankti 

Ali i tvoje ide veselje.

I lman izza njih vičeS : S  Bogom, s Bogom !

Bez obzira na rèè Ijubežim 
Dalje ib tčra su d b a  s ài bora s t rogom ,

Izpred  oka dok  ti iačenm .

izpred  tebe sunce svoje luče 

Ugasiva u rum en  oblak,
Izza tebe hura  bič  svoj v uče,

A noč grozna neprozravan mrak.

Ah po m raku  sad ti j' turn arali  ;

M èsto  ru /ab  putem  leži glog,

A noga ti nesmè m gdč s ta li  : 
Dalje /.ove udilj sivée rog.
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O  m ladosti  ' k rasna j’ h ila tvoja 

P rv a  doba,  al ode kó san:

Kó da skrajni za pad  n 11 joj dan.

I k (S h to m a t ’ melje povrh  groba 

Dragog čeda ru t e  i ružmariu — 
Ja ti danas meljem, krasna d oba  ! 

Na g ro b  ovu pèsinit u spomin.

S Pogoni ostaj ! vapi d u ša  moja,

N. Gradac .1 »tud.  1H33

V

%

tle
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S .  l z p l l v i ‘Ht.

( l ' inno wluteéi smrt.  )

K ad Ičlesni duša  skine tovor.
K ad  lopata  zvekne nada m nom  — 

Nece mene slavit l judsk i  g o v o r ;

J e r  na glavu nemelnii  mi lovor  
N i  besedah ,  ni topovali  grom.

D ar i  svčte, tvoi su  slepari je  :
l i t r o v  med je , pelin  cvžt  j e  tvoj.  

T rn je  vònac, šlo ga slava vije,
Ž a r  m u  znanja vir, tko  i i  njeg  pije  . . 

D o k  krv igra, ncznaš šta j ’ pokoj.

Al p restavljen  duli  bi t  če ti blagi ;

J e r  če  p r e s ta t  sm ela i  njemu mir  

T a l l i  sanci — srdcu  to li dragi —, 

T ra v n e  želje i varavi vragi
P razn ih  n a d a h  nep res tan  p rep ir .
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l ) . i!  p res ta t  ée, i ta  sad duAa t rp i,  
S p a s i  à nje muke i br igal i  te re t ;

Križ ec kitit  vènac —  ne š to  erpi  

Iz krvi  se il zanje na lirpi
O d  t ru p o v ah  — rieg ljuhavi cvet.

1 1 jed ino  d o b ro  ! o l jubavi !
Ti  si du ša h  plemenit ih  kruli,

Ključ i zvezda k raju ,  k pravo j s lav i;  

Rado m ladost  ja  u tebi s t rav i’,
Da još onkraj  prat i  me tvoj  duh.

Blago l i nam, gd<x p o d  sunèni za pad 

Nadkrivó  nas svojini g ranam bor, 
S lušd  sladki naših priseg Aapat ;

Us tne  samo pod  cčlovma sk lapat  —  

D viuh  du*ah vèèni ugovor.

O  blaženstva ! AI veö s Bogom, ljuba !

Zna j i onkraj žive ljub vi san :
Za m no m p lakat  —  tasta  je  danguha  ; 

Dok nas sudna  nesastavi t ruba ,
D uh moj k tebi sluzit r e  svak dan.



A ti brate, àto ti n p rik lè tje  
O d  M udr ice  l ) uvede  mi um !

Da te Slava vèk u vènce splétje,
Razigrava grčk ih  mas lin cvélje,

I t ih  p a lm ah  h in d o s tan sk ih  »um !

I vi b ra t jo ,  drugovi na stazi

R odnog p r a v a . . .  s Bogom, s Bogom svi ! 

Bili za rod  svetli  vam  obrazi  !

Bran’te, d iz'te, sta nepravda  gazi . . .

Vénac za vas na križu visi.

S Bogom ! . . .  S k o ro  d u h  če skirmt tovor, 

Mirno sp a v a l  trup  pod  gomiloj , *)
Mili marini, hio li nad  njo  m lovor,

Bi o I' po  svetu za umom d u g  razgovor ,
Ja  sam ljubio r r  e to  vèlia<; moj !

N  G ru d n e  d 15. v e l j .  lh*H

. m Willi ji j vi ( i i  i i V
Si «

Ö >
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K ud  s te  s v ib n ja  m og  č a s o v i  k mi ki ?

N a d e  sanci zlalni dan  i noé?

Kan pod  lèto ode slavulj sladki,
Vidio sam vas h i t rom  jag tnom  p ro č  .

S m rkni  sunce ! danai» mi nerodi!

D os ta  dugo  čeko sam  ta h m a n  
Čas mladosti  tonu kó tone u vodi 

Z la ta n  p rs ten  . .  p rošo  je  m oj dan.

T ra z ih  sladki m ir  u p rašnih  knjigah 

Kan u ružali  pi'ela traži med ;
Plat ja praha, p lat ja  gorkih  brigali 

Sad  je  meni uspom ene jed.

Iz srdea mi nauk sanke dere,
Mladih mojih d an ah  sladki d a r  : 

Kazhjenog se h vatam čuna v óre —
Kó razbjenih dasakah  mornar.
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N u  čas bč i i  ko nocca o 7.ori ;
Razhjen čun mi izhaci ta las . . . .  

G d č  ste  sanci ? gdč li zlatni dvori  ? 
G d č  li  evč ido ,  s lo  sjala on čas ?

N. G radac  d. 83 t ra v n ja
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4 . Sepuhorn««t.

Proilj  se, misli , v i linskih obraza’ ! 

P ro d j  nje l ieah — lčpJili  od zoriec ! 

P rod j  us tn icah  — sladjih  jagodice,

I oči uh krasnih ,  r imska staža 3 )
D a  nejtnade krasnie  zvčzdice !

P rod j  se, misli, u sp o m č n ah  sladkih!  

N aslonjene  glave mi na glavi,

Okó grla ruke —  i ljubavi 
Prvih  rččeah,  p rv ih  čašah kratkih ! 

P rod j  sna svakog u noč i na javi  !

Al nesluša : l jubavi se klanja,

Koju srd ca cvil i luga negne — 

Nalik pse tu ,  šlo  kad goso segne 

Po  kandšiju ,  k njemu od  d rh la n ja  
M rud pripuzi ,  i —  k nogam a legne.

Ž e ro v in c i d. 13. ru jn n  1834.
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6 .  C è l o v i .
1 M etrièk a  ig rav k a .)

„Um ilia si dodvrie  oaciila, p an ca  ilalii» “ 
P r o p e r t i  i i »

]Ne smij se, seko !
Luila  me rovi  :

Sladji  neg mli'ko 

T v o i  su  cèlovi.

Š lo  si  jili dala,
N a  njih li hvala ;

Al gledajuči 
T e b i  sja juói’

Vlasih prani gusli ,

Oòiuh arcalo,

L ica  i usti ,

S  rilce jo» želi 
A  us tna  veli :
Č uj,  m oja  Hvalo,
Još  j ih  p remalo  !

Da bi j ih ilala 

Koliko ima 

Pčska  srčd  rala,  —
Da bi jih dala
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Koliko ima 
Ribicah more,

Si h i cali gore, —  
Da bi j ih  dala, 

Koliko ima 

Z vèzdah  p re zore 

Nebo vèk sjajno, 
Jod udaralo  

S rdce  bi Lajno : 

Čuj,  moja Hvalo, 
Joà j ih  p remalo  !

Da bi j ih  dala, 
Koliko može 

Čisliti trava ,  —
Da bi j ih  dala 

Koliko može 
Smisi  i ti glava, — 

Koliko može 

Z u d i t  ( tobože)  

S rdc e  bezkrajno , 

Jo» udara lo  
S rd c e  bi tajno : 

Čuj,  moja Hvalo ! 
Jod j i h  p remalo  •
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Al seko m o ja  !
S estra  me zove :

Sad  na razstanje 

N cšted’ celove.
Vis gdè hez h roj a 
S re d  rimske staže 

Zvezde izlaze,

A zvézde raju 

M om zapada ju  ! —
Z a mi lova nje 

Za to  jo š  j e d a n . . .
A sad  posledan  . . .

Ah, s ladka  seko !

L u d a  me zovi:

Siati j i  neg mleko 
T v o i  su  cèlovi 

Al škoda,  Hvalo,

S lo  imaš te/.k n 
J c d n u  pogrešku 

l e  ih daeš malo,

Malo ah malo —

Svedjer  p remalo  !

Ilo v c i <0 ru jn a  1834
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«t. Tuga.

Kn pod jesen laslavice d ružne  

S kupl ja ju  se na visokih slSna',

T u  začinju pčsm e m ilo tu ine ,

G ledajoči  na gnjčzda ljubljena ;

Za tira d ižuč krila  p rem  nerado 

K relju  da lko  za lo sinje  more, —
T a k  sc prašta  sad moe srdee  mlado

S lobom , gujčzdo. m o j  d om ači  dvore  !

Polje j ’ dugo ,  nebo je  Široko,

Al j im  ipak  nalaze kraj  oči :

S to  j ’ p reda  milom, to nijedno oko 

N eprom čr i ,  n i t  p am et  dokroči.

Hrnan od t i skam  misli u  to  more 
lL e le  brže o d  sokola  siva),

Skoro  uda re  na gusle  zaslorc  :
Š lo  j’ za njimi ? — nežna duša  živa.
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Nil ope t  se vrat jam k d ragom  <lvoru:

T u  j’ vrl s cvčtjem, na<l njim roj Icpira’,

T u  sludonac pri  l islnom javoru ,

I lug zelen, u njem slanak mira  ;

Do njej- travnik ,  b r i  konjič na paši 
(Nanj se m ahnem , da iv i id a ju  i-rive),

T u  i oganj, okó momci naši,

Sv ira jué  il pojuó pčsm e iive.

A na njivi lan juéi  sestrice,
Medju njimi i ti, lepša t o r e ! . . . .

Sve je p ro i lo  ! a ja  skrivam lice,

Hlačuc! s tebe,  moj dom ači dvore  !

N . ( ì r a i i t c  d . IS . l is to p iu lu  IH34

TH & & M



7 . O pónocl.

Pimoči j e  ! misli sp a t  nem ogu  ;

Slavni) p lače na oknu s rčd  u te ,
U s rde»  mi b ud i  žalost mnogu,

A na oči mami gorke  suie .

Sad  na p am et  d o la te  mi sladki 

U spom in i  — k» sunašce srčec :
L ju b a v  silna i nje dauci  kratki,

O d  kili n jedan več takav b i t  ne, e.

G d č  sam sad ja  ? a gdč li je O na —  
T a j  o b r a t  včk dosla  neproslavljcn ?

Ni j  mi j ad n u  lista ni poklona,
Št»  tol davno  od  nje sam ratslavlji

Mčsec kó ču n  k r o t  oblake bčži, 
R a isvč t l ju juč  noč tiliu b e t  vi tra :

E n o  kuča, v r t  i bladnik 4) leži,
N a d  njim z v č td a  najsja jn ia  ti tra .

2
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U  lilat lniku — Sta kroz grani; siHa?

U briin i tu  se m'àto giblje :
Žena lepa kano gorska dčva,

A  na kri lu  m u ik u  glavu ziblje.

T o  j ’ l jubovnik a ona ljubovea ;
O na  njemu, on n j oj lice ljubi ;

O ni  sap l ju ,  al glas svakog  slovca 
Več na us lam  blažen se izgubi.

Još se grle, cčluju cčlovi,
Sap t ju ,  muče, ta d naglo ristar», : 

ii S Bogom !« kažuč ljubeznimi slovi,
I izčeznu svako na svit s t rano .

T im  sve um ukne,  mčsec za oblak m ine ;

Skrie  se zvèzda ; s tuden  hlad  tap ir i  ; 

Isti  slavulj  na oknu u tihne,

Sam o srdce  moe se neumiri.

N . t i r a d a c  d. 13. n v ib n ja  Ib3?>.
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H. VrcproSeiniJ.

StraAan das prolazi evo b e i  obzira ,

Da s lè d nji puL oko spratn  oka zablisne,

J o s  sl o bodno  srdcc  na s rdcu  umira,

Jož  ruka u ru k u  slèd nji »s Bogom« st isne,
A po to m  — kad ruku  tu d ru g o m  več d a d u  —

Hi lit. cu ja k g robu  kó sunce k  zapad u.

U tebe mi srd co, kó bez duše  — Ičlo,

A odi srèd suznog m ora  mao olodac:

Bože daj ,  te tvoje srdce  bi imelo

Bol ji udes, bol ji  bio bi tvojih  očac’ ;

Može tla ti b u d e  po času sadajnu ,

Ako l juba v mozeà zaboravit  najnu. 5)

O  mil sladka d u šo !  ta bèla ruùica

Hode 1' b it  p r ik ladna  okó drugog  grla?

Z a r  su ta proovaia d rugo m usta ,  l ica?

Z a r  ta krv i duša  za mene um rla  ?

Z a r  se to udalo  s d rug im  srdce  v ruée?
( T a  ga j' Bog zaiucio s m o j im !)  —  Mij moguce !

2 '
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Im a 1’ tu razluke, gdč od včkov sveže

Svem oguéom  ru k o m  Bog dve  s lo ž n e fi) duše?  

Može 1’ te slab čovčk m ah  taj vez razrčže,

Da sc u  p rah  večne prisege r a / r u š e ?

Dà može on može dva  s rd ea  raz tuži t ,

Al včk nece moči dve dušč  r azd ru / i t .

D osad  h io hi nam a udes  m io  svak s a ta k 

Al srčca ta  biaše kó ruža u t ravn ju  ;

Svak dan  biaše nam a sunčan ,  lčp al — kralak : 

Lelj  nosaše  svčtlu  izpred  naju  glavnju,

Al Polelj 7) za d rugog  sad  j u  upaljiva,

Hoče da  raz trgne  do dva s rd e a  živa.

Ah t ih  rajskih d an a h ,  dok  jo š  noga moja 

O n u  uzku  stažu  svak dan  hi «lèdila 

O d  dvora  d o  hižke 8), gdč me bez pokoja  
N a  p ragu  p o d  večer čekala,  grlila :

Bio je  svčdok ko men 9), p rag  i svako mesto ,  

D a  si ti  vek moja, d u še  mi nevésto !

P a  zar  tako  brzo  p rod joše  ti sanci ?

D rug i  sada tvo ju  ruku  prosi ,  iste ;

Z a ras t  s taža, p re s ta t  sladki ée s a s tanci  

I cčlovi  (svedok sto  tolkim ognjište)  . . .
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J e d n o m  još k razs tanku  ! . . .  N e  ! Ali u st i  tvoje 
N isu  više najne, n isu  ljube moje.

A  da  čujeŠ sada  ! U  pónoéno doba,

K ad, grlee te, lica l jub i t  ée ti mlada, 

Razkošju  ginula kad  bude la  ,0) oba  ;
Zaklin jem te, dušo ,  neobziraj  s’ tada,

J e r  izza te b i t  ée u  zračnoj p o s t a v i l l ) 

U stavljen  d u h  najne nesrètne Ijubavi.

N u  vee »s Bogom ostaj !« cvili  moja d u š a :  

E vo  raj  ostavljam bez krivnje  i greha,
Slušaj moje tuge, k oj ih sve t  nesluša :

Gorki  j ad me p ra t i ,  ostavlja  u tèha  —

Karto nevoljnika, sto  ga sred s t ra t iš ta  

Vode da  pogube,  p rem  neskrivi nista.

S Bogom ljuba ! s Bogom uz te s ve radost i  !

Sad  s lè d n j ip u t  oko sprani  oka zablisnu, 

S rd c e  s srdcem , duša  s dušom  se op ros t i ,  
R uka u ruVicu slednji »s Bogom« st isnu . . .  . 

Ja  brlim , ostavi  v uz te k ra jnu  nàdu ,
Ko s ta ra c  prani g robu,  kó sunne k zapadu.

I lov ci d. 80. ru j mi lh3.r).
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Cvètjc 1 voce.



Od z d ra v a  se d rè  va  hoče 
Hi c v è tje  ili voce.

V id  D o s e n
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>. Vrepirlt».

Oku.

S n lce ,  srdce  ! kak’ d e  mi p ravo  : 

S ta  igranje tvoje  pom eni ?
Ako si ti j ako  i zdravo,

Zašlo  drh l je š  k n list  jeseni  ?

Srdce.

O ko,  oko ! kaž’ de ti p ravo  :

Z a š l ’ na tebi vlažna ko p ren a  ? 

Ako si ti ja sno  i zdravo,

Zašlo  plačeš?  od k ud p rom čna  ?

Oku.

Muci, muči,  srdce nesrčluo !
Sta sam krivo, šlo m enjam lice ? 

Vedro  gledali na polje cvčlno,

Al su  došle  na ine lužice.



S r  dve»

Mudi, mudi, oko nesrdtno !
L ah k o  tebi u tvorne stanju  : 

G ledaš  u svet —  u polje cvetno, 

G d č  s ve žive u m ilo vanju.

A  težko ti meni u n jed r ih  i 
T u  ja kó rob  camini p o ra z i t ;  

O h  noó zvézdah nevidim vedrih,  

N it i  oh dan  sunca  do lazit.

Oko.

S rdc e ,  s rdce ,  ti zlato moje !

N išam  li j a  ved od  naravi 
Odludeno, rad  službe tvoje,

Da tu  s to j im  —  straža u glavi?

Sta svdt radi,  kó vdrna sluga ,

Sve ti  javljam do  tvoje u z e ;
A za tó  mi ni j platja d ruga  

O d  tebe neg — suzc pa suzc,

Srdvc.

Oko, oko, ti hrano moja!
Is t ina  je, lepo mi kažed,
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Da tu ima k raso t’ bez broja,
I rajskimi bo jam ’ predlazeà.

JNu s tog' s travi željah me tolko, 

RazplaČem se ko trs obrezan,

T e  ti pošl jem suzah nekolko,

Da ti jav im  svoju  bolezan.

T o  sam duo eto nedavno,

G d è  se tiho  razgovarahu

Oko m oe  i s rd ce  kuka v no,

I priznajem  : bio sam u s t rahu .

J a  sam uprav  zn a o istinu
Sta j e  uzrok ? koje li krivo ?

Al sam mučao kó rog  na klinu 

1 kip jed a n ruhcem  pokrivò.

Sam obor d. 5 ru ju «  1835
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S .  N t n  J e  I J u l iH V  t
B r a n is la v i .

Šla je  Ijubav ? Včtrič milen, 
S to  se b ra t i  s premaletjem, 

Cčlivajuc igra s cvètjem.

Šla je  Ijubav Y Vihar  silen,
Sto se pod  njim oba  raju  

Cvé t u v r l lju ,  d u b  u gaju.
Sta  je  I jubav ? Sunčn i zrači,  

S to  jo s  niče od njih brie .
S ta  j e  I jubav ? S unčn i  zrači, 

S to  no lčti t rav u  p r te .
Sta je  Ijubav ? M ost  do neba,  

K ud  ang j eli k  nam silaze, 

Kazivajuc čis te  staže,
Noseč k o m a d  rajskog hlèba.

S ta  j e  I jubav?  Crni  djavo,

S to  nas trn je  k u pom  lasti , 

Telo  čini u prali  pasti,

D uši  utrne neba pravo.
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T v o ja  l jubav, srdce drago !

Kila uvi'k,  kako t r č b a :

Bila vdtrid, Sunce b lago ,
Bila zlatan m ost  do neba ;

Bila u všk  i bez kraja 

Kó tvoa d u ša  — kderea raja.
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3 .  V z r o k .

F^emica.*

P i ta š  m e  ; Ata uzroči,

K ad a nas svèt. razstavi, 

Zašto  nam suzne oci  ?

Za A tu nas luga travi  ?

R a d a  nad  réke, gore 

O dnese  su d h a  drago,
D uša  u te p rosto re  

Svoe ide tražit  blago.

T a k o  bez d u se tu ži

S rd c e  nam danke,  lčla —  
Rano  metulj na ruzi,

IN a kojoj no j ma c véla.

l u ž i  i u s ve veke 

T u ie é i  neprestaje ,

D okle  nad gore, ré k e 

Nestignc u svoe raje.

* U glas mi-ht u o II e r k o L i v a d i Ó.
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41. l ù 'p a  A n k a .
P t-sm a .*

Ala je  lèpa n a ia  Anka !

Da I’ je  istina ? da I' j e  san ? 

T re s u  se b o r  i je la  tanka, 

N av id ja jué  joj s t ruk  tanan.

U  lugu sladki sb o r  s lavuljah  

Šuti  nje  èu jué  sladji g la s ;  
N a d  n jom e trcpli  ro j metuljah 

M nijué  da  j ’ cvètak nje obraz.

U  vr t lju  s’ dive k rasne  ruže, 

Gledeč taj licah, uslali  raj ; 

Hitri  j u  h ladci  grlec kruže,

Da ju  o dvedu  » svoj  gaj.

Niz s lčnu prska ,  u dol  skače 

Brže i b r i c  vodopad ,
Gd*6, igrajuó se, p r s t  nam aèe ;

D a ga poljubi,  nosi  hlad.

* U  g la s  m e tu  uo  R e r k o  L i v a d i  6.



-»°L .12 > «

T a k o  sve čezne tla ju  pral i  

I {-rii l jubeč ujezili slèd ; 

Sam o  ja m oram  ovtlè siali , 

G ilè  me začara nje  p o g le j .

fL X V X jL



$»< .33 > <

L . l l d n l j e n o j .

le s in a .  *

Mlada krasna dom o ro d k o ,  
S vè tlokosa ,  bé lo ruka  !

Znas li vréroe kùd m.ì desna 

Vila ti se okó s t ruka  ?

O d  sto svèéah s j a  dvo rana .

O d  sto zvezdah —  krasnih očiu ' y
A ja  litio hi sad ,  da  niogu,

T a j  nočni dan  sa s t r l  nocju.

U kolo se m m nčad  hvala ,

Al ni j  meni do  zahave,

Več ja  žudim , kó Sto lani,

Ig ra t  s kosom  tvo je  glave.

Ž u d im  čarom  od  delovali 

U s ta  moja k njoj priljepit ,
G lcda juč  ti ra jske oči 

Za ostali  svčt oslepit.

* )  U *lan invi» uo H e r k o L i v a d  i é

3
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Ali s Bogom, i t o  si proäA, 

č a s e  kuno strùlja s luka !
S  Rogom i ti, d o m o ro d k o ,  

Svètlokosa, bè loruka  !

. .  li ........... . „ I
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II. Ti n !  milja.

Ilomaiua.

'J i ini se rodi kó clan s iztoèi, 
fila iena  mati tvoja !

Giri lo  ti ust i ,  gledó li odi,

S vako  mi, duso ,  od njih sv#doòi:

T i  si mo ja ! T i  si m oja  !

S v r t  se sa svČtom po nehu kretje. 

Vitiis gdč tu bez broja  
Rlistaju zvrzde  ko a l rm -svè t je  ; 

M edju uje zlatno p ism o  se splètje 

T i  si uioja! ti si m o ja !

Vrti  ié se i»ra s lisljrni i luhrave  

I s m i o m  (livnih b o ja ’ ;

Nad cvrt jem letju èelr  gizdave 

I lepir-ro ji ,  s ve da  mu ja  ve 

T i si moja ! ti si moja '

6 U glan metnuo B i r k u  L iv ad té.
. 3 *
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Tičir.a, šlo  ju ]iri Hirtin p rozoru  
T an a  Ima njiše hvoja,

Glasno  proživa u svom  žuboru ,  

Da  se razlega u  dol j goru  :

T i  si m oja  ! ti  si moja !

Ma se sv čl  zakleo, da  te ugrabi 

P rs ten  mi od pokoja ,

N eb  oj se dušo ,  i nepozab i :

Višnji je  m očan,  a ljudi slabi  : — 

T i  si m oja  ! ti  si moja !

T a k o  j ’ zapisö uepromčnice 

Višnji u d è la svoja :

U jasne zvèzde, u zuhor  lice, 

l) ruže, cvetje i srtfd dušice :
T i  si moja ! uvčk moja !

JL
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S. Itoli i Ktnza.

Rom anca.

T i  me pila il s d u i o m  br ižnom , 
K ako  želim d a  me služiš.

Da ini s d u šo m  d u šu  družiš 

U životu časobižnom ?

Razne roke, razne s t a te  

Ima I ju b av ,  s rdce  m lado,

Ko ji  trèba  da se paze. . .
S lušaj  d o b r o ,  m oja  lado , J ) !

D o k  su  zlatna v rata  raja 

O tvo rena  u pokoji ,
G d č  v ladajué  I jubav stoji  

I bez b r ige  i bez k raja  ;
T i  onam o vodi mene,

G dè éemo se — dva goloba — 

L ju b i l  uvčk bez p rom čnc,  . . . 

„Ali budi mi tada  Huba /«
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t  > * , ,

Kad s’ na nebu bura digne,

Žarka m unja  i grom  Ijuti,
L)a na zemlji sm rknu  s »uti,

Sve  u zd rh tne ,  k t lam sc [»rigne! 

T a d  u pom oč budi meni,  
Kokama mi pokrij  lica.

Da nevidim strelj  ognjeni. . . 

»Ah, bud i  mi tad sestrica.«

K ad pozove dom ovina

'1 rub l je m  slave sokolove, 

Pa  i mene med ju  ove 

Iste kano verna sina ; 

b lagoslov1 me u to ime,

S dužnoš t ju  me ti pobrati ,  
I s lohod ju  nadahn i  me . . . 

»»Ab budi  tada  m a t i !

Kad mi h u d u  usti  m o d re  — 

K<» àto sad su oči tvoje,

I s tudeno  té lo moje 

Kad na črne melnii  o d r e ;
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T i  p red  kritiem sklopi ruke,

Za d uši n mi moleč d ÌSo ,

Da mi vtxk se spasi muke . . . 

»Ah budi  lad moj ant/ j fu  /«

T i  me p itaš  s dušo  m br ižnom , 
K ako  želim da  me služiš,

Da mi s d u šo m  d u šu  družiš 

U životu časobižnom P 

Razne roke ,  razne staže 

Pokazal i  ti, srdce mlado, 
Roje t reba da se paze . . . 

Panit i  d o b ro ,  moja lado !

L v 

Ö x
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#. Tri moči.

D itiram bo.

Dok sc smès joS gnase srèd p rosio ra  

Bcz v rčmena,  mere i pravila,

Iz bezkra jnog neizmernosti  mora 

Digne višnji i ruke i kr i la  :

.lednim trenom  du  gib trepav icah  
O tv rd e  se bčžne smési,

Drugim  trenom , a uresi  

S vé t  se luòom od sunùnih zènicab. 

E v o  nebo, kopno ,  m ore  sin je:  

L jude ,  erve, raje, pust in je  !

T k o  ta j izli od  svesilc rog ? . . . .

— Svem oguči Bog.

D ok caruje  Bog, to  se pojavi 

Iz um rlih  bitje d ivno  smelo 

(Odi —  oganj,  krv mn — vino vrelo) 
Digne glavu s ja jucu  u slavi,

Na ša reno  vito krilo 

Krasnih  mediali um postav i  ;

Na zidu m se lužeči  nemilo,
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Kori Boga, d r  ma mu presto l  je,
Hvas ta juč  se s ve da  cini Bolje . . .

Pri ja  z nie nam estja  u nebo Bogove,
S v č t  p rev ra tja ,  pravec  s tvore  nove,

U raje p re Iva ra bezplodne pustin je ,

O to k e  plovuce 

1 d ivno cvatuče  

Melje  u m ore  sinje ;
Med sa d u b ja  k ap a t  čini,

C  vasti r u i  e na trnin i,
Rčke točit  s lados t  mlika 

O vce p lo d i t  z la tno runo,
G o re  kamenje blčska puno ,

O a  s jase s u resa  razlika 

Zem lja  svakolika . . . .
T k o  biaše taj tv o rac, taj  besnik ? . . .

— ('.ovčk pčsnik.

T im e  s neba najvedrieg  lica 

S id je  dčvojčica,
Ml jezi n če božjeg  uma 

I večne m udrost i  :
Čelo d rago,  vedro ,  od razuma
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O .  ’-'jii-
Bi re« ila stoj i » njem prestò ,

Oči  izvor sviuli b laženosti1,

Usta  sviuli mil in’ mèsto.

V la i l  j u  krije  bèli, p ros t i  ;
U desnoj jo j  p ru  t a k pozlal jeni,  

U lèv oj —  bič gvo iden i .

Viinji  iznad iarkieli  ob laka’ —
Svog  p odnož ja  — zemlju gledi, 

G d è  se bori s d o b ro m  s t r a s t  opaka,

l grèli hoče svèt da  podit  bedi. 

Rog u  svètom s vom  gnjevu i s rdu ,  

Da p edepsa  pa k os t  grd n,
Digne s t rèskom  desnicu ,

Al da vidiš dèvojàicu !
P od b v a t i  ni 11 ruku tv n lu  , . .

Rog mljezinèe »pazi,

A très — nerazi.

A  p èsn ik?  Na m edjašu  sve la ’

Üad borav i ,  va l ru  tla ugrabi,

( Š lo  na vèke zemlji bi ole la) ,
N jom  da o lm e sm rti  rod  slabi :
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U nebeške di že ga visine 
S prestolja  ä nj im Boga da skine:

Al glè dč te  gdè se smijuc ujavi!  

Pogled ne ga u oči,

O k o  njega vàs svè t  se zatoči ,
O h o lo s t  ga o s t a v i . . . .

Vaj u kosti  s t r ta  su  m u  kl ila ! . . .
Ah o dkod  ta d ragohčsna  s i la?

T o  je  p ru tak  zla tn i ,  b ič  zelje/ni — 

T o  si ti, l j u b e z n i !
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» .  N i r o t l c n .

V n rab o l* .

Za zelen vèncac berne  qyètljice, 

Prolazi  dčva  kraj  s iro t ice  : 13)

»Ah mili Bože, da je  sad meni 

»K ružam  n  onaj vènòac zeleni! 

»Volila bi tu  ma òasak s ta ti ,
»INeoo sto g od in ’ na lèbi s ja t i !«  — 

T a k o  uzdi.še željna bez mère.
Dèva ponikne,  cvètak ubere,
D o  kitnih r u i a h  u vènèac stavi,

TNa glavu metne vènèac gizdavi.

S  prva u vèncu nježnoga téla 

Cvètl jica  nasa stoji  vesela ;
Al èim se sunce  više uzdigne,

1 žarkim zračim do  vènca stigne,

Evo  zlo po nju, s irota sahne,  

G laviču  skloni , težko uzdahne :

»Ali mili Bože, da  lude glave!
»Bila sam srètna sred zelen - t rave ;
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» Ali me tasta  ie l ja  zahiti ,

»S ta t i  uz r u iu  i t o  Venèac kiti ; 

ii E vo  me kako  ludo p o g in u ’ ! . . . 
Čim to  izusti , veé i p rem imi.

Koga god u dol iiaiiivsli sudha ,  

Wek ga na goril novnčc iudba .

x v x x & y .

i(‘X
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IO. M v »  v e t r i č a .

Parabola.

Izza sinjeg m ora  a od  juga

Posije  Vesna dva sinka dva  d ruga  —

Dva vetriča k iz.toku studenti .

D a  Morani 14j o d lu d  dècu krenu,

I riaveste njen dolazak tieam,

V odam , njivam, l ivadam, sumicam. 

P rv i  leti k visokoj planini,
Drugi leti k zabitnoj dolini.

T e k  što s ’ ovaj s tane  d o lom  setat, 

U s tm a  d u h a t ,  topla  krila kretat,  
N eprolaze  tri deliri dana,

P r id iza t  se «stane več sva s trana ,

Po prodolil i  h u j i t ,  cvèta t  trava, 

Zelenit  se l ivada, dub rava ,
Polja ša ri t  od zlatnih m etuljah ,

Luzi  glas it  od drozdali , s lavuljah ,  

SuÀtit listje i njiliat se grane.

A kad vide to dèca Morane 

Mraz i Z im a ljuto uplaseno 

O d u  dalko za more ledeno.
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Dok to b iva u srèd i  doline,

S id je  vèlrié k d ru g u  s vom s planine,  
Vàs ozebo, pogruzen u Lugu 

S tane  ovak sbo r i t  svom u  d ru g u  .

»Ah moj b ra tc o !  Bog li d a d e  s i è t ju ;  

»Lepo  j ’ ovdè.  sve sdiva u cvčtju ; 
»S tvo re  tvoje  sunce  milo gleda 

»Ko n ad  zibk o m majka sa nak  deda:  
»Al zlo ti je ondé  srèd p lanine,

»Koju grade  tv idom  stražo  m strne. 
» T u  ti vise Mraz i l juta Zima 

»Prikovana g latn ima laneima.

» T u  simašce jasno sjà  - al h ladno,  
»Buče vihri žestoki bezvladno,

»L ju t i  orli silnim krilma hi ju,

»Zli ga v rani g ra k t  ju é krug se vi ju. 

» T u  nevidis ni zemlje ni drva,

»Veče leii  večni led od prva.

» T u  se kinih tri dni al za ludo,

>»Tko ée s to p i t  led, kamenje hud o  ? 

»Vis kako ti j a d a n  vas o z e b o ' ! . .  . 
»Prokle lo  je ono mèsto n e b o  c
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Čujlc ,  h vat jo ! koih duši  sc i rude ,

Da p ro lè l je  sto p  ré u  nas bud u  :

Nej te nosi l  ognja u višine,

Vcó sla zi te u sm erne  doline  :

'Vu sirite krila  zdravog um a,
1 čest i tog srd ca rčč bez šuma ;

I d o  mala pas t  če led s naroda .  

K rasn im  cvetom pro  c  va s ti s loboda  : 
K ad  razgrčlo sunce sve doline,

A led sam če kopmiti  s planine.

T u  sc Vesna ud orniti b laga ; 

dei bo,  znajte, brat jo m oja  draga !

G dč v id ite  ze len e  vrhunce.

T u  f  več ze m lju  />ri* razgrP lo  sum e.
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11* fwolub 8 m vrnita.

T ic a  golub pletiaàe gučeči 

P ro s to  gnjèzdo k u d  če m lade leči.

T im  o d n èk u d  bés svraku  d o nese,
T e  ti g rdno  na njeg se o trese :
»Oj b u d a lo !  s ta  ti ovdč rad is?
»Kako pevaS ? kako gnjezdo gradiš  ? 

»Ajd u sumu, ostavi to polje,
»A ja  éu te  naučit i  b o l je :

»S b o ri t  čvršl je,  g rad i t  k uče jače,
»Pa i uz to bolje j ès t kolače.«
Poniz.no joj golub odgovori:

» ,Ja  ču osta t,  kako Bog me stvori 
»,Moj je život na njegovo m krilu, ( 

»,Bog mi p o d à  i narav  i silu ;

» ,O n  kazuje Sta da  svak dan  rad  im, 

» ,Kako shorim , kakva gnjezda grad im : 
»,I  vazda  če mojim bi li  pi ta,
» ,A ko Bog da, u rod iti žita ‘«

T im  odleti  g o lu b  pod  oblake.

L  juto gn jev se upali  u sv rake ;

Skupi krila, pa se u čemeru 

O d  mah pust i  za njim u polčru.

4
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N u, i to  kažu,  Viànji uzfok inaile,  

Z a i to  kozi ilugi rep  nedade,
Da u svrake nisu k ra lka  krila , 

Kratka  krila, rep težak, dugačak ,  

G o re  bi sc njemu «svetila,

INcgo misti ili vrabcu mačak.

Al svraka  jo* goloba nij sh v a t ’la, 
Izmorenili  kr i lah pade na tla.

Čujtc , b ra t jo ,  zailravski susAdi! 

K ó  sto ticam v i in j i  Bog naredi,
Da sve slmile s lo t  svoje naravi . 

Svoje  ljubeč i radeč s ljubavi,  — 

T ak o  i nam V iin ji  narav poda.
Da slAdimo s lu t  pravog  naroda,

Da sbor imo, kako dčdi iAtu,
Da glcdimo, kud  nas votli zvAzda, 

Da gradim o na svojem zemljiilu ,

Da branimo n a i ib  starili gnjAzda, 
O s ta v l ja juč  čiste i umikom . . . .  

Z a i to  dakle Vi prok le tom  rukom 

Razgradju jel’ dom ače  nam sgrade?  

Rotj je  o tnc i srnine le  »finde, 
Z a ito  ra z im  liaile nara v  pukom.



/
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1 53. M o lim .

Kó najlepši slem Čista 
U vedrini sja je  luna,
A okó nje s ja jna  k runa

O d  òstalih zvezdah Mista —

Kann vt>nac od  k am ena’ 

Blistajuéih srèd  p rs tena .

K a n d  ustnia deda mlada,

Kada usnu  d obre  vdlje,
Mirno sniva lug i polje,

O d isa ju é  sapom  hlada,

T ek  d to slavulj  — nas p obra t im  

Lu^ proslavlja k l junom zlalim.

Lèpa  j ’ zemlja, koju  si obrö 

T i  za n a rod  svoj golubji ,
Raj na zemlji ra ja  l jub j i  ;

Lčpo  j ’ nebo, vččno d o b ro  !
Koc razapè bi red p rost i  

N ad  njim ša tor  od milosti.

4*
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T ek  jed  no još crv tvoj prosi : 

Iz med j zemlje (znaj  ) i neba 
Digni magie i. odnosi ,

D a  ée imat , kó sto treba,

K, tvom u nebu d u h  narodan  

P u l  s ved j ja  sa n i Slobodan.



C.

Izza mora.



. s p ir in o n e  b a lw an y  . . 
W  in ilijonow y.rh  le r z a rh  k olii ja  w sp a n ia lr  
M ir r a r  z i  e o l i a  in u sz lr, p e r l y  |  k o r a l r
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Sesiri Anki.

P o sv e ta .

S o re lla , oli nome quan to  se i varo !

Sestro  A nko, s rdce  uiilo !

Kako I jubav Ioli iiutogu 

Nagraditi  tvhi mogu,
Otl kolèvke moje vilo?

Smeli  inovnar kad ostavi  

D om  i I jubu u nemiru,

Šiljc zlato, biser,  viru 

Iz daljine da joj javi.

Ja  ostavi!» kraj svoj rotini.
1’vog se liAib lica mila,

Slaba j iroslrèb svvl vtHrila 

Ma piai sllizki i zahodni.
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Ali na daljne l i ic tm i ' su 

ZaiH-le m v bure stras t i ,

G d t  ja  vidtxh slavn c v asti 

U k itnom e »vom urcsti !

A! uve sta lna j '  b ra lska  včra 
Z a to  evo izza mora —

Sijem ti svčlao sad u dvora  

G jerdan  IjuAtuv1 i b isera’.

Prim i,  sestro ,  d a rak  mio,

.S kojem bra t  te sada dvor i ,  

Blagoslovi i govori:

»»Opel mi se ali v ra t io !*

♦«@ 34*
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1. Hartont i >nlost.

nA rh  rid o m , a rh  rationi
K. L. C r  I a k o v a k  y.

Kadosti , rados t i  !
Ružiče rum ena !

Sam o  i a o  i »koda,

Šlo  n e jm a i  korena  :

D ojde  včtar  — raztrese le, 

D ojde  1’ voda  — raznese te. 

Ali i a o  i škoda 
Sto  nc jm ai  korena.

Ž a lo s t i , žalosti !
Grki si ti koren ;

Nit i jedan na tebi
Cvčtak  nebi s tvore»  : 

Kolko lizdibab srdce  pusti ,  

Dokle tebe neizusti  ;
Kolko I’ suzali nepane, 

Dok sc tuge nabrane !
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15. Zimski večer.

„Burit i  »igluju nrliu krnet
A I* U s k

l ìu ra  magioni nebo krije, 

V ihar  s ces te snèg mele, 

'l 'o kó l ju ta  zver zavije,
T o  zaplače kó  dète  ;

T o  li t rže  k rov stiäteni,

D a  zašušt i  slamom dvor ,  

T o  kó p u tn ik  zakasnjeni 

Kuca silno na prOzor.

»Kolibica naša stara

'l  užna je  i hez luči.  . . ,  
Šla ti  laku ,  moja Mara, 

1’okra j  vratai i zam uči?  

»Da li ti je div jim  pjenjem 

Bure duša  stravljena ?

Ili drčm aš pod  zučenjem 

Svoga š im š i r -  v r e t e n a ?
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» I ip i j  j e d iiu, d tugar ice

Moje s re «e pod  m ladost  ! . 

Još te  jed n u ,  pó čašice . . .
P roč  če tuga,  doc  rad o s t  . 

»Zapoj pčsmu, »kak sèni ca 
Srè lna  bila u rodu« ; 

Zapo j  pèsmu, »kak dèvica 
U ran i la  na vodu«.

Bura magio m nebo krije, 

V ihar  s ces te snèg mete,  

T o  ko l juta z vèr zavije,

T o  za plače kó dète.

Iz pij izpij , moja Mare !
Več je  kasno u p ò n o č . . 

Zaborav i  ja d e  s tare:

Bog če d a t i ,  te  če doč.



6 0  > «

3 .  S l i i i a t  i  c i i l l v a t .

,,iVloj a p ie sz c z o tk a  *dy w w eso lé j e h w ili“ . ..
A. IM i e k i e  w  i c z.

K ada  u veselom počm es razgovoru

S ap ta t ,  guóat, sbor i t ,  s ladka  in o ja dušo  ! 

To li  milo šaptješ, gučiš  po  izboru.

Da liši t se slova nehtiuc nijednog,

N esm em  ti p rek inu l  razgovora mednog, 
Veé bi uvčk samo slušO, slušd, slušo.

N u  kad vatra  rečih oči ti zapali ,
Počm e  od  ob razah  ruže ti  razkrivat,

A biser  -  zubiči s ja t  med ju k o r a l i ,—

A h on čas pog ledam  očima te smelim, 

Ustn ice p rimičem, slušati neželim,

Več samo celivat , celivat,  celivat.
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S .  K a z i c o v o r .

„K ochanko  m oja! n a  coz nam  ro zm o w a“ . . . .
A. .M i c k i e v i c z.

IN a »to da je, dušo ,  besèda nam ova ?
Zašto  težed réèm a svojim žar podeli l ,  

Nem ogu ti duSe ja  u d u šu  p r e l i t ?
Zasto  se vèk t rud im  d rob i t  ju  na slova, 

Koja —  prvo neg se p ri mu srdca ,  uba  — 

Il i  zrak razhladi  il vétar  razduba ?

»L ju b im  te ah  ljubim !« s to p u t  vicem tadar, 

A ti se žalostiš i počim aš gnjevat,
Sto  1 j ubavi svoje nišam ipak kadar  

D os ta  izgovorit,  izrazit , izpévat,

Veé k<> m rtav  bledim neznaduč s p o s o b a , **) 

U d a t  znak življenja, odkupi t  nas groba.

Umorili  veé p am et  sv e dokazivanjem,

Sad  boeu d a  s tvojim  stopim usta  ova,  
T ak o  razgovaram srdca se kucanjcm, 

Razbludnim  uzdasi  i žarom cèlova’, —
T a k o  razgovaram sate, danke, léta 

T ja  do  konca sveta i po koncu sveta.



■
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Ii. N n n iik .

„ C h o r  i a/, z  m us  z  o n n b c d z i e s z  me  p o r z n e i č  . . .
A.  J V f i c k i e w i c  z.

Prem da pr imorana hočeš me ostavit .

Ako lì nego j iS za me ljuba v manju,  —

Nem  oj ipak  ta d a žalvstju me travi t :

Na ra zs Lan ju niti sl ovca o ra zs lan ju.

U oči tog ju t ra  poslédnji  tre n uta k 

U razkoših s ladko neka jo» prevali ,

A rim h u d e  lučio sudb ine  nas prut.ak 
Prvo od o trova  tri kaplje mi nalij.

T ad  eu s tvojim us tm a  sloz.it usta  ova,  

N eo d m iea t ,  sm rtno  dok  nem ire  krilo,
Nek razkošno usnem za veke vèkova1 

Celivajuč lica, gleda j uc te milo.

N u  kad p rod je  <lanak i god ina du  ga,

Pozva t  če i mene, da pust im  grob mirni;
U s p o m e n ’ se tada  snivajučeg druga,

Siti ji s neba k meni, p a  me se dodirni.
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O p e l  me prigrl i  na srdasee živo,
O p e l  me položi na blaženo krilo ; - à  

Pa éu p renu t  mnijué, ila sani malo snivò, 

Cèlivajuó lica. glodaj uè le milo.

0
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O. Hi H |ir » g < ir ju  a k l i v k o m .

„T lirough cloiidleH» e k ie s  in  » ilv e rv  h I i c c i i . “ . . . .
L  B y r o n .

Kroz oblake srebrosja jne  pada
JNa pueinu i brèg  mesec ljubljen ,

Za car icu  gde čilav nèkada

Sve t  bi dobit ,  č ilav svet izgubljen.

IVI im o  gledam sad na morsku  stranu,  

Mnogi Rimljan gde ode  k pokoju,

G d è  ostavi k ru n u  na mejdanu
P u s t  razko ln ik  za k rasnu  gospoju.

J a  te l jubim, si dee Angjel io!

Veé neg ikad dokazala  s t runa

( O d k a d  O r  vej pakao predobio),

D ok  sam ja  mlad a ti k rase puna.

Čujes , d u io  ! biaše včk prelesni,

D ok  po  svčt j 0.4 gospo ja  je sta la  ;

Da j 1 sad pevcem cars tvah  kolik pesni1, 

T i  A nton je  od  nas bi stvarala .
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Nii b u d u č  to  nama srtSéa krati,
A ti slušaj koliko te cčnim : 

»Ako svčta za te nejm am  d a t i ,

Pa  i za tihs svžt te  nezamčnim.«

5
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2 . Ž ivot i fluii».

„In  m om cnls to  d rlig lit  d e v o le d .“ 
I j . B y r  ci n.

Ö sladki dasak razblude ,  snage :

»Ah moj živote !» saptjes l juveno : 

Réòi p rekrasne,  s rdcu  p redrage!

Da ž iv o t  t raje mlad neprom čno .

"Nu ž ivot kó  das teòe k svóm  k ra ju  ; 

Z a to  te  réòi n ik ad  n es lu só !

Neg izvol’ kazat  : »Ali moja d u šo !«  

J e r  duš rt i m.i l juba v vèk tra ju
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6 .  Si r i l c e

od d ra g o g  kam ena, š lo  se  razkolih)..

„111 -  fa te  d lieart ! and can it b e  u
L. B v r o n.

Kako st dee ti zlosrČt no

Moglo si mi pas t  na dv o je?
Z a r  li zahmaii s ve bilo je 

Skrl)ih vreme dug o lé tn o ?

Nu sad bar  mi dragocinii
I d ra i i  svak komad biva ;

J e r  se po Lom vecma čini.

Kip ila si mi s rdea  živ il

I
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II pam ctnicii g o sp o d je  S. R.

„Am o V r Ihe cold sep u lch ra l s lone
L . H y  r o n.

Kó sto <>ovi>k slova gledi 

Usèèena g ro b n o j p loèi,

Da pri težu tvoje odi,
Gospft , na se ovi redi.

UzùitaS li knjigi» is tu,

Kad hudem  se p resta  vio,
Znaj u o vom  da  je listu 

M o ga s rdea  živi dio.
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IO . H io Im Nvètn.

T\> h n it  h in  die W e lt!  sp rach  Z en» von »einen H öhen .”
Kr. v  S e li  i 11 e r

»Evo svéta ! ( reče Bog nčk’ clanak)

»Budi vami i bcz m ite!
Predo na vas i na vas ostanak !

»Al se b ra tsk i  pogodit i!«

Sve nagi ne k d iobi  br/.e b o l je ;

Svak izbere po s vom um u :
K m e t  okupi  goricu  i polje ;

Knez ogradi  za lov s u m u ;

K u p ac  segne p o  Žitku i vinu ;

P o p  izluòi za se  sveta k ;

C a r  na ces te  udar i  ca r inu .

Reče km etu  : Da j desetak !

Cim razgrabljen kup svčtnib d obara ,
Do jd e  i pesnik odnvkuda  ;

Al irnadc sve vet- gospoda ra  :

Ab dodo si veé zaluda !
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P isn ik .

Vaj me! zar éu sàm  izmeclj dò vice 

T v o je  o s ta t  ja bez. dèla ?
Ja , koj vèr  no dvorim  tvoje lice,

S rd  ca čista  i vesela.

H oi).

\ l i  liog s lobom , gdè si o pe t  sni\  ao ?

S inko  dragi ,  tvorče  p ešam ’ '

Bàie l.i doc, dok  sam razd t i j ivao  !
Šlo  s ’ zakasnili , kriv ti nčsam!

PSsnik.

U za te sam s ta o s d u io m  mlado,».

G ledao  tebe  » tv Oj slavi  ;
Slušao kako sk lad  sbor i  sa sk ladom  ; 

T u  ti se d u b  moj zabavi.

K oi).

Sad šla četno ? Svè t  ljudi  ima jo : 

Jed in  raj joü moje j ’ blagu ;

Nu a ko ti mio stanali u raju ,

A  ti dola/ .’ kad li d rago  '
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11. Pod prozorom.

Premic«.*

„ L e i in  flehen meine L iede r  . . .u
L H e 11 s l a b.

Moja pèsma krotko moli 
K vot tu t ihu  noé :

D odj i  s bè la grada  doli ,  
v o d j i ,  dušo ,  d o d j  !

Susteé  t resu  grane  bori 
U ui^seùini:

N ek  te, dušo, s t r ah  nemori ; 
TXepriatelj spi.

Čuj slavica u d  uh ravi !

Va p i pjegov pčv  :

„U tčs i  ga, Sto ga stravi 
Wajkrasuija dev’ ! u

O n  razum i s rdea  jade,

Milili udes  h u d ;
O n  raz.blažit pésm om  znade 

S vaku  nježnu grud.

* U glatt metnuo S c h u b e r t
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D e d ’ i tebe da razb laz i :  
S id ji  k m en’ u gaj ! 

Ali sm duj  se i pokaži  
Pčvcu p u l  u  raj  !

Ali p u t  u raj !
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I S  M e t u l j .

h N ai ir  v a v t e  I t  p r im lrn ipa  . . • u 
A 1 p h.  «I e L a  m a r  l i n e

R o d i t  se s prolčljem,

S  ražam i un it i t i ,
Čistim /.rakom pit val.
N a  krilili vetr ina,

N j iba l  se na njedrili  

Ruia lt  tek razvit i’,

O p a ja t  k ra so tom ,
Mirisom r.včlljica’,

P ra h  stresivši s krilati 
Mlado i he/. tuge 

Kano dali se uznč t  
U nebeške kruge ; —

E lo  od  metulja 
P rekrasne  s u d b i n e !

Nije  1’ sl ična želji,

Š lo  včk dalje h i t i ;
P rvo  s tva r  oskube ,

Neg se j e  nas i ti ;
N akon  k nebu  vrati,

T u  u slast razmine.

I H f s X X
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1 S. Itiiìa. *

„Je  vi s  la rose <lans un jn ri l in
A. C.

»Vidio sam ruze cvétak mlad 

U krasnora njegvom blösku, 

Sja>e kò zora, rano kad 

Iznese luč nebesku . . . «  

Kaži mi,
K rasna  d évo 1 

Kaži mi:
Hočeš li ig ra t  ? . .

»Dignc sc šapat ,  hvale  šum , 

Svako j u  dvor i t  p ro s i ;
Je r  svako srdce, svak ju  um 

f ta d  ružc sve uznosi  . . . .  « 
Kaži mi,

K rasno srdce!

Kaži mi :
Hočeš li igrat ? . . . « <

* U Klas m ulim o I t e r  k o  L i  v a d i  é.
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u Do jele i junak  pesnik k n joj, 

Uzliiljen roiiec pèsme : 

D ivna  je  ruža i nje  goj,

Al se j e  t a k n u t  n e s m e . .  <t 

Ali slast i ,

K rasna  d u šo  !

Ali slasti
lg ra j ii r  s lobom  !

m

K + x + x k **-
i f Ä 'k
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I  I .  I M v n n  p è m n n .

. .Qnicn Mietute lai  v e n t u r a . . . . “ 
R o m a n c e  v l e j  o.

IN a ii «Ma li koga sgoda 

Vili puèine kraj mora,
K<> sto nanè kuez -  Arnalda 

Z o ro m  na lèp G jurg jev  d a n ?

N a ruci mu sivi  sokó,

Lov  loviti  ide mlad  ;

Pa  zagleda b ro d  tanahan,

G d è  s t i iaše  več na kraj :

O d  svile mu b é la  jedra,
O d  šimsira  kalarka.

N a toin b ro d u  d ivnu  pesniu  
Z apévao  m lad  m o rn a r  :

Utaži se sum no m ore  ;
Ukroti  se l ju t  v ihar  ;

Sto p l ivahu  na d n u  ribe,

Ui/.u glave iz mora ;

Sto ie l jahu  zrakom lice,

S a d  pad a ju  vrb broda.
»O  moj b rode ,  d revo tanko !
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»Čuvao teh c Bog od  zla !
»O d napast  ili bvlog svčta, 

»Kad ti b rodiš  m orsk i  v a l ;  
» O d  pli tvinah Almerijs juh, 

»G cbra l ta rsk ih  Misurali,

» O d  zatokah Mietaèkijeh,

»O d F landersk ih  pèàòarah,
»I (id burah  kraj Leona,
«O de ti p rč t i  zla p ro p a s t !«  — 

A govori knez A rnaldos 

P am ti  d o b ro  govor  ta p :

»,A Boga ti, mlad m ornaru  ! 

» ,O d k u d  tebe pésma t a ? — 
O dgovara  mlad m o rn a ru :
»Ja nekažem pòsme ove,
»TNeg na m ore  tko  se da »
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I S .  I l è v o j h a  It  r a j  m  u r a .

„Yo me l ev an ta ra ,  madre . . .  
II o m m« v e v i e j o.

Ja  uranih  u p  re d  zoru 

Na Ičp častni G jurg jev  dan,
V id čil m o mu gdč tu s Lase 

Rublje perut; kraj mora.

Sam a pere,  sam a /.ima,
S am a vèsi na grm mlad.

D o k  se suši rub lje  bèlo,

Pčva pčsm u  u ta j glas ;

»Ali ljubavi, m.i 1 j uba vi !
»G dč  da  tebe tražim sad?«

M ore  p ad a ,  m ore  p ljuska ,

N i t  bregove or i glas;

Moraa drži zlalan češal j ;

N jim e češe svilen p ra m :
»Ah kaži  mi, m lad m ornaru ,  

»Guvao tebe Bog od zla!

»Jesi I’ vidio l jubav m oju  ?

»K ud  izčezc njezin t rag?«
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1(1. S e s t r i c » .

Romanca.

„Kolingo v i ss i  Honza sp e ra n z e  .
L u i g i  C a  r  r  A r.

Z ivuc  sam otan  bez svake slasti,

Mrzili na vence plese i časti,

Z a  rad o s t  m r tav ,  za l juba v h ladan,

S v ak  mi sastanak biase dosadan ,

I )ok  tvoje sti lino nevidčh lice,

S ladka  se str ice!  sladka s e s t r i c e !

K ad  me nančla p rv ip u t  sgoda,

Da le ja vidčh u na&eg roda,

D u h  mi kar ase: a S toni se več skob i’«!  

Al neznah — kadč ? u kój li dobi.

INu su lc e  reKe : E lo  ti j' lice 

T v o je  sestrice, tvoje se str ice!

S estr ice!  ime li raže od zlata!

S ad  slopram  čutim , kad si mi da ta ,

D a  ne j ma d raže g srdascu  slov ca,

N i t  ime »druga«  uit  glas »i juhovca« :



Z ato  ce zvečal, vék moje žice : 

Z la iua  sestr ice  ! zlatna se s t r ice !

TNaci ceš tragah moj o j l juba vi 

Mladim prolè t jem  u cvetju, travi  : 

Vetr ič ,  sto igra s listjem mladimc, 

( Čini se) šaptje  krasno to ime, 
Letji ic žuhore te lasla vice :

Moja sestrice ! m oja  sestr ice  !

B u d ’ ja  konjiča v ladao  po danku, 

Budi pod  večer lad jicu  tanku, 

L iva dam , vodam , šum am  i njivam 

U včk  to sladko ime pr iz ivam  ; 

Klice ma želja ncizmenice :
D od j i  sestr ice  ! dod j i  sestr ice !

Kad me pogleda srééa po p rék o ,  

Pomislim na te, Sto si dal« ko,

A b r ižn a  duèa mali se okrèpi 
»Kose svilene, oČiuh lepi '

(Kaže mi) imas p r i ja  tel j icu — 
»Znaš li sestr icu  ! z nas li sesti icu
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Pošlo  mi inajku ole  zla srčča,
L ju b a v  b r iž l jiva ,  briga ljubeča 

Cim me ostavi (sudili)  da  pusl i  
Sasv im  me luga m p a s i  u čeljusti  ;

Al mi po via! ja  vedra  ju  lica —

O p e l  sestrica, opel  sestr ica.

Kad jedilom st igne strašan  on ila na k ; 

Ko j če b i l  nama slednji razslanak,  

P rvo  neg sm r t  mi glas obuslavi,

Da včrno srdce  još te pozdrav i  
Nek skra jne  bud.u te besedice :

S  Bogom se s t r ice !  s Bogom sestrice!

e » « # S #
7 T *

6
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U  1886.)

IN a sablju  visoki,

N a  sab lju  d u h o k i  
G ro b  na polju  sloji  j c d a n  ; 

N ad  grobom  križ vrèdan.

Na toni križu sèdi,
I niz polje gledi 

Crn  ga v ra n, pa grakljuó  vièc, 
I l ju lo nariče

Z ašlo  \ič e s , lice 
G rd n a  /.lokobm it:;'

S òije se li ru g a i  raue ,
Cr ni moj ga vrane ?



Ja  sc rugam  s toga,

Sto sad  vojna svoga 

K apetanka m lada  čeka 

Željno iz daleka.

Ja  ti vicem s toga,

Sto  kletva - -  nesloga 
Još u ra tno  kolo hvala 

Sv  c b ra ta  na brata.

Jc su  r  težke ove 
Daske  ti  d u h o v e ?

Je l ’ ti m učno  l jube stanje , 

T ežko  uzdisauje  ?

Je l ’ ti za o maèa 

I  konja  jahača  ?

Ž 9 0  Ato né m reè 17 ) na krvav u 

Polju  venčat glavu ? —

N isu  težke ove 

D aske  mi d u b o v e ;

Mit mi mučno  tvoje stanje ,  
Težko  uzdisauje.
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IN it  mi žao maca,
N it  konja jahača,

N i t  sto nem rem na krvavu 

Polju  vènèal  glavu.

Neg mi žao, sto moja 

lira lja bez pokoja 
Ali ! p rek le ts tvo  u g rob meču 

Na  mene nesrecu.

S lo  ko nizko p selo 
Biah za tu d  j  e kleto 

Pleme na zlo vek p r ip ravan ,

S  ve da  h u d em  slavati.

Ah ! puno  mi žao,

Š lo  sam za njeg slao,

O d  reko se svóm  narodu ,  
T a ru c  m u  s lobodu.

T o  ti  mene žestje 
S ad  kida neg klè.Uje ; 

J a d u u  dušu  s v ud  p roga 11 ja 
lic/, pomilovanja .
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A le l jule s rd e  —

U sp o m e n e  grde  —

Ali nemože niàta d ignut,

N it  ublažit ,  p r ignul.

Mač kraj mene leži,

Križ na p rs ih  Leži : 
iVfad me že/.e kano p lam en ,

Križ tist i kó kamen ;

J e r  za križ ta j p ro d a ’

S vu  sreeu naroda,

K àrvcom  njegvom m ae si m as ti1, 

Dok m o rad e pasti.

Ali prokleto  h ud i  
T i  s rdee  u g ru d i1 !

Vèk proklele , oči , krvi!

P u t  i korak prvi !

I vvnac na plavi,

S  k oj im lisi  krvavi 

U knjigu sam uložio, 
l on p rokle t  bio!
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Za to mi je  tèsan 
G ro b  i p ro s to r  lèsati,

I p ratal t  se svak na meni 

Čini s lu p  gvozdeni.

A h  tla ée sc  sm ili t  —

T k o  moj g rob razkrili!..

Pa izvadit  t ru p  na polje :  

bilo bi mi bolje!

Al zahm an!  nemrjgu 

Mirovat  mi kosti ,
Za.što ncjm a ni pri  Bogu 

Izda js tvu  milost i .  . . . .

T a k o  se d u h  mori,
Iz groba govori ;

T u g e  ni tko neodvratja  

Neg gavrani  b ra tja.

A kad p ónoé  stike,
Ka/. u, da  se diže 

Kil vukodlak  — tru p  iz groba, 

S lèp  na oka oba.
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l uko  noécu svaku 

T r u p  ustavlja  raku.

Do pètlovili prv ih  p r s n i ’ 
O kó  groba htVsni ;

Dok se smili n ebu ,  

l’a ga psi izgrcbu,
A gavrani — orni gosti  —  

Raztrose mu kosti .

j i X r X j L  
o( =0= *
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1. P rv in i e.

I s tom  svane s iztoka dan bèli,
IN a poljanu kroz gvozdena vrata 
G rn c  n a ro d  kan od  tičali jata ; 

Cook bi reko, vàs se grad vec seli.

Kroz ulice iz T ra v n ik a  grada  

V ode  spelofc Kulaša h a jduka ,
O d  kojega, kó jan je  od  vuka, 

D rh t je  isti c a r  srèd Carigrada.

Vezir viòe: D avor i  d zelat i !

Brie,  d èco, na kolač d ja u r in a  ! 

U teèe li danas ,  tako  d ina ,

S u t ra  ée nas po T rav n ik u  klati. . . .

%
Pseto  d jau rsk o  ! d ed e r  besni  sad e ! 

Pleni,  robi nasu  slavnu tiosnu, 

V od’ u grade hajduòad ponosnu,  
Kolji T u rk e ,  plaši bule mlade!
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G rozno  h a jduk  zu bi ma zaškrtnu ,  
Oòim baci t rèsah  hil jad icu ,  . . . 

Zal ju l ja  se vezir  na konjiču,
Kan d a  pr imio  od njih ran u  sm rlnu .

» ,N esp rda j  se, krvn iče  vezire!

Panit i  d o b ro ,  šla ti kažem sada : 
S rè d  p ónoc i  do c  éu ti  u grada,

Pa te ubit ,  tako  meni v i re !4«

T o  još  s kolca Kulaš progovori ,

N a  vezita besno  se nasmehne,
D a  mah vezir konjiča okrene,

S  meten ode ,  u grad  se zatvori.

2. S m r t v e z ira .

Vezir jak im  stražam i obsadi 
I Kulaša i sebe u gradu,

Cim se sunce  sm il i  na za pad u, 

O d  h a jd u k ah  t im  da se zagradi .

1 več hodže  k jaci j i  s in un ara h 

Razvikaše d ru ž b u  pravoverno  

Č u t  je sam o kroz šu tn ju  večeru u 

Lnju pašah i korak straža rali.
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Vid« vezir baà okó pònoci :
»G d e  ste m oiuc i?  gle Kulaš do laz i !«  

Skoče  hrže u Sobu kavazi,

Da veziru b iu lu  ilo pomoči.

»» G d je  je  d ja u r in ? « «  .svaki od njih  pita. — 

»Z ar  nes i  d i i ,  gd je  me od je <lavi ?

»I nogu  mi za vrat  veó p o s ta v i?  

»Nevidis  li d jaura  s t r ah o v i ta?«

Vezir  stenje , grči sc i vije,

G rozan  s t rah  m u  iz o č iuh  siva,

U s tn e  d rh t ju ,  sapa u trnjiva.
Protegne se jos a — več ga ni je.

Po  aharu ,  č a rd ak u ,  magari  

Mah sc momci r az t rk a ju ;

JoA pro tra i t i  harem i odaju ,

Al se zalud  vratjaju kavazi.

INejma nigdČ ni živoga stvora ,
IN i j K okara ,  nije Jezd im ira ,

S to  p rè t jahu,  da  če zla vezi ra 

T u  noč sm a knu t  a s reda  njegva dvora.
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3. S m r t hajduku .

Is toru T u rc i  vec sabu  klanjaše,
Kad l)i groza d glas k agama prentH, 

T u  noé vezir  da  ode  a d ž e n e t . . . .

U plaže se i a ge i paše.

Jcdu i  kažu : Jezdi  ni ir ga ub i!  —
Drugi : Kulaš u teko  je  s kolca ! — 

Al Je zd im ir  rob i  do  Sokolca,

Kulaš dusu  na kolcu izgubi.

1 im razlura glas se po n a ro d u  :
D o  pó  g rada  ostavi  ognjiste,

Sad  k veziru, a sad na s trat iste,

Da razvide i mèsto  i sgodu.

Vezir leži raztegu u t  na odrih  :

»Valab m rtav  !« kaže jed  a n pasa. 

Idu  dalje, a da viš Kulaša.
G d č  m u  nikla glava ustali  m odrih .

T ein  žice napnute  kó »ibe,

Kuj ne kapi  krvi na tle cure :

» D jau r  jo» žive« (kaže jedri  o T u re )

»A naš vezir sinoé veó pogibe.«
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Mah te rčci uzdrnu  hajduka 
Kauo ve la r  suhi list u gaju.

Raza h ra sc jed no m j o.s u vaju.

Iti ree ta j čas sva pus t i  ga muka.

Na koicu  sc u p r a v i ,  izus ti :
», Slava B ogu!1« as tm a  se nasmehne, 
G lavu  d igne i nebu okrene.

Jedrnim dahne,  pa i d » su pusti .

o o
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I Z J A S N J E N J E .

1. P r ik l f t je  od M tulrice. P r ik lč t  ili p r ik lU je  
zovu n a  Malom Š ta jeru  i M edjim urju  p ro s to r  s rč-  
disn i  od  kuée.  P r ik l f l  dèli ki I t  od hi ž e  (sobe).  
U uj se ulazi svana kroz dvoja  v r a t a , koja stoje  
j e d n a  spram a d rug im . Iz prikliHja vode o p e t  dvoja 
d ru g a  v ra ta ,  jedna  u  h i ìu  a d ruga  u k l i t , a po 
stuhali  ili les tvah ulazi sc na n a h iž je  (pod  krov).  
P r ik lè t  Slovenci  ko ru tansk i  i Hrvati  u  zapadnoj 
U grsko j  zovu v e ža  , Srb i j i  v a i u t ili n i n i , a po nè-  
maèki niogo hi se p ro iv a t i  Vorhalle  ili V orhuf (tiq o -  
Tìvla inv). I u tom  ga smislu i j a  ovdé  uzimam. —  
M udricom  prozval i  su  p isaoci panonskosjo  venski  
o d  pr . v. boginju M inerva- 1 j a  sam  prozvanje  to 
u  pèsui  ovoj p r id r ia o .

2. Hud iiom ilo j. Panonsk i Slovenci gotovo svi 
im adu  ahlat iv  ženski jed n o b ro jn i  na o/. Ja  sam  
ga ovdč p r id r ia o  tako rekuč za nevolju.

3. R im ska  s lu z u ,  ili (kao i t o  se kaže kod mene) 
rim ska  centu  zove se o naj  pram en zvezdah, kojega 
a s t ronom i  zovu v ia  lactea  a Nèmci M ilchstrasse .

4. H ladn ik  (poljski chivdiiUi) =  kolihica i l o  se 
sp le te  radi h lada  od živili ras luéih  drvetah .
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5. JV»/ni a o — n u S , n ,  c (kad  se govori za 
jcdno  stvar,  koja je vlastina samo od  dv iuh )  a tin i  
se od  nitju  t. j. od im s  (dviuhj.

6. Zfe? s lo ž n i  dnSB (n o m in a tiv  i accusiti iv  dv o -  
b ro jn i)  m. d v i  s lo žn e  duSe ; a malo niže izp r e d  
n a ju  (d v o b r .  ) m. izp re d  nas (dviuh).

Buduči da se u toj knjiži  v išepu tah  nalazi d v o -  
bro jn ik  našim šlicom malo poznat ,  a pisancem n e -  
o b id a n , trdbalo bi da  razložim ovdč sad  temelje, 
zašto se n jim služim- N u  o tom b i t  če i posle  u 
knjiži  ovoj obširn i  razgovor.

7. P o le lj. P ozna to  je  več, da  se  zvao u  p r e d -  
k r i ta n sk o j  do b i  u  naš ih  d č d o v ah  L e t / ,  h e ljo  ili 
L e lja  Bog ljubavi (u  Grkali  E “qios). I s to  tako  zvao 
se u n j ih  P o le lj  Bog braka  (u G à rk a h  v u (vn toc). 
Slavljani p redm etjuč i  rèdi kojoj samostavnoj slovce 
po  hoče  v išepu tah  t ime da na inače  nčš to  nas tav
ljajoče , dovršivajuče. N. p. réd p o ln ž  ili p o la žn  
znači dovèka,  što pr is ta je  izza la ž e  ( lažca) da  p o -  
svčdočava rèdi njegove doda juč i  j o š  koješta  d a  se 
laž t ime više vèruje i ( tobože)  u  poštenju  održi 
(Srav. n a ro d n u  prid icu  o la ž i  i p o la ž i) .  —

8. H ižk a .  K od  m ene zovu liižo m  i kuču i sobu ,  
a h ižk o m  ili h iž ic o m  kučicu ili sobieu.

9. K om en  (tal. contino ?) z n a t i  u  nas ono uzvi-  
šeno mèsto  u  p r ik lé t i , gdč se m e t ju  lonci ,  ludi i 
koješta .  P r i  komenu  stoji  S lovenka kuhajoči  ili ložeč 
peč .  Slovenski komeni im adu  na sebi ndšta osob i lo  
rom antidno-poetidkog ; i da bi mogli p regovori t  gla-
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so m  l judskim  , čudne bi se s lvari  saznale o s r d -  
cih i u s l iu h  krasnih  Slovenkih.

10. K adeta  d v obro jn ik  m. lu tlc te  (v i  d v a ) , kaže 
se onde k ad  je  rčč za dva  čovčka ili za jednog  
čovčka i j e d n u  zenu. K ad  je  govor  za dvč ženskč 
glave,  kaže se b u d e ti  m. hudetc (v i  dvč).

H .  TJ zra čn o / p o s ta v i■ U  narččju s lovenskem  
p o sta va  znači  i ono, Sto se kaže u  književnem na
rčč ju  p r il ik a .

12. L a d a  bila j e  u  s ta r ih  S lav ljanah  boginja  
ljubavi.  S ta r i  naši pčsnici  (d u brovač k i)  svaku  kra
s n o  gospo ju  zvahu ladt1 (sravnaj cnglezki naziv gos-  
poje  lad ij). N arod  naš u do ln j ih  Stranah neobičnu 
Ičpoticu  naziva sad  v ilo m  n. p. kaže : A la  t i  lepa  
v ilu  ! ili tanka  j e  kao v ila  i td .

13. S ir o t ic a ,  cvčt  koj zovu Nčm ci S t i e f 
m ütterchen  (viola  t r ic o lo r .  L in .)

14. M orana. U  sla ro j  m ythologii  slavljanskoj 
ima boginju  p ro l č t j a , što se  zeve Vesna  (v ide  / ) ;« -  
lo b ije  str .  143.)  isto  onako i bog in ju  zime što sc 
zeve M orana. U  p renesenem  sm is lu  znači  Vesna 
bogin ju  m la d o s ti, a M orana  bog in ju  s ta r o s ti ,  što 
nam  je  pozna lo  iz rukop isa  K ra lodvorskog  :

»I  iedinu družil  nam  imicti  
Po  p u t i  všei z Vesni/ po M oranu .«

( Z a b o j ,  S lavo j  i Ludirk.")

15. Sposob  — način.

16. P roi/orje ak tičko . N a  m o ru  u  oči p rogorja  
ovog bila je svč toslavua b ilka  iz med ju  cesara O k ta -

»  7 '
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v ia na A ugus ta  i Marka  A nton ija ,  koja  poslč ,  kako 
bi p ropa lo  skupnovla ilarsivo  rimsko,  razdèlista vladu 
ri iusku izmedju  se. N u  d om ala  poslé te d iobe  za
plete  se Antonij ,  kojemu ni p o d  zrèle godine ne
om rznu as ikovanje, u um etne  mreže razvikane Kleo
pa t re  kraljice egypatske. I tu  bi bio  p ropao  u bez-  
dn o  lasti,  da  se nije ostavljeria njegova zena F u l 
via u tekla  A u g u s t u , u m o l iv i i  ga , d a  jo j  p ro b u d i  
vojna iza sna nečestnili b ludnja l i .  A u g u s t  opam eti  
ope t  d ru g a  svoga , koj u d o b a r  čas ulivati  mač, 
pa k proséòe ljuvene mrčže k ra l jevske  čaralicc.  Poslč  
Antonij  ziviase ope t  nčko  vrčmc destito i razumno. 
M e d ju t im  um re  mu žena Fu lv ia ,  a on sc oženi za 
O k tav iu  se s t ru  d ruga  si O k tav ian a  A u g u s t a , ž i-  
vuc  i sa zenom ovom i s b ra to m  njczinim p o d u g o  
u  sk ladu  i posten ju .  N u  Sto je  v raž je  ode  pr ie  
poslč  po vragu. O s t m v s i  jed n o m  na p u tnc  Ičpote 
Kleopatr ine ,  om rzne A n to n i ju  d o  mala poštena i 
pam e tn a  žena Oktavia.  O n  ju  ostavi  v ra t i  v si sc 
u  naručje  egypatske  svoje  milostnice. T o  O k ta 
v iana vrlo razl juti.  Sabravài  vojske koliko igda 
m o g a š e , pozove  razko ln ika  na  mejdan.  D ockan 
se p renu  Antonij  , n u  sasvim t im  skup i  do m ala 
vo jsk u  silniu nego sto  je  imadiašc d ru g  njegov. 
S as ta n u  se čete od  oba  česa ra na  p rogorju  aktič-  
kom  m om ak  u m om ka , a bojne  gali j e na m o ru  u  
oči is tog  y) rogo rja b ro d  u brod.  K os tka  bo jna  pane 
naj prvo na more.  Jos  se nepr ik loni  srèéa ni na  
ničju st ra n u , ali K leopatra  okrene b rod  ove svoje 
pa  uteče bez obzira  p u t  E gyp ta .  Antonij  vidivsi  
^de  mu bèga m i lo s tn ic a , p r is tane  i on izza nje  u
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bègstvo nepomislivsi ila ostavlja na m ejdanu  i slavu 
i »ibiku zlatnu — a ono jo š  hez ncvolje i za p ro n o -  
Acnu j e d n u  lepoiu. I tako  od r i i  O k tav ian  nenadano 
mejdan.  Z a  god inu  posle sdvoji  s mnogili nesgedah 
A nton i j ,  pa se sm akuu  sàm  mačem svojim. K leo
p a tra  nemogavsi l juvenom včstinoni nadigrati  O  k ta -  
viana, metne zmiju o t rovuu  na p r s i , da  ju  ugrize, 
pa  od ugriza i umre. — T o  se j e  sbilo nekoliko 
g od inah  prie nar .  I. K.

17.  N cm rcm . N cm rcm  . n c m r e S . nem rc  kažu 
p anonsk i  S lovenci  m. liem orem , ncm orcŠ, uem ore  
(nem ogu ,  nemožes, netnože).

18.  P o vod  ovoj pesni  da la j e  u Vukovo j  sbirci  
s rb sk ih  poslov i cab (Cetinje 1836)  s trana  39. T u  
V uk  pr ipoveda evo s t a :  »Kulaš haram basa  je  bio u 
Bosni. J o s  u d je t in s tvu  slusao sa m  p jesm u ,  kako 
su  ga turski  s va to vi iz Podažeplja  zatekli  negdje  u 
kuči ranjena, pa ga uhvati l i  i poklonili  nčkakvom  
T o p a l -p a s i ;  nu  T o  p a i -p asa  ga nije smijo pogubit i  
od  njegova d ruž iva  od K okara  i Jezd im ira ,  nego 
ga poslao  bo sansko m v e t i ru ,  a on ga nabio  na ko
lač«.  Z a  one reči turske ,  àio j ih  ima u pžsn i
ovoj, molim te, da jd i  potražis, ako j i h  več n c p o -  
? .nas, u V ukovom  rečniku ili joà bolje u p re -  
krasnoj knjižici »Pogled  u Bosim«, a ono s traga u 
s lovaru  rččih tu rsk ih .  — Im a kad nas gospode ,  
6 to  vrlo vidu na rčči ino s trane a najpače na turske, 
kažuči  da  one grde  k rasa n na .4 jezik. I  ja  rado 
priznajem , da  b i  vrlo dobro  bilo , te  b u d e  jezik 
nas p ro s t  od l ih  rččih kao i od  svake d ruge  p r i -

L
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m fsi  inostrane  ; i svagdč ču n a s t o j a t i , da  j im  se 
pišuči nčkako uklonim . N u  ia  vcliku nevolju  v o 
lim ope t  m e tnu t i  tu d ju  a n a ro d u  pozna tu  rčč, nego 
kovati  no v u  kakvu ili grlit i mèsto  nje  od  d ru g ih  
skovanu ,  koja  se n es ta ie  ni s d u h o m  ni s licem j e 
zika našeg." E v o  i t a  j a  o toj stvari  sud im .  Polag 
pam eti  moje  negrde  toliko jezik naš inostrane  rčči, 
ko liko  ga grdi i u p rav o  ubija  inostrani  način  s la -  
ganja rččih,  metjuči u slog naš r ž i i  p o  zakonih ino -  
s t ran ih  ne sam o pro t ivn ih  zakonu i d u h u ,  kojim  misli 
i sbor i  p ros t i  i nepokvarcn  naš čovčk, nego li d a -  
paèe  p ro t ivn ih  is tom  zakonu  zd rava  mišljenja u 
obče. H ic Inbor, hoc opus. U  slogu (st ilu)  b u d im o  
pu r is te  s trogi  a ne u golih rččih .  T u  si mi uzm im o 
na  um  onu poslov icu  : G olo  slovo ubija ,  sam o d u h  
daje  život.



(Dodatak) 

I S T I M A  I  Š A L A ,

P E S N I

OD

J A H O B J I  R E Š E T  A R A

s  Cerovcn.



S v a k a  *ala na po lak  latina.

N a r .  p o s I o v i c a.



H ' è k a l i k o  r  v  <■ i l i  o  t o  m  ,  k a k o  j e  « lo -  
i l a t n k  o v n j  p a o  n a  k o n a c  o v e  k n j i g e  
1 n  k a k o v  j e  i k r i p a c  t i m  z a g a z l o  » p i 

s a t e l j .

He»vd« và ri o  duguvka  o  »Svari v à r io  k ra tko j .

Bilo j e  u  če tvr tak  —  ne b o rm e  ! b i lo  j e  u p e -  
tak . D ošo  sam  bas  od  obeda.  Kako znate  iz 
š k o l e , posle obeda  nije d o b ro  sbiljnim se zaba
vlja ti  stvarmi.  T a k o  ni ja  sad  n išam litio ni 
p isa ti  ni č ilajuči glavu si t r e t i , več  ja  » tvor im  
d ru g u  moju s o b u ,  a u sob i  s ta ro  nèku  škrin ju ,  
i t o  sa m  ju  nedavno d oprem io  iz zaveèaja.  T rè b a  
da i n a i ,  d rag i  moj sl ioče ! d a  sam ja  u  tu  i s tu  
šk r in ju  s tè rpa»  silu b o i ju  kojekakvili  i svako jak ih  
knjigah  i pisarnah b u d u é i  (ako se n evaram )  još  
d jak ,  p a  tako  »stavi»  d o  tog  dana .  S a d  ja s t a 
nem prom ela t i ,  vadit i  iz te skrinje  p ism o p o  p ism o,  
knjigo  po knjigu, gledajoč korice i nenatiskanc liste 
i è i ta jué i t o  sam našo gdč je  bilo o nde  nap isano
i načrčkano v las tnom  m ojom r u k o m , koju  sam
sad jed  va više spozna».  A ko  si ikad  i t a  pisao 
u  m ladost i  p reko  d u in o s t i  svoje , to češ razioniti,  
kakvo  proraz i  d ivno čutenje  spisatelja , kad  poslè  
tolikih p rom ènah ,  posl,*- tol ik ih  god inah  rad o s t i  i 
ž a lo s t i— vidi  »pe t  ono,  i to  je  napisa»  kad  ga p rv i -  
p u t  Katera» neularnji  nekakav bès, da  nap iše  reči
i redke  bez d a  u p ravo  znade za i to .  S a n ic e  mu
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se ra t igra  (necu d a  kažem) od ra d o s t i  nego od  
neizvéstne uèkakve luge. Č i ta juč  ope t  poslè  t o l i 
kih god mah stvari  te,  sad  mu tek u p rav o  umile ,  
i sve sto su  slabe, ornile m u  više nego ista,  »to 
je  posle  napisao ,  mak ar bilo dosto jno ,  d a  se z la t -

* n im  čekičem sak uje u zvezde. A znaš zaš lo  su  
m u  to li  m ile ? Za to, j e rb o  j e  bio o nda  m lad ji  i 
lpdji ,  u cvčtnih onih godinah  zlatnih n ad a h ,  uzne-  
»cnih željah i smelih namerah.  O n  gleda na nje 
i na  blaženu d o b u  n jihovog z a č e l j a , kao  s ta ra  
majka na  grob p rve  svoje d è c e , ko j  b r ižna  kiti  
zelenim cvètjem i na tap l ja  top lim i su  za mi neizre
čene tuge. T a k o  ti sad  b u d e  i meni p re d  škr in -  
jo m , g ledajuč s ta ra  ta p ism a, p lo d  ludc moje mla
d o s t i .  N a b ro je  mi sc na rovašu p am eti  svi svetli  i 
m račn i dan i  one dobe. Preuze  me nčkakva z elja, 
te  bi litio d a t i  i za najm račnii  dan  m lad o s t i  n a j -  
svètlii sadašnjeg m og  života. Za tim d o jd e  težka 
tuga,  i gotovo  bi bio  na glas zaplakao,  da me tu 
u  d o bar  čas nczateče stari  pri ja te lj  i vč ran  d ru g  
one m oje  d obe  Jakob  H d e t  a r  s Cerovca. K ao  
p renuvši  izza sna ,  o ta rem  si o č i ,  razaberem se i 
viknem na njeg izza glasa :

»S ta  ti li o vdé  ?,<
» ,Jesam  b ra te  I‘« (odgovori  mi on polag s ta re  

svo je  flcgme). Dragi  moj štioČe, ja  ti sad  necu 
o vdè  razp rav l ja t  na tanko  a red o m  dialogičkim 
i š t a  i kako sm o  sc nadalje  spominjali ,  n i t i  se ovde 
nerad i  okó to g  ; več j a  odmali  p adam  in m ediaS  
retti izostavivši sen tim enta lne  razgovore  o p ro ša -  
s tom  i sadašn jem .
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»Jcsi  li mi ope l  sta «Ionio?« (kažem ja ,  posto  
b i  on iz. džcpa lam nohrd javog  svog kap u ta  iz -  
vadio  nčkakva p ism a) .  »Nebi li bi la op e l  za K olo  
zam črna  kakva kritika ?u

»,A  d a ! ‘« (odgovori  on).  » ,Ima (kako  čtijem) 
u vas  l judih ,  i to  se l jute na  me, zašlo uvčk sam o 
p ro t re sav am  i o d su d e  krojim  gotovom  n j ihovem  
poslu .

»Isl ina  je, sta kažeš« (p rihvatim  ja  ope t)  —  
»dapače  oni navode i uzroke, govoreči, da  je  lahko  
p r igovara l i  p o g a č i , ali težko k u p o v a t i  b rašno  i 
maslo ,  o d  koje se p rav i  pogača».

» ,T o  baš nisu p razne rčči‘« (odgovori  ope t  on),
—  »,i baš p o r a d  toga d ao  sam se i ja  na p o -  
sao, k u p o v a t  b rašno  i maslo  i od njega g rad i t  p o -  
gačice- ili ( d a  p ros to  govorim) n ap isao  sam n č -  
kakve si tn ice u vezanom s l o g u , i evo j ih  danas  
iznosim  n a jp rvo  pred  tvoje  lice. Č uo  sam  , gdč 
stoj i  u nov in ah  d a  ope t  nameravaš izdali  na 
svetlo  nčkakve pčsme. G ovor i  svčt o tvojih  p čs -  
m a h  d a  su  mirne i k ro tke ,  za to  su  i knjige tvoje  
d o b ro  gledane.  S toga te molim i zakl injem pr im i  
sa d  i m oje  pesni  p o d  tvo je  krilo pr ikopčivši  j ih  
nčkako  tvojoj  knjiži — ma bilo i na koncu. P a  
o nda  svč t  neka sud i  kako m u  drago,  sam o da  su  
je d n o m  na avčtlu.*«

»Pa zar  j ih  ti nemožeš sam izdat i  ?« (prekinem 
m u  ja  rčč).  » T a  to  i osta li  početnici  čine!«

» , E d a ! ‘« (nastavi  o p e t  on). » ,K am o srčče da 
sa m  poče tn ik .  Ali mene svč t  več pozna. Pa  zar 
si več zaboravio šta sam pisao u  K olu ,  i š ta  svčt
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o  to m govori:  Pa  sa<l ti pom isli ,  <la ja  to sàm
izdam  p o d  golim svojim  im enom  ! N i  hrdjavi  vrag 
neb i  kup io  a kam o li Uva ko ju  ilirska d u ša ,  izu-  
zamsi možebit i  k oj p rokšeuac  ili zedan osvete, koj 
b i  kupio  vragolije  rad i ,  da p o lraž i  pogreške, p a  da  
mi j ih  izbroji  na  p rs te  u d ruz tvo  i djavolski da 
mi se n aruga  p red  svetom. Vidiš gdč sam na 
nevolji  ; pom ozi  mi. T a  sm o sta ri  p r i ja te l j i , i 
o s ta t  čemo d o  sm r t i  (kako si m alo  p rvo  reko ) .1«

T a k o  ti on mene nagovoraše  i (kako Nem ac 
kaže) za s labi b o k  ulivativši i nagovori. T i  d o b ro  
znaš, učeni moj štioče, kakve su  se  kod  nas d o -  
s a d  g radile  pésni . Kro tke  i bezazlene,  te nebi od 
n j ih  pošedila  ni m ačku  dlaèica a kamo li kosa u  
k oje nase m udre  glave. Pèvalo  se  (kako znaš) 
sam o  o l j ubavi,  o črnih  — i (p rom ene  radi)  kad- 
kad  i o m o d rih  oč iuh  ; izvan toga o slozi i b r a t 
s tvu ,  o ogn iš tu  i bojištu , a pr i  tom  je  o sta la  mirna 
krajna. »Zvekan« i p o d o b n e  grešne u m o tv o -  
r ine nepadoše  mi ni iz daleka na um . Z a to  
j à  nesluteči nikakva zla, s tva r i  m og prija te lja ne-  
p roc i tane  m etnem  na svoj o r m a r ,  p o d am  mu na 
to ru k u  i š n jo m  (kako je  u  nas običaj) i poštcnu  
svo j  u reč. A  tim on« s Bogom osta j!«  p a  ode.

N u  d a  vidiš sad  vraga  !
T o m u  b u d e  (neznani više) ili d ru g i  ili tret ji 

dan .  J a  pod  večer nèkaKo m cd ju  devetini i dva-  
naes t im  sa to m  dosavši  k u c i , s tanem  se razprav
ljati , i (kako  ob ičavam ) p r t i t i  na s tol a o uz krevet  
svakovrs tne  knjige i p i s m a , d a  legnuvši či tam. 
P o i to  legnem s tanem  p reb ira t i  te  s tvari ,  i zais ta
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nèsta ditali . T u  udar im  najpos lè  i na pèrn i  m og 
pri ja te lja . P roditam prvu.  fiogme delo  pošteno ,  
da  mu pr igovora  neima. P roc i  lam i d rugu .  T a  
je (isl ina) p onèsto odviš dugadka (pom is l im  u  sebi  
položi  vsi rukopis  na slolac).  N u  nedinedi rado 
k ri v icu razum u prija te lja mog. hvalim  se o p et  r u -  
kopisa , te  proditam tu  istu s tva r  po  d rug i  — da 
i po  tre t j i  pu t .  A sad  (d a  vidiš)  nalazim s to p r  v 
u n joj grdil, a greh (za veliko m oje  dudo)  od ne-  
male važnosti , grčh težak pogibeljni slavnom imenu 
naroda.  S lan i  samo pa  sl us a j zaglavak ! O n  glasi : 
»A S lovenac  ?— nejma v is ta « .  D a !  »Slovenac nejma 
«?*.?/«•« Krasnih  mi redili ! Pa ko jem u da  se S lo
vencu nebi zamerila ta  poruga ? T a  su i Slovenci 
Slavjani  t.  j.  Slave sini : narod savràen , da  m u  
na svèlti d ruga  neima. Pa se sad u su d io  ndkakav 
m aiikn jiga ,  kojekakve m u  izpodilavali  nedos ta lke  
i n ap isa t i  is t im  gusadjim p  erb m : »A S lovenac
nejm a n iš t t t«• T k o  da  se nerazljuti  nad takvom  
necuvenom  sm elos t ju  ? Z a r  neima vec dovoljno 
inostransk ih  p e rah  i usta li ,  koja k oj est a klevetju
o nam i,  te  m ora  sad  u s la t  na našu slavu ista do 
mava k r  v i p a m e t ?  T a k o  m u d ru ju c i  razi ju  tim se 
k r u t o ,  i kao slo ja s t reb  pograbi  noli tirna kokos
— ja  obdrudke pograb im  sva ta p ism a i ved n a d -  
nesem nad  svddu, d a  tu p  reki m sudcm  spal im d u i 
no i nedužno  5 n u — n u ? — klonu mi opet  ruke, 
dim mi p ane  na u m ,  sta sam obcdao. E v o  ti me 
bas u  škr ipcu  ? G d č  si sad, m oja  pam eti  ? S ta  
d a  udiniS ? Priložiš li pesni  te kn j iž ic i , u v rèd i t  
deš u  n a ro d u  i malo i  ve l iko ,  p a  če u s la t  na  te

I
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kao p tice na eovu. N am etneš  l i , d a t  č e i  p r i ja 
tel ju  p o vod  do  tu ib e  te on može razkazat  p o  svčtu 
nečuveno v è r o lo m s tv o , p a  če ista d ro b n a  dèca, 
kad me god  uglednu, na ulici vikati  na me, da 
sa m  Bog zna i t a  ne. L čp a  je  do is ta  s t v a r , kad 
čovčk sve do b ro  p rom is l i  i razmisli  p rvo nego li 
sta  obeca. S a d  sam si pom isli»  na  pr i ja te lja  j c d -  
nog,  kojeg  sam  d ru g d a  žalio Sto je  tako  bojazljiv, 
te  za svaku  i n a jm an ju  s tv a r ,  ko j u  im a  učiniti ,  
tréba  više d a n a h  nego Bog stvarajuói  sve t  : t r i  
da n a  p rom iš ljavanja  za »bi  li nebi  l i?» a op e t  
tr i  za »kako b i? «  Kako sam  ti  ga sad  navid jao  ! 
N ije  t i  m eni bilo više do  sm rlia  i žaljenja drug ih .  
INu bilo kako m u  drago.  »Reko neporeko  !« N a 
k a r  od  uvrčd jena  veličanstva nèko j ih  roda  mog 
sakriva t  se m orao  kao sova od  p t icah  bčlog d a 
na , ja  nakon od lučim  pri lož it i  knjiži ovoj pčsni  
svog pr i ja te lja  samo za poštenu  r e č , je rb o  sam 
tako obečao.

O vdč  sam p rogovorio  samo za dvè.  Za ostale 
me n i  ncpitaj ,  j e rbo  bi t rčbalo  možebili  i za nje  
(kó sto se kaže kod  nas)  o ka p a n ja , za koje  ovdč  
neim a mèsta . Z a to  ti  je p reda jem  o nako  a ne
uko pane.

T im  bi m o g o o v u  i  onako več dugačk u  bese
dil zaglaviti.  N u  spom in jam  se, d a  sam  pr i ja te 
l ju  m om  i mimo toga neslo obeóao, a ono jes t ,  
dragi  stioče ! p r ip o r u ii t  t i  ga  » l ju la v  i  p r i ja te l j 
stvo . »E  d a ! «  (kazat če» ti, i do prilike j o j  i to 
d os ta v it )  : »Pa  koja ti, je  bila nevolja p r ip o ro č a t  
čovčka,  kojega (kako si sam  priznao) več i o d -
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prie poznajeà ?« E  dragi  m oj!  P i tam  ja  tebe : n is i  
li m o ìe b i t  več i ti, kao d o b a r  èovèk, nevrèdnom  
slugi svome, pustivš i  ga iz službe, d ao  p r ipo ruùn i  
list , ako j e  to  zahtèvao , i sve i t o  ti  j e  m o i rb i t i  
uk rao  zlatni saba t  ili razbio d ragocžnu  čašu ? V i
diš  ! za to  ni meni nezamèravaj  kao čovčku, koj 
bi rad  svakom u dobro .  Izvan toga pomisli  jo» i 
na to , da  je  on najvčrn ii  moj d rug ,  naj s ta rii p r i 
ja telj  , s koj im sam d rugovao  ved o d  malih n o -  
guli. I odkako  ga p a m t i m , poznam  ga več kao 
èovèka od mira  i d o b ro g  vladanja.  J a  t i  ovdč 
ibez zamere)  sam o jedan  p r im č r  navodim. Dok 
sm o još zajedno skolovali,  ostali  bi d jac i  s ta ro m u  
učitelju  dosadjiva li  kojčkakvimi vrago l i jam i:  sad 
izza led jah  včšali m u  na  kolčr  od  lialjine d ja-  
voliče od p ap ira  , s a d  m u  metali  u d  žep »katu-  
Ijice od  kartal i  p une  zuječih m u h ah ,  a ope t  d ru g i -  
p u t  podložil i  bi noge od  stolice lupan jam i od 
o r a h a h ,  te bi sve p r a sk a lo ,  kad bi uzlazio. N u  
on —  »ta misliš — šta  bi m edju t im  r a d io ?  Sčdio  
bi u  svom  k u tu  m im o  kao zid i (kako se pr istoji  
d o b ro m u  učencu) ruke  držao izpred  sebe na k lupu.  
I  izvan školc poznavalo ga svako kao p r im č r  od 
dobro te .  Niti  bi on igrao rižu, niti se k u p ao  u 
vod i ,  je rbo  nam je  to bilo zabranjeno. Pa  k ako  
da  j a  sad  u tako k rasnog čoveka nebi im ao včre? 
M olim  te :  b i- li  i ti  sam  m ogo pomisli t i  d a  bi i 
on mogo doči  na vražju nogu ? Žaista  ne. A  s a d ?
Vidio ga Bog ! ...........

N u  vrème j e ,  da jedan red  zaista zaglavimo. 
P t ip o ru ča m  ti dakle još  prvo  priatelja  mog (ka
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kav je  takav j e ! ) !  P r ip o ro č a m  ti ga u l jubav  i 
pri ja te ljs tvo. I s ve sto je poneslo zuba t  (ne ko ji če 
kazat  : i neo tesan), o pet  je (veruj m i!)  posten  
covèk ,  iskren prija te lj  i d o m o ro d ec  s dušo ra  i tč-  
lom . M ed ju tim  on  j e  kakotako m l a d , za to se 
možem o n ada t i  te če se još  s v remenom poprav i t  
d o k  m u ti  os t r i  zubi  izpanu .  A  toga se m o
rem o  več do sk o ra  dočekat ,  zašlo p o lag  sve te 
njegovo mladosti  opazio sam  pr i poslednjem  na
šem razgovoru ,  d a  m u  kroz kosu  neslo uda ra  na-  
lik na srebrne  niti  — biljeg pr ib ižavajuče  se m u -  
d ros t i  — , d a pa če ! činilo mi se, da  m u  p o d  levim 
b rk o m  več i zub je,lan klamitje.  N u  kako bilo 
d a  bilo : v id i t  čemo. Ako mi Bog dado  sa s tav i t  
u zdravijo  i d ro g u  k n j ig o , m oli t  ču l e ,  d a  op e t  
p redp la t iš .  U  n jo  j  češ nači i od  njega do ne
koliko k o m ad ah ,  koje mi je obečao na poslednjem  
našem  sas tanku . M edju tim  dok  se to nesbude,  
či taj  ove pozo rno .  Cim su  izašle na sve t  Vlasti
na su više tvoja nego naša. Z a to  j ih  ti možeš su 
di t i  strogo. T o m u  se ni mi n e p r o t iv im o , n i t i  
im am o pravo pro t iv i t  se. Nego jed  no te m olim o ! 
A ko  ti  se m o /eb it i  nebi d o p ao  d u h ,  kojim su n a 
d ah n u te ,  nem oj mislit i , da j ih  je  nadahnu lo  o p a -  
ko srdce.  N a mèra spisat el jeva bila je  po  srdcu  
dobra .  N u  glavom grešili su  več isti  Sa lom uni.  
Z a to  ti kroječ sud  pomisl i  na  to i rec i :  «Svi smo 
l judi grešni!«
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PESIMI.

M li i in r i  i m l  a t e i .
N a r .  p r iv iv a

B o g  i P e la r  (bio dan  vruci)  

Jedilom  pu tem  s voi m iduci 

D ojdosc  kraj gum na,
G d č  bas m la tcem  lus tu  puru  

M etnu na slol i òuturu  

Kmelica razumna.

P o m o r  Bože, o družino  !

Bog pečenku, hi ob i vino 
Blagoslovio Vama !

'J ur i mert.uk lčp udMio, 
Koliko god ko j poželio,

Bilo mu sred li rama !

8
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U lrud is ino ,  od uranka 

Pa do pódne  bez p res tanka  

Po kamenju h odè  :

D aj te  pili , veó dosadi  

Muka žedjce i crv gladi,  

Ma bilo i vode  !

Al da vidiš mia tee naše ! 
Za lloga ti nehajase, 

Nedaju  im n is ta ;

Veó pu tn ike  j ad ne bèdnc 

Odtifraèe gladnc zedne 

( a‘pi ir dvor i  sta.

bug i P e la r  (bio dan  vruvi) 

J e d n o m  putem  svoim iduéi  

D ojdu  pokra j  in lina :

"Na p ragu  se m linar  grìje, 

K ru b ac  jéde ,  vo d u  p i je ;

T o  mu je urina.
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Pomo/. Ho/c, o m li n am  ! 

Bog li v o du ,  koru  s lani  
Hlagoslovio k ruha  !

Da o u/.inu nèkoc jacu ,  

Da o ti vina i pogacu, 
INikad mlinu sulia!

U lrm lism o ,  od uranka 

Pa do pódne  hcz prest an k a 

Po kam enju  hod è :
Daj der  piti, v ec dosadi  

Muka žeojce i crv gladi.

Ma bilo i vode.

T o  za Boga m linar  pr im a ,

S praga slane, ide A njima 
L) s vojn klet u/.kuj  

Pa iz kuta  sa police 
Snam e vina, sij ivo vice 

1 pecenu gusku.
8*
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Na čas t  v am a,  o putn ic i  ! 

D edcr  g ladi  i ied j ic i  

O d  oli ta t im e:

Let ino  su  došle h ude ,

Malo imam al nek Imde 
Sve u božje ime.

Bog sa P e t ro m  kod  mlinara 

N api je  se vina stara,

Naji  mesa tu s ta  :

Pa  blagoslov rede s v e t i . . .  

Mali iz mlina te r  iz kleti 

O d a  leta pusta .

O d  to d oba ,  b ra tj o draga ! 
K od  mlinara  svakog blaga 

Im a pune  mère,

Čim se mlatccm bez ogleda 
N iš i  van siva, k ruba  ned a 

D o  zadnje vedere. 1)
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T r n ì l  a  « la t  r e  t i .

N ur .  pr i»  ie«

Bog i Pe la r  pu to  vane

Po lčpom c bèlo m sv«Hu,
P a  clojdo.se k nekom  kmetu ,  

S to  se baš »Hans Miillcr« »vase: 

Čini n am  se od  imena,

Bio je  N èm ac  o d  kolena.

»'Božja p o m o č ,  g o sp o d a ru  !
Vee ti nam a glad  dotuži ,  

D ed e r  nam a čim poslu zi, 
Hvalit  čema 2) na tvoui daru .»  

N èm ac  m u č i  i nesbori  !

V e é  im č o rbom  m ah podvori .

P u tn ic i  sc nahranise  
K od  tog  kmeta bas do sita : 

»Sta sm a dužna  ? (Bog upita)  

Kaž’ nam a dug , makar vise«. 
Nčm ac v ikne :  Daj mi kesu 
P u n u  novac, pa a jd ’ k besu  !
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Bog i Petar  jiutovašu

P o  lèpom e bèl o m svélu,

Pa d o jd o se  k nèkom kmetu,  
S lo  se »»Marco Kossi« z vase : 

č i n i  nam se od imena,

!3io je  L a t in  3J od kolčna.

»Božja pom oč, g o s p o d a m  !
Veó ti nam a glad dotuži ,  

Deder  nama č im posluž i,  
l lva i i t  čema na tvom  dai  n. " 

L a t in  rek n e : G ra ta m e n te !4) 

D ade  sira i palente .

Pu tn ic i  se nah ran i ta  

Kod Latina gosto  vita :

»Sta sm a dužna  ? (Bog t ipna) 
Kaž'  nama dug, m ak ar  vise», 

l a  j nečeka d ruge  d o b e :

Daj mi (reče)  i t a c u n  robe.
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Bog i P e ta r  p u to  vaše
Po lépome bèl o m svčtu,

Pa dojdoiie k nekom kmetu ,  

Š lo  se » E rd eg  I&lvan« zvase :

Cini nam se od imena,
Bio je M adžar  od kolena.

»Božja pom oč ,  g o s p o d a m ’

Več ti nam a glad dotuži ,

Ded er nama čim poslnži,

Hvali t  cerna na tvom  d a n i« .  
M adžar  vikne : T esék  b r a to m ! 

D ajuó mèrom obilalom.

P o tn ic i  se nahranisc 
Kad M adžara  ponosita  :
»Šla sina d u ž n a ?  (Bog opita)  

K a i  nama dog, ma kar vi »e.« 

Madžar  v ikne :  Daj mi žila,

Da b ode  ini blòb i pila.
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Bog i Po ta r  pu tovase
Po lèpom e bé lom  svetu,
P a  dojdože  k nekom  k m e tu ,  

Šlo se »Matjan Velar« 7.vaše: 

Čini nam sc o d  im ena,

Bi o S lovenac  od  kolena.

»Kozja pomoti,  g o sp o d a m  !

Vcé ti nama glad do  Luži ;

D  e d er nam a òim posluži ; 

Hvalit  éema na tvom daru« .

A Slovenac  khH otvori 

V inom, pito m mah podvori.

Pu tn ic i  se n a h ra n i l e

Kod S lovenca d a r o v i t a :
»Sla s ma d u in a  ? 'Bog n pita)  

K a i ’ nama dvig, m akar  više«.

Al S lovenac  duša  čista 

Kaže odmali : Braljo n is ta  !
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O,! Lo d o b a  (zuajle) ima 

Nomar, kesu svagda p u uu ,  

L a t in  robe  u s tacunu ,

Koli Madžar s ham barim a 

Ž i to m  puna  sva dvorisla ,

A S lovenac ? —■ ne j ma niStn-



a <  1 2 6  > «

l i è p a  t t» N |io « lJ n .

H a la d a .  fi )

Judu ,  pi ju ,  d uhan  pale.

P lesu, tu k u  svc bez straha, 

Malo sténe ncrazvalc 

Smijuui se :  H ib i !  b a b a ?

T v rd k o  sudne na kraj stola 

I podboč i  stas svoj krupan ,

P a  se i 011 hval i  kola 

K u n u é  zdravo kano župan  7)

N ad  vojakom  krivovercem,
Sto  svakoga psu je ,  peca,  

T r ik r a t  m ahne  sestopercem , — 
E to  od n jug imaš zuca.

N ad  p isa rem , sto  kraj Čaše 

T èsi  srdce  svoe proklu to ,
T r i  obruČe s kesom s mase, — 

E to  od njug imaš psulo.
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Wad krojača svrcne sv rèa k,
O .v  p r is tavi  <lo ustn ice ,

C m oče ,  cm oèe p a  cio v » cak 

Scinoče dobre  šljivovice.

Cim natoči  i prinikne,

Pene u r  vr i  ju  i zasume :
»Š lo  za v raga!«  (skoči,  vikne) 

»Po sta ste vi dosl i , kum e?«

Lij a.še na dnu  čaše d javo ,

P ra v i  Mčmac, Intra guja  ;

Skiilt* k lobuk ,  reče: Z d ra v o !

V as ponižan kano kuja.

S  čase p ade  na tle odu ian ,

Pa izraste  na hva t  jačak :

N o so m  sova, nogom p uran ,

A pand jam a divji mačak.

>i,Zdravo, T v à rd k o  ! zdravo,  kum e!«  

T o  rekavši k njemu s lu p a  :
Sta Lak č u d n o  gledaš u tr.c ?

T a  na časti bjasrno skupa.
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».Nisi  li mi ti u K i s u 8)

Sve obečao dušo svo je?
Za svedoka u zapisu 

T r i  na j j »r va vraga stoje.

»,N išam li te  s lu sa t  m o ra ’,

A  na tre t je  zime kraju 
T i  si ima o s ugovora 

Doči u Iti m na predaj u.

» ,Zap is  dalje vev nesluži ,

Ju r  proslo j e  sedam  / im a '  :
Vas sc pa k o na te tuži,

Š to  n e misli» veó p u t  Rima.

» .D anas  b i l  če konac  lovu,

Kraj  dosadtii li  tvojih  p s ina’ :

Rim ti b o  v u kromu ovu.
O v d ’ nevalja plemenàtina.*«

T v rd k o  hoče da kroz vrati  

U jde  na La j dictum  acerbum :
Za rukav ga v rag  ulivati, 

k a z u ó :  G d è  je  nobile verbum  ? 9)
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Kak ve, Bog zna, s vršil  tu red? 

Vet* ga za vrat  drži cljavo ; 
Ali T v rd k o  pane  u reč,
Pa sc Bogme hrani zdravo.

»Gleilaj zapis ,  m/l so tono  !
Vidiš li ti sta je Adje ?

PoslA lčtah ovo ono,

K ad  i na me red vet* d od je ;

»Im am  pravo  jos tri p n ta  

U p re g n n t  te u tri rad  n je 
A ti imaš d r la  kruta  

Bas do  točke svrs it  zadnje.

»Evo  visi grb  p o d  krovom  — 

Slikovani konj na p la tnu :  

Poda j  fcivot Konju ovom.

Skuj  na njega u rd u  zlatim.

»A od peska bič  mi spleti ,

Da  éu im at  čim ga tč ra t  ;
U  lug sgradi  dv o r  i kititi,

Da  éu imat gilè vcčerat .
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»Oil lubah jab  bud i  sgrada ,  
U iv i ie n a  bad v rh  Kleka, 10) 

Krov od  židskih b u d i  b ra d a ’, 

Makom p r ib i t  prek i preka.

»Evo  sv rdao  mère dobre ,

Pedanj dugi, a p r s t  s labi ;

T i  k li naca h lak v ih, p obre,

T r i  u sva ko zrnce zabij. — «

Mah se djavo posla p r im e :  

Konja stvori,  krmi,  poji ,

I bič sp le te  u to ime,
G lč  ua služhu sve več stoji.

T v rd k o  uzjaSe, ria kon ju  se 

Skokom  vrti okó p lo tov  ; 

S lu p a ,  kasa. tèra kljuse ;

Dok dosp i je  —  dv o r  je  gotov.

»Brate vraže!  to  je  pravo,

Al d ruge  n is' jo s  sgotovio  : 
S kupa j  se ti ovile zdravo ; 

V o d u  pop  j e  b lagos lov io .«
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Vrag se grdi i kostreči,

Nèki bès ga peče, b ode  :
Al gosine to su  reči, l l )

P o  v ra t  dukne  na st èd vode.

N u  izleti mali kó s prače 
Tvesuči se kó l repo la :

», Mo /  s i  ( reče), j er iko nač če 

G o r ju  kupe!j za d ja v o la ?  —

»Jošte jedm i ! vid it če mo
Rolko ur  može car  paklenski :
G  led a j onud  ide sènio 
Moja l juba, angjeo zenski.

»Ja ču služit  Relzebuba,

1 pod nosit  tvoje t rude ,

A med ju ti in moja ljuba
Nek k<> s muzem s lo b o m  hude.

•

»Priscgni joj noč i d a na k 

Služim, ljuba v pum» valve,

Ako i jed a n slorniA članak,

Pogodba se mali nek salve.«
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E v o  vraga ! vàs u z preda,
K ad sm otr i  tu  s ta ru  sljuku.

Kan da slu  ja ,  kan da  gleda, 

Uzmièuéi  t raži  kuku.

1 dok  T v rd k o  p r ip o ru d a ,
Hrani v rata ,  kioh se lalio,

V rag  kroz luknju p rasne kljuèa, 

Pa  se danas jos ni j v ra t io .

ex.fi.
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V l a t j a  lAkoniüKti. n )

P re d  ni a n as l i r  svaki  petak 

1 svak drug i postn i  svetak 

Morem sm ud ja  dva dojdo.sta 
Za kor izm u bogme dosta

Je d n o g  djaci tu ulove,

I za obéd  prigotove,
* A za pleme drugi osla —

Za kori/.mu bogme dosta .

T a j  uza se d o jd u e  petak

I najbližnji  pos tn i  svetak 

Svog  dovede op  et gosta —

Za korizmu bogm e dosta

J rd n o g  o pet tu  ulove,
I /.a oböd prigotove,

A za pleme d ru g i  osta  —
Za korizmu bogme dosta.

9



Al ih jcd n o m  d javo  smete , 
Pa  nčki d jak ,  ludo dete,  

O b a  zaklà za rad  pos ta  — 

Za kor izm u b o em e  dosi,a.

Sad  da  vidiš,  brate , vraga ! 

O d  tog casa nebi traga 

Veé n ij ed no in od  t ih  g o s ta ’ 

Za korizmu bogme dosi  a.

«Mh )o
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■4 r a l  J  F ia l i aL. I3t

Kralj Mati ja.4 s dv an a js t  d n in ah  
Brodi k grobu  I suk rs ta  ;

Pa ga uprav  nasrčd mora 

Zakvačila  bura čvrsta.

Veli župan Vidoslavski :

Mač moj znade do b ro  mlatit , 
Al je bogme ‘težko s morem, 
J e r  ga nij moč gdč dohvati i .

A Hvaletin junak  veli:

A ja s guslam 1 v ladam um no ; 

Al je  m učan posò ovdč,

J e r  neslusa m ore  sum no.

Družbi sbori vitez Drago à,

Srdce  kro tko  kan u ovce :
Meni nij bas sta lo do  me,

INeg mi j 1 sta lo  do ljubovce.
9*
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IJ to pisne vrli Ratko,
Baš kroz zube kuuuč  zdravo  : 

Da sam  samo ja na suhu ,  

Mak ar sve vas uzd d javo j

A vladika Bogdan moli,

Motreč m ore  neraz topno  :

J a  sam, spase ,  tvoj deli ja,

Ali pom oz mi sad  na kopno !

A Vragutin  zlo proklin ja  : 

Vladaoci  močna pakla !

Držle ladju, da hude se 

Sad  nekako još izmakla.

T u  p rom rm lja  raudri P učko  : 
M nogim kazali,  k ud  je  cesta ,  

Al u m ora  kan u gluha 

D o b a r  savé t  nejma mèsta .

Al si misli sta ra c Bčlko :

Ja  sam jurve sta r  hrvoja,

Z a to  bogrne žudiin zeljno 

Steč na suhu  grob pokoja.
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T im  iizkliknv sta r  Veselko :

Vrag nas zani u tu  s tranu,

Ja  sam ucan d o b ru  v inu ,
A ne lokat vo<lu s lanu.

S lane  sitno udarati
U z  tam b u ru  junak  B lago j :

Ah J a  mi se s tvo r i t  t icom, 
Odkril io  bi se k d  ra g oj.

A Bratuša ša ljno reče :

Ali do is ta  zle odluke,

Več bi volio, d a  ja  jè d e m .  
Neg d a  mene je d u  — »tuke.

N akon  B račko  m irno  kaže:
Sta  ti prud i  jao  i tuga ?

Ako moras d an as  poči ,
Nečes poči  b a i  bez druga .

Kralj Matija» nem udruje ,

Neg ule.lajuč « a  s ve s t rane ,  

Brod kr  ma ni m u d ro m  ru kom , 
Dokle bu ra  neprestane .
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Vrve godine

U Svetinje  crkvi ide Reza 

J o š  na tas te  na veliki pe tak  ; 

Zeleni se vrha ,  bukva,  breza,
T iče  poju ,  je r  po  kalenclaru 

N jihvom  bjaše bas veliki  svetak  ; 

T im  u  šumi a na h ra s tu  s ta ru  

Z agukne  i nesrč tna  grlica.

Reza čuje, vikne : »Ah grlica!«
I  tr i  su re  p a n u  joj  p o  krilu.

Bože dragi , kolku nejma silu 
N a d  dčvojkom  takva  mala tiča  !

Druge  godine.

S to j i  kuóa, a p r e d  kucom  Reza 

U  kolčvci p o juč  čedo ljulja :

Zeleni se ope t  bukva,  breza,

K roz  du b rav u  i gus tu  s ik a m  
S to  se ori  s lad janih  s la v ulj a';



T im  u sumi a na h ras tu  s ta ru  

Z agukue  i nesrčtna grlica.

Reza čuje ,  vikne : »Ali grlica ! «
I tr i suze k ap n u  jo j  po  krilu 

Rože dragi ,  kolku nejm a silu 

N a d  dčvojkom  tak va mala tiča !
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Jalne.

Rann« polag M odri n jaka .  11 )

T o m u  jos nij davno ,  ludo m om de s paše 

Naglim skokom  kljuse po  cesti  dojase,

Da zviŽdahu vètrom  i grive i rep,

Izpod p locah lctje p rah ,  kam en  i ere  p. 

T a k o  d tropotjuci  t ja  u grad  dotdra,

Veselo zahude sp ram  sva ko g pendžera .  

Na ull< u hrže s a k u p e  se l jud i ,

Svako dete  zine i jašdu se d u d i ;

T rg n e  sc izza sna i haka p i jana ,
Kad d uje gdd o vaj projasi katana, 

Upladena v ide:  O  gosp o d o  m oja!
Vidite svet G ju rc  gde jasi pozo ja  :

Bcz uzde,, o s t rugah ,  bez sedla, capraga 

Po zraku ga te ra ko ljutoga vraga.
Jos  u redi biade, a kljuse  posine ,
Momak nas ti trd sne podu/, zemlje crne ; 

I kako tu leži raztegnul kó žaba,
Smije  mu sc svako,  ista p jana baba .
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Što si ti uz jaltao na tu  bedeviju, 

TNalivajuci se za dikom i slavorn 

Pa?,’ da isto nebo neprolom is glavom ' 

Paz’ da  neposrneš ,  neukineà si ju!

Paz’ da t i  se babe i dèca nesm iju  :

V

<£»
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S O N E T I .

1 .

S t r e l e  A p o l o n o v e .

Pošto  narod ori Achajskil i  kra jah  

A po lona  p o d  T ro jo m  uvrtkli,
O n  ru k o v č t  os tr ih  strèl’ naredi,

I ugodi u jed  svojih  vajah .

N ap e r i  j ih u ta b o r  A chajah ,

I p r id ruž i  svakoj p o m o r  bledi,

T e  mah G rč i  p a d a h u  u  bčd i  —

Kó p o d  m r tv u  jesen listje gajali.

č u j t e  Doga Deli janskog v ra t i !

Z a š t ’ grd ile  s luge mu p o h o tn e ,

K olo ,  vrčlo, dčve njegvih bramali ? 

Čuva jte  sc, da  k oj nenagazi  ;

J e r  on poda  o d  sile svemo/.nc 
P un  nam tu l jac  strčlah —  ep igramah.
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2 .

H ctsg ier iillte«  ,7)
L fl po t i c i  j  od n o j .

INa o toku d ivnom  p ram  /.apadu 

Bia.se ograd 18), u njeni t r i  device,

Kó sto  sekt; sad  taj ču v a t  znadu.

Sm elost  p lat i  glavom nemilice,
D ok ti Atlas i Hrelj  varalice 

T ih  jab u k ah  nčkak n eu kradu.

Krasna  seko ! Are  th us o moja 

U  tebe je  jab u k a  zlat  j ena —

Sred  m ladosti  ra jske perivoja.

Al ju čuvaj,  čuvao te Lel j o !
Da ostane  skora i rumena,

Dok uedodje sudjenik  — tvoj  Hi el jo.

S to  Čuvahu zlatne jabuč ice ,

Mnogi junak ,  s t ignuv k toni ogradu ,
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S.

Itiiìi curici.

Drago ti j e  g leda t  roj l ep i ra ’,

Kail p ro lè t jem  po vrlllli d ru ie ,
I tu  cvetje uajkrasn i je  krnže, 

Sar ini krilma igrajuč bez mira.

Ali na njih vrtljar i  se tu re ,  

Tèra juó  ili s cvetja bez obzira,
Ili koljué srèd nes tašnog pira,

Da obrane  č is tos t  m lade ruže.

Prva  ru io  mojeg perivoja  !

Krnže  tebe  lepiri bez broja ,
Tražeč  k run i t  ra jsko  tvo je  cvžtjc.

O  da  bi's ib odnio  bez t raga  !

A na jprvo  malog onog vraga,

Sto u  svaki perivoj dolel je  !
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* •
4.

P r i j a t e l j u  i il iii"  n
N. B.

Biaše (ka iu )  u b ana  Momčila  20) 
D o b a r  konjič jo š  tlanas na slavi, 

Koj iz b è d e  svake ga l i b a v i ; 

Z aš to  u tog k on ja  bialiu kl ila.

Al ga jed n o m  iena  prevar ila  : 

lian na mejdan Olle i zaglavi;
J e r  poti  kolan nevèrnica savi  

D o b ru  k on ju  čudnovala  krila.

Krila t  kon j ič  u tebe j ’, vitcže !

Al nevidiš gilè babji Sm iljana  

P o d  kolan m u  lahka krila v e i e . ,

T č  raj b a b u  za vragom , m oj b r a le  !

K onjic  če  ti t r èb a t  za mejdana, 

J e r  glè Z u re  več t r i u  ma è na te. 2l)
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♦
T r i  s i t n e  s i t n i c e . 22 )

1. Nemirni snsšdi.

Ncizlazim s pom ne brige,

N euzpčva ipak  r ad n ja  ; 
O tvo rcna  j '  s t ranka knjige,

Al daleko jo š  je  zadnja.

Sad mi slavulj neda mira ,

S ad  prolazeč p as t i r  svira,

A sad  oči od  susčdke 

M etju  pom nji  m čj  zapletke.

2. Pošten natih.

T i si lčti traži m o m u .  

j  S  kom ii ljubav kaniš doči :  

P rik ladni su  k poslu  lom u  
Dugi dauci ,  top le  noči.

A po zimi s m om o m  m ora  

Savez  bit i  sasvim go tov ;

J e r  jc  st raža» mraz  van dvora,  
Ima snčga pokraj  plotov.
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8 . Š ilo  z n  oifnjilo .

Gdč. god tebi noge stoje,
T o  ti pogled  u me Ijepiš :

Pazi d o b ro  oči svoje,

Da mi ludo  neoslt-piš.

Momak.

M akar  p ros la vee daleko,

O b i i re š  se jo š  i di viž :

Pazi na se, draga  seko !

D a  si vrata neizkrivii.

«

O
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Č e s t i t k a
HIi»ka Jiniiin»*

ra zn o  s i  te l j  n nur. novim i h na sv rs i tj. 1842.

P « »m* n «I l i b i t u m  za  jc d a n  mu/.ki  il / e n a k i  glas , sa s p r o -
vadjan jem / .v eke  oil škudali  i e v a n r ik a h .  NH I cekin i  «„ za

taj  poso  pr ikladni.

Sto j' god Id to s svet u radio ,

II palače nove sgradio,
II p o k rp a o  s ta re  p iote,  —

Bio li mraz il s un ce v ruce,

O  gospodo ,  k Vam u kude 

Svake  srede i subo le

O  lom  brzi glas donosih,

IN il za d e n a r  ikad prosi li  —

J a  M iško J u r iš ič .

Do kraja je  ved godina,

S njom poslednji  h roj nov in a \

Bog Vam dao ,  slo vam t r e b a ’,
Dolu u deljad i kudicu,



5»°d  1 4 5  > « 8

Č uvao  svaku hil jadicu,

K lom i t d  ra vij e darak  neba ; 

T o  i svaku drugu  srèóu 

Ustim Vami svakdan  veuu — 

J a  M iš k u  J u r iš ič

P a  i vi se ogledajte 

O d  vaše mi srèce dajte  !
Meni trčba bogm e k ap u t  

T e r  i novi par  cipelj ali,

Pa  cu opc t  p o  riedéljab 
Dolaziti  rado  d v a p u t  
(Ako drago  h ude  Vami 
S  veselimi novinami —

J n  M išk u  J u r iš ič .

10
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I Z J A S N J E N J E ,

1. K o d  nas na Malom Šta jc ru  * mia tei 
služe (sto no kažu) za m e r tik  (m ertuk) ,  a ono po 
svaki 1 1 . ili 1 2 . vagan od  svega sto riamiate. 
M edju tim  daje j im  se j  öl o pod  osta kukavno, p i
vo ili same v ode  ili kadkad  kiselice kakve, kru-  
skovice , jabučnice  ili zavrèlice , gdö se u kuci,  
sp ram a  njili p a n o  bolje h ran e  svi drugi  poljski 
težaci  n. p. o r a d i , kopači  , žetaoci i td .  N u  kad 
dom ia te  , daje  j im  domacica destitu  Čast gotovo 
kao p i r ; a dast tu  zovu d o m la lk i. (T a j  isti  obi
čaj ima i k o d  osta lih  S lavjanah barem  — p o  k o 
liko ja  znam — k od  Poljakah). — U s u p ro t  lo m u  
nose  bakq m linarom (voden iča rom )  kojekakvih 
mitah, da  j im  sto b à l i e  sa m e l ju , a ono po n a j 
više rakije, vina, zabèli , lana itd. —  Pridica pčs-  
mc ovc pozna ta  je  po sviuh  gornjih  Stranah 
(duo sam ju  kod  kude, u Kranjskoj i p o d  istim 
starim Dobradem).  Sva je prilika te de b it  i kod 
ostalih S lavjanah.

* Onnko z o v u  S lo v en ci t W e n d e n )  »vu onu strunu S ta je ra , 
u k o jo j se s lo v e n sk i g o v o r i.—
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2 H v a lit  cerna m. h v a lit  cemo (m i dva) : 
t lvobroj  , koj se upo trèb l java  k o d  večine kajka-  
vacah  (barem u sviuh  go rn j ih  Stranah) a ono 
ko<l sv iuh  glagoljah, v rem ena h, načinah  i b ro jn i-  
kali isto  onako 11 Večih samostavnih  kao i p r idavn ih  
i m es to im cnih  ( p ronom ina ).  Z a to  te molim, dragi  
m o j  st ioče ! da le ncsmeta,  kad  se gdèkad  i p o -  
slč sas taneš  s timi d v obro jn iin i  fo rm am i n. p. 
Šta s m a d u i n a ? m. š ta  sm o (m id v a )  d u in i  ? i!i : 
do jd o sta  m. (o n i dva ) dojdoŠe  ; j erb o znas da 
u  to m  stoji  b o ga tos t  naš ih  formah. I b u d i  b a 
rem dozvoljeno n a m i , sto smo d v o b ro jn ik u  na-  
nčni  o d  k u č e , da  se n j ime služimo i sve ako i 
d rugovi  naši iz dolnjih  i zapaduih  Stranah nei- 
m aju  volje u vod i l i  ga u književni život. Svaka  
pokra j ina  i u  jeziku kao i u o s ta lo m životu ima 
razlikib k rasn ih  svojih  v l a s t i t o s t ih , k o j in n  treba 
d a  se ponosi  a kamoli  da se njimi nest idi . O vo  
b iva i kod d rug ih  izobraženih na ro d ah  , naj  pa če 
k o d  Nemacah. T u  n. p. S aksonsk i  p isalac p o n z 
ato drugče piše, p rimaj uči 'nčkoje v las ti tos t i  svog 
nareč ja  u  pero  svoje, nego što piše d ru g  njegov 
iz Svabske (in  s t r id o  sensu ) ili iz P ru sk e  ili 
A u s t r i e , koji o p e t  pr i  maju u p ism o v las ti tos t i  
svojeg dom ačeg  narečja . A to je i p ravo  i zd ra 
vo , je rbo  način taj pridajo razliki ko lo r i t  i sko-  
r o tu  obrazu  književnosti ,  naj pa če u s truci  poesie. 
P a  ako je to lčpo i p ro b i ta čn o  za d ruge ,  pa  za
šlo  da  nebi bilo is to  onako i kod  nas i za nas.

3. K od  nas (na Malom Šta je ru )  š tacunare  
(dučandžije)  zovu L a tin e , a ono valja porad  to g a ,

10*
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sto  su  prvi  ii nas zaveli t rgovinu L a l in i  ( T a l 
jen i  *) ili harem  ona j  način, kojim se u sadašnje 
▼rème tèra po dneanih .  I ovo sluti  na istinu 
mog mnenja, da  se u nas d u een  rove Stacun (tal. 
sta ijg io n e ) I  do is ta  ima i dan  danas kod nas 
mnoge irgovaèke p o r o d ic e , sto nose imena l a -  
! jenska  n. p. C a n ti l i , F a b ia n i , S p i z z i , T o m a s i , 
T o ss i i mnogi drugi.  "

4 G ratam ente  (?) (tal.)  : s d rage  volje.
5. T e je  k  bar Atom  (megj.)  : izvoli b ra le  m o j!
6 . N asledovanje  M ickievičeve  ba l lade  »Pani 

T w ard o w s k a .«
7. Ž n jtnn i bili su  u s taro  vrem e kod naweg 

n aroda  veliki das to jn ic i  (go tovo  nezavisni v lada-  
n ) .  Porp l iy rogen i ta  kaze d a  je  Hvvatska bila 
razdeljena ua županije.  Posle  kako se Hrvatska 
uz.digne na čas t  k ra l j e v s tv a , p ad n e  to  ime sve 
d  ubije, Lako da sc malo kada u  p ism ih  više s p o 
minja. nego se govori više za b ane  i k »jezove.
Madžari dosavši  u bližnji savez s n arodom  na^im 
uzinu od n jega župane (i£panc) u  smislu pogla-
vicali od jednog  kotara  (d is tr ic i)  po  lat. com ites.
Kako se skoro p ro b u di opel. u nas život  narodni
s nas to janjem, d a  se uzdigne jezik nar. na s lu -

* T a lja o e , k o ji  d o la» e ir. I ta lie  k  nam kao /.an a tlije  ili
p ro d * v aju č i od k u re  do k»e.« koje.sla, novem u L a h e  ( V lalie)
kau i ev i xnpadni S la v lja n i  , Češi i l’o ljac i. Od log dola/.e  i 
nm oga m&atM im ena fi. p. L a š k o  (T ttffer]), L a š k a  g o r i c a  
( tix ö rz j i td .

** Zagrehavki  d u v a n d / i j a  S c o p p i a i  oijo  r o d o m  Tul ja» 
ne g o  Ki-a njac ,  a ono i z  R i b n i c e  ( R e i f n i t / .  ) p a  s e  r o v  od kuca 
t i k o p  i n  te  mu »e e l o p r a m  ovdt* k l a n s i c i r a l o  i m e . - —
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panj jav n o g  s lu ž b e n o g , počimali smo nazivat  u 
državno». smislu com ites »župane«  n. p. supre
m os com ites  »vrhovne Župane« ; vice com ites »pod
žup a n e« . N u  ime žu p a n  poznalo  je još i kod 
na ro d a  u gornjih  Stranah. T u  je  župan d o s to 
jans tvo  pučko (nem. A m tm ann ). L ju d e  te gospo-  
št ina (Herrschaft)  izabire izmedjn puka.  N jih  ide 
s l u ž b a , procčnjivati  z e m l ju , ko ju tko prodaje  
d rugom u ili kad  um re  gospoda r  njezin ostavlja juč 
ju  rodbini  svojoj, od  òega vadi gospos l ina  d ese 
tina  ( L a u  d eroi u ni . U onih gospoštinah  u  kojih 
se nisu jo š  odkupil i  podda jn ic i  o d  robote  (t lake, 
kuluka),  županov  je  posò ,  da te ra narod na ro 
botu  , sta on čini ponajviše bez ikakvog pom ilo 
vanja (kao što su to skoro činili u Hrvatsko j 
tako zvani d vo rsk i i l i  Spaili [t. j. župan i j  ).

8 . R is  zove se u gorn j ih  Stranah ra č s lo , na 
koje ide čovčk zaklinjati  d ja vola, k ad  hoče da mu 
donese  n o v a c a h , ili ta jnu  kakvu  da mu kaže 
T k o  ide u R i s , t reba  da se spremi pod  noč u 
šum u  ili š pil ju  kakvu i tu  do  čeka ponočno doba 
načinivši oko sebe s lapom  kolo ili k rug  (Kreis).  
K ad  ée pónoé te udar i  več dvanaest.  satih, po jav i  
se d javo u raznih prilikah , to  kao goruči krma k 
a to kao lav ili zmaj sipajoči vatru. T u  č o v  k 
moj nesm ie  ni p isnuti  , ni za dlakti prekoračiti  
r is  (krug slapom  način jen) dok neiztuče j e d a n  sat 
po  ponoči,  d rugčč  zlo po njega da  gore b i t  ne
m o/c  (d javò  bi ga od ma h poveo sa sobo m u 
pakó) .  N u  k oj tu  ostane  sta la n i nepom ičen  do  
preko p o n o č i ,  to m u  donese  n o v a c a h , kol iko se
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óovèku u z h t i j e ,  ili òega mu drago.  —  Poznavao  
sam ljude,  sto su  bili (kaziva.se mi)  u  risu. Oni 
hi mi p r ipovèdali  s tvari, od ko j ili bi mi se ^bu- 
duéi  jo5 dèèak neuk.) ježila koža.

9. N obile  verbum . U s ta ro  doba  bilo je p lem 
stvo poljsko (ss ia o h ta  p o lsk a ) pošteno i Čcstito. 
T u  nebi trtibalo nikakvih p ism enih  ugovorah  ili 
pogodbah .  K ad  bi poljski plemič štagod  obecao 
na svoju  plemeni tu réò (nobile  v e rb u m )  to bi 
bilo tv rd je  o d  svake p ism ene p o g o d b e , i ako 
bi tko  zahtèvao od  njega p ism enu  svèdocbu  , bi 
se on vrlo razljutio  govoreči:  Ja m  szlnc.hc.ic!
(ja sam  plemió). I u  ono je  vréme znaèila rèé 
»plemič« òovéka poštena t.  j. p lemenita  ne samo 
po  imenu nego i p o  srdcu .  N u  na jprvo  izopa-  
Čiše se vel ikaši ( tako zvani p a la t in i . vo ivoda , 
s ta ro s te  i d rug i  ostali dosto jn ic i  i dvoran i) ,  te 
povukoše  u  p ro p a s t  dusevnu  za sobom  i p ro s to  
p lem stvo .  A prvi  j ih  nad  p o n o r  taj nad  vedo Ae 
pojedin i  v e l ik a š i , koji  da pod ignu  sebe ili òitavu 
svo ju  p o ro d icu  na vise g o spods tvo  ili d o s to jan 
stvo , s tadoše p rosto  p lem stvo  ili p o d kup l j iva t i  
novci ili laskati m u ,  zabija juc  m u  u  m o z a g , da  
je  svaki  i na js irom asm i plemič tobože  kolikogod 
i prv i  v o jv o d a , i da  njegova réò bas onoliko 
valja koliko pa la t inova.  I tako  se na ma mi p ro s to  
p lemstvo (szlachta zagonowa) p rv ip u t  u  državne 
sabore  i ostale  javne  skupštine.  Vidivši to  ostali  
velikaši , što su tu  od tolike tèlesne sile p ropa l i ,  
s tanu  bogme i oni pod  svoj bar jak  kupiti  su sč -  
dnu  svoju s z la c h tn , i dov o d i t i  j u  uza se u sa -
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bore.  1 tako se htio n eh ti o szia ch c ic  u s t rm o 
glavi u  vir  političkih zapletakah, stanc zauemarati  
svoju kuču  , pri  uda ti se na politisiranjc, sni vaj uó
0 nèkakvom gospods tvu .  T u  p ro p a d e  njegvo po -  
btenje malo po malo u na jdub l je  b lato . O n  bi 
p ro d av ao  svoju réti svakom u, ko j l)i ga pod k upi o 
novci ili poóas t ip ,  za nevolju  viAcputah i za k ic -
1 is  ze k  vódki. A to se najjasnie  vid il o u njih, izbi
raj u ói si kralja, gdč nemoguói se pogodit i ,  koj 
da iz med ju njih b ude  kralj, volili bi na poslèdku 
koj ega mu drago ncveštog tu d jeg  knjeieviva (p ri l i 
ce > p reko njih d a  se p opne  na p res tò  poljski,  
nego li domaóeg kojeg po.stenog vo jvodu  ili d ru -  
gog velikaša, koj b ib io  poznavao n a rod  ipotrČbstinc 
njegove i ljubi  o d om ov inu  svoju. T k o  neče bra la  
za b ra ta ,  hoče  tu d j in u  za gospodara.  T a  izopače- 
na  p o h lè p a  p lem stva  poljskog za gospodovanjem
i nenavist  izmed ju sebe otvori  inostrancem  u 
Po l jsku  vrata na stožer. E vo  Stioče moj dragi, 
kakvim ti načinom p ro p a d e  poštena  rčč (nobile  
verbum )  plemiča poljskog a s njom i ustav ,  b ri
duc i  osnovan  na p lem stvo  ( per a ve llen tiu m  z va no 
narod  p o ljsk i) . — O n o  isto  načelo us tava  i u r e d 
bah ,  sto je bilo nekada  u Poljskoj . vlada d an  d a 
nas jos  i u U  grško j  i u sd ruženih  kral jevinah. I 
tu  je samo plemič g ospoda r  državni.  N u  na čast 
g o spoda rs tvo  p lemiču,  d o k  je  p lemenit u svakom 
smislu ,  po  imenu, um u  i s rdcu .  I d o is ta tak a v 
t i  je bio u s taro  vreme plemič h rvatsk i  a ono
i doskora .  »To  mi veruj,  sinko moj ' na postem i 
m ojn rPd•< (kazivso bi stari h rvatski  p l e m ič ) , a



reč la valjala bi koliko da  j e  dao  od sebe pismo 
od sto pečata  h. T a k o  ti je  bilo onda. L jud i  su 
bili  još  istina p r o s t i , n e p i s m e n i , nerazmazani ni 
odččom  ni ničem. O  deca n jihova bila je koliko 
od svakog co vek a od ostalog naroda.  P ro s t  bio 
je onda  plemič h r v a t s k i , nu pošten  , čist, sta lan, 
p r ip ravan  svaki čas p iatit i  dug  dom ovini ,  ako je  
t r č b o v a ia , i tjlnvom . Nije se onda ni tko n a d t r -  
kivao za s lužbam i i gospods tvom . Nije li bilo to 
zlatno v rèm e?  »Da K ogrne«, kaže prija te lj ica  m o
ja ,  s ta tica  od osamdeset  god inah ,  prolivajuc suze 
od  oči u h . »Krasno ti je  bilo o n d a ,  s inko  moj! 
Mi sve gospe  bile smo jednake,  koliko jedno j  do 
božiča toliko i d rugoj .  A to ti  je  bilo p o ra d  to 
g a ,  jerbo smo sve zna le ,  da  sm o korčnite  H o r 
vatiče,  a niš ta d rugo.  N u  sada  hočemo da b u -  
dem o nčšta d rugo  , nego n a  što nas je  s tvor io  
Bog. A  o d tu d a  ti dolazi gizdost,  oholost, i d rugo  
kojekakvo gospodstvo .  A h  to m u  ti onda nije bi lo 
ni t raga  ni g lasa«  I tu  ti mi sad  stane  pri
poved a ti kao s b ro jan ice  sve dražesti  onog n je-  
l in o g  včka.  A  kako je  s a d a ?  pitaš r a e , dragi  
moj stioČe! O  to ti sam do b ro  zn a š ;  ako li n e -  
znaš, a ono  jo š  bolje za te. Neprolčva badava 
suzah od očiuh  s ta ra  m oja  prija te lj ica s doln jeg  
grada .  O  Bože moj milost ivi!  pom ilu j  nas i spasi 
d o m o v in u  !

10. K lek . G lav icah  , Sto se zovu Klek , ima 
puno  u dom ovin i  našoj  i u gornjih  i u zapadnih 
Stranah. Divna je  stvar, te  sva gdč okó njih n a rod  
p r ip o v č d a ,  da se na njih u nočno doba  sastaju
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vestire  do lè t jué i  lamo s tl al eli ih s t rana  h jasuéi 
melle. Do sa vsi lamo ( k a iu )  da  se uhvate u Itolo 
včš tičko te se posle  caste i m ituju s djavoli. A 
taj njihov sabor  tra  j e , d o k  prvi pè l l i  nezapoju ,  
pa o n d a  k ud koja a svaka avo jo  j  kuci. Im am  
sta ri  jedan  rukopis  od g. 1711 .  sadržavajuci  za- 
glavni izpit  d vi uh včšticah kranjskih. T u  ima po 
tanki opis i razlog tih sas tanakah  , vražjih  milo-  
vanjah i častili polag izpovčsti  ist ih obtuženicah .  
Z nam enit  nu strašno d o k u m e n a t  Lui ine onih vré~ 
m enab i slèposti  n j ihove pravice  ! . ». N u  da  sc 
vratimo ope l  na naš K lek  (da bogm e kao pošteni  
l judi ,  ko ji s včšticami neue posla da im adu) .  K lek  
j e d a n ,  a ono za nas najprvi  im a  u O gulinskoj 
regimenti,  i ti ga, pobra t im e  moj ! svaki čas m o-  
žeš vidčti , ako imas srčen  živèti u  Z agrebu ,  pa 
ako se pop n eš  na južno  š e ta l iš te , pa pogledneš 
p u t  P rim orja  [notn bene ako imaš i zdrave b istre  
o č i , a nad lobom  vedro nebo). S to  je  u nas 
K l e k , to j e  u Po ljaka  h Lìjsn gó rn  *, na kojoj se 
sa s ta ju  kažu > poljske včštice.

11. A l g  o sine  to  su rPči. Mickievicz kaže p v -  
no lčpo : Fjücz pan k a z e , s lu g a  m u s i . Nu ja  za- 
sada to n ikako nišam raogo bo l je  prevesti .

12. Pčsm u tu čila o sam  u  nčkakvom  nèinàè-  
kom p è s n ik u , nu poslè  mi nije n ikako moglo 
pas t  na pam et,  u  kojo j  sam ju  knjiži čila o. N u  
b u d u č i  mi sasvim t im  stalo do  toga , da j u

f, v h a g o r a  zuavi n n« ki  P l e š i v i c a  ( a  t a k v i h ime nah 
od glav inali i  gorah ima punti  koil u h m ) .
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prevedem  na na»ki , p reveo sam ju  za ne v olju 
onako iz glave kako sam do  prilike mislio , da  
če biti  bolje. T i , učeni moj stioče, sukoh i t  češ 
se š njo m (po svoj prilici)  d o  k oj c vrčmc, še tajuči 
se po  p ros tran ih  d u b ra v a h  poesie teu tonske  Ti 
češ v idet  njezin tanki stas ,  sakriven p o d  dugačku  
bčlu  i zlatem izvezenu svitu ; vidČt češ njczinu 
okrug lu  ruùicu, a ono skoro  i zdravo lice. i m o 
d re  oči  i dugačke svilene p ram ove ,  a s rd  e s  tvoje 
raz ig ra t  če sc za tom p lavokosom  G erm ankom , pa 
če sasvim zaboravit  na p r o s to d u š n u  moju kčercu. 
Jed in o  se n a d a m , le če mi ju  moči saèuvat  u 
sa rdcu  i p am eti  Ivo jo j  pozna t i  i omiljeni glas 
njezinih ust iul i .  Ako ni to ,  a j a d n u  si j u  !

»K ukati  če kano kukavica,
Previja ti  kano las tavica,
U zd isa t i  k ano  udov ica ,
A plakati  kano i dčvojka.«

1 2 . Nas ledovan je  U h lan d o v e  balladc »Kaiser  
Karls Meerfart .« Ja  sam mèsto  njega mctnuo 
»kralja M atjasa« ,  i nadam  se da se tim tebi ni
šam z a s t à i o  , b u d u c i  u  gorn j ih  naš ih  Stranah 
»Kral j  Matjaž«  na tolik oj je  slavi u  pričicah na
ro d a  , koliko kod  F ra n cu zah  Charlem ayne  (zvan 
u španjo lsk ih  nar.  rom ancah  e t  em perador D on  
C arlos).

14. G rlico. Sad  ču, dragi moj st ioče ! kazati  
nes la ,  sta u m om  ro dnom  kra ju  znadu  s ve bake, 
a naj pa če dèvojke, sto su  več za u d a ju  , a ti po 
svoj prilici dosad  jo š  neznas. (INi ja nebi znao
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do  danas ,  d a  me po  srééi n isu  hake  one zihrtle
i n j ilia le, a ja da  se ni sa in è njimi pri ja te lj  io, s lu -  
sa juéi  kojekakve n j ihove razgovore.)  T u  se najme 
priča i kazu je ,  da  ce ona dévojka, (sto no onde 
kažu) z ib a l i  do  godine (a ono p rvo  nego je  d o -  
sla p o d  v e n a c ) , koja je u p ro lèt je  p rv ip u t  dula 
na taste  grlicu. Za to se kod nas dèvojke  i n e -  
p o s te  rado u p ro lè t je ,  nego m elju  svako  ju t ro ,  
kako u rane ,  po  zalogaj h lèba u usta ,  d o k  necuju  
grlice. U  kakvu može nesreču  u g re in u t i  krasna 
se k a ,  sto  to  ùiniti  p r o p o s t i ,  v ide t  deš, dragi  
moj štiode! či ta juci  pèsm u  o v u . —

15. Sad, dragi  moj p o b ra t im e !  p r ip o v èd a t  du 
ti za nčšto sto  po svoj prilici  n i  ti ni babe  mog 
zavičaja neznadu.  K aza t  cu ti  ndšto o M odrin jaku
l veku njegovo m. Lažes, sinko ! (kazat  ée s ta ra  
P rep .  m e ja š i c a  poko jnog  mog otca) . Bogmo la- 
ž e š ; j a  znam  d o b ro  M odrin jaka .  Poznava la  sam 
ga, d o k  je kap lanovao  kod  sv.  T om asa .  Bi o to  Čo- 
vèk prekrasan .  Rado b i  u našu  k uéu  dolazio, a 
osob i to  rado v id jao  na sto lu  krapce  i gib a n ice . 
Kad b i  on Šla takvog  zaglcdao,  od m ab bi me 
uhva t io  p o d  pazuhe,  zalmkriuo, pa u d r i  na oko-  
lo. P okojna  m oja  m amica (Bog j im  daj d u š i  d o 
b ro  !) mahala b i  ru k o m  kazivajudi : »Z n  pet rhn  
b o ž jih , k a ; d è ln jn ?  P ost je , pa p leše  ju?«  » , 0  
p red ra g a  m ati  ! (odgovorio  bi M. na  to)  p o s t  
n e p o s t , Bog ni je n ikom u odludio v r e m e ,  kad da  
bude  vcseo a kad  ope t  da  se žalosti. Nego mi 
se vesel imo kad nam  je  do  v e s e l j a , a žalost i 
tuga onako nam dolazi svaki p u t  p re rano  i u
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xao čas. A  zasto daklc <la se jo» sil imo na n ju .1« 
Mati moja bi na to  opc t  samo m abnula rukom 
nasmtisi-Vfti s e ,  a mi ope t  na okrog  kao p o m a -  
mni . . A i posle  bi la  sam na do b ro  s Modrin
ja k o m ,  k ad  je  bio za župnika p r i  sv. Miklasu. 
P re d ra g i  gospodinc  ! o d m ah  kako  sam se p r o v u -  
kla s kum om  mojo m Pol j . . . . . .  kom kroz vrata ,
a on nam a skočio na su s rè l  pa nas ogrlio kao 
da če o d m a h  s  nam a pred  o ltar , p a  nas tu  obè 
p r ivčnča t  za s e .............A a  Bogme d o b ro  sam p o 
znala  M odrin jaka .  P a  kako n e b i?  VarvaUi (nji— 
hala)  sam ga kao dete  maJeno, a poslč  bila m u  i 
na sp ro v o d u .«  T a k o  ti  k limajuéi glavom kaže,  
dragi moj st ioce ! u S rè d is tu  na js ta ria  žena. T o  
isto  ce posvèdoòili ,  ako se uziste, do  s to  ženah 
Srèd i  s tanka h , a op e t  po  d ru g ih  s to  iz okoliža. 
A  tko ée p ro t i  to li ko j v o jsc i?  J a  dakle  s ove 
s trane  skiil a m kapu .  N u  da sasvira neos tanem  na 
laži, »la bi mi kao pr ija te lju  is ti n e do  duše  mučno 
b i lo ,  p rogovori t  ču  nè» ta o d u h u  i življu onog 
vremena, u kojem je  on d ihao  i živio. A  tu  znam 
d a  če mi se pok lon i t  sve žene i bake  od  S rè -  
d iš ta  i n jegovog okoliša.

N a poče tku  t. veka razvedrilo  se je nebo n a d  
rodnoin  b ra tj o m u gornjih  Stranah na ie  d o m o v i 
ne inajpače medju M urom  i D r a v o m ) ,  i uzniklo 
cvètje s lovensko na polju  dusevnom . T u  se je  
skupila  u ta b o r  jedan  (bez d ogovora)  sva mladež 
uznesena za krasno,  d o b ro  i k rèpostno .  I mladež 
ta bi sm a tra la  ostale  lobože s lobodnomisleče S lo 
vence, po noseče se s nvkakvim sve toobčanstvom
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( kosm opoli t ism om ) kao nvkakvc nčmačke s lobod-  
u jake, kureči ih materia  list ima , Koji do b ro  n a 
roda podlažu  koristi  »vojoj posebnoj.  V réduo  je, 
da  tu  napoinencnio p rv e  glave onili vi težki h slo
venskih uznesenikah. U  Kranjsko] bio je na èchi 
in te n tili  Vodnik (prvi pesnik koru tanske  grane 
onog včka), do njega J  ap e l, K um erdej i d r . ;  u K.o- 
ni.škoj G utsm an  i učena c njegov (nadkri l ju juč  uči
telja i s rdcem  i umora) U r. J a rn ik  lu m ro  kao 
župnik  li la togradski  g. 1 8 4 4 ) ;  a u S ta jeru  P r i
m ic  (prof .  slov. u  G-radcu), Šm iffoc  (spisaielj  
slovnice s l o v . ) , N a r a t  (p isa lac  r è ù m k a , ulopio 
se u D rav i) ,  pobra tim  i d rug  njegov M J a k lin  
( sada  dekan u  L ju tom eru ) ,  Popovič  (um ro  u Beču 
kao prof. nèm. jezika , K o si ( sada  župnik u 
Léskovcih) ,  CvČtko (sada ok ru  i. ni župnik u O p tu -  
j u ) , P ergar (iztraživalac slov. s t a r in e ,  um ro  g. 
1 8 4 0 ' ,  K. K vas  ( sada  prof.  slovenstine u G ra d c u ) ,  
Ant. K rem pl ( sada  župnik  kod Malenedle)  i Mo
d rin ja k . O d  svi uh ovili g lavah živu jo s  jedino 
s tČlom i d u h o m  Cvdtko, J a k lin  i Ant» K rem pl 
izmed ju sv iuh ope t  živi i s d u h o m  i perora  dé-  
lu juči  i d a nas A . K rem p l, koj ni u sta rie godine 
svoje n i j e izguhio n i t  iskricu od svoje prve mla
d je  načke v atre. Slava mu ! — TNu da se v ra t im o  
op e l  u o naj vek i na M odrin iakn  kao rep resen -  
Lanta idee slavljanstva na Malom S ta jeru .  M o 
d r in i ak  bio je o nda  prvi pesnik slovenski grane 
panonske,  kao Ato sta bila na grani korutanskoj 
Vodnik i Ja rn ik . R odio  sc u D ravsko m Srvdiš tu  
(Po ls terau),  uèio gymnasia lne škole u Varažd inu ,
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a m ü d ro l ju b je  bogoslovje u G ra d c u  L ju d i ,  Ato 
su  ga poznaval i , hvale ga kao čoveka um nostna ,  
učena,  u godna  i poštena (i župljani njegovi sp o -  
minju  ga i dan dan as  rado kao svog dobročinea).  
P ro l i  koncu  svojih god inab ,  nerado  gledan od p o -  
g lavarah  svojih  p o ra d  nvkojih s tvarih ,  u k oje se 
slobodan  taj ura nije mogo skuciti ,  zanemari se 
sasvim pijuci preko m è r e ,  da  u p i t ju  zaboravi 
tuge i žalosti  svoje, i tako  um re pod  jesen g. 1827 
u sv.  M iklasu  (u L ju tom èrsk il i  gor icah)  kao ž u 
pn ik  ondvšnji . Kako se doòuje glas u grad ,  da 
je um ro  M .,  pošlju  odmali čoveka p isara  (kako  
se hoče po  zakonu) da  pop iše  sve stvari ostav- 
Ijenc po  njemu. Kako taj  čovek (zvao se nota  bene 
M — riè) d o p re  i d o  p isa rn ice  n jeg o v e ,  a on tu 
svako p ism o, na kojem je  vidio s lova s lovenska, 
podera ,  pa onako poderano  baci  kroz p ozo r  u 
dvor ište  med j u  smèli .  I tako ti  p ro p a d e  veči
na delali  Modrin jakovih .  D a  je bio p isa r  taj  po 
sreči d rugog  n a ro d a ,  nebrojeno bi se moglo bilo 
blago sačuvati od  p r o p a s t i ;  je rbo  bi težko o-  
nako bčsno  i pom am n o  bio postupao .  Na veliku 
je srčču  pr ie  toga om arskog  gospoda rs tva  bra l ič  
njegov L ovro  M o d r in ja k  poneo sa sobom  knjižicu 
jedm i  p esam ah  str ica svog u kuču. I evo ti sve 
»to je p reosta lo  od vile Modrinjakove. Ja  sam 
one stva ri  p repisao  za se, i sud im  da su  žeženo 
zlato, p rav i  u re s  poesie slavljanske. Iz nj ih  s bo 
ri pravi čisti um slavljanski  glasom dom orodn im  ; 
misli uzvisene, izložene obrazi  sja jnimi fantasie 
zdrave,  skore ,  uznešene. Najbolje  njegove pčsme,
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slo j ili ja im am , mogu  sc zv a l i :  » Goltih, E le g ija , 
L a v  bo lestm i, H o y in jì m o d r ic i (M in e rv i)  iA m ic o  
X vetkon i.«  Bud uči je  poslednja  i značajna i naj— 
kra l ja ,  evo ti ju  p r io b č u je m , dragi  pobra time ,  u 
parvobi tuo j  njezinoj siici :

Amico Zvetkoni I. 1 8 1 3 .
(A k r o s l i k o n . )

1. 515 nd nji č lovek  j e  n n »vèti,  4 . V i  p r ij a te l j  Cv etko  jes i  
Ki h v oj rod za  ni è drži  s M ate rne  dežele cvét,

/ .ap s t  on j  »o mu rožni cve ti ;  'L  D ó r n a s k e  K am énske  ves i ,
N jem u  it i kaj  neditii.  Z  l uk o m zre jen ,  p a  oplet .

^ n a d r a h  m atern ih  »e 7.hran i,  5 .  1 4 okol nesi  med pscnic.oj,
V n jen o j  re ji  ee  z r e d i ;  S c ip ek  rase» zmed k o p r iv ;

Mav uho os lépn o bruni,  Kókol  z trgu se že z kl ico j,
M ute r  pa za  nič drži .  S ò ipek  pa  j e  ves p ikl j iv .

3 .  Ü J r ja v  ka kti  Judas  bódi ! 0 .  O  • kak j a  želim Vam vž iva t
Nuj te pc» za  plotom j é !  Du go p odm esecn i  »v e t!  ..

M ed S lovence  nuj nchodi ,  P rim ic ,  S in igoc ,Cve tko v i v a i
K i j e  p rav  S lo v e n ce  né!  Dost i  dosti  dugo l é t !  —

Iz pČsme ovc razabra t  ce6 j a s n o , k oj im su 
tluliom dihali ,  pod  ko j im  bar jakom  vojevali on- 
da.šnji nasi dom orodci .  Ja sn im  obrazom  p re d s ta 
vlja ti se nj ihova mrznja i p rez iran je  ponèmòeni-  
kah  iz 3 v r s te ,  a kroz taj obraz  s ja j  e kao k o n 
t r a s t  najvruóia l juba v za slavi jans tvo.



5M( Kid )/>«

Ako le ikad zanese zelja, znali  kakva je  bio 
obraza i lica M odrinjak, a li možeš d o b ro  sgod-  
jeuu njegvu sliku vid  ili u  Srtčdištu k o d  bra  tiča 
njegova Lovre M o d rin ja ka , kad te sreča jcduom  
la mo zavede.

16. N a re d i. N a re d iti  slov m čs to  : u n c in iti , 
s tv o r i t i .  O loj slarogrčkoj pričici m o ž e š , učeni 
m oj st ioče ! obširnie čitali  u H om črovoj Il iadi,  
knjiži  I. (od  kojeg pa do  kojeg redka ? to če d u -  
boka  tvoja  u čeh o s t  sama pronaci).

17. U esp erid ke  bi le su  dèvice čuva j uče zla trie 
ja bu k e u d ivnom  per ivoju  u nekak voj zapadnoj 
jiokra jini (učeni kažu na sadašn jem  o toku  M a
d e ir i) .  O ne su  se zvale Aretini»a , Af f la i H espe
r ia .  Božica J u n o n a  razlj ulila se na Urei j a He
ia  kleja) (kó slo biva višeputah te se i najkrasnie 
božice raz lju le  na slabe ljude)  i sladkim rččma 
sklonila kralja E u ry s tb e ja  na to? da ga upregnuo  
u  one d va n a es tere težke radnje. Medju timi r a d n ja -  
mi bio je i onaj vratolomni poso  , da donese  od 
tih  dčvicah rečene zlatne jabuke .  T i  češ se može- 
b i l i  g ro h o to m  nasm ija t i  , kad uzčitaš da je poso  
v ra to lom an  izmamiti ja b u k u  dčvojci . N u ,  dragi 
moj ! bila su  ti onda  d ruga  vremena. N išu  se o n 
da  devojačke jab u k e  nosi le na svčtlu , kao danas  šlo 
se nose. Zato  ti onda s i rom ab  Hrel jo nije ni 
znao gdč da j ih  ima tra žiti, dok mu Prom ete j  ne 
dokaže, u  k o joj pokrajini  da j ih  p o t r a ž i . I ondč 
kad  j e  pa o , nije jo š  m ogo pogodit i  za perivoj, 
u kojem su čuvarice. Na poslčdku  dogovori  se s 
A tlasom  , koj je ondč  poblizu  nosio  na ledjima
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svojima ài ta v svèt. I tako se 0 1 1  težki in t ru d o m  
j v d a  n red d okopa  žudjenog tog blaga. (Čitaj  o to m 
u m ytho log ick ih  réènicih slova A lia s  i H erakles). 
K o d  nas S lavljanah z n a š , što znači jabuka  t. j. 
l jubav .  Is to  onako m ora  te imaju i Hesperidske  
te jabuke  svoje znamenovanje (valja da ono isto 
sto pojas [£iòrrf\ t. j.  neoskvrn jeno  devičanstvo 
ili vernost  bračne l jub avi, je rb o  bi j ih  poklanjal i  
zaručnicam).

18. Otjrnd  znači  na slov. ono,  sto u  dolnjih  
Stranah baŠča , p e r iv o j, v r t .

1 0 . .Sn<l znaèi na slov. voce ( fructus) ,
2 0 . Ako hočeš, da  razumiš sone t  ovaj, t rèba 

ti znati,  tko je bio taj  ban  Mo m òil o i zena nje
gova Vukosava  i kako je izdala zaručnika svoga 
kralju  Vukaš inu ,  kojeg j e  prozvao narod Z u rom  
(b u d u č i  on bio malena kipa ) A to češ najlaglje 
naučit i  iz p rekrasne  V ukove  sbirke nar. naših 
pèsam ah . T u  ima pčsrna o to in u knjiži  IV. 
(V id i  »S rpske  nar. pčsme. Sa b ra o i izdao na 
svét V uk  Stefanovič Karadžič.«  ' Knjiga I V. str . 
14 - 2 6 .  (,Bee 1833) .

21. V id i  »Danicu  i l irsku« g. 184 2  broj . 20. 
zt r . 78.

22. S lobodan  p revod  iz U blanda.

1 1
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OproÄtaJ «a Mtiocem.

E to  ti razgovor  obširni o lom , sto kod mene 
znadu sve b a k e , kao i o l o m , sta i neznadu. 
Vrlo mi je  zao razstajuci se s lobom . INu šla 
cu s i ?  D a se s lobom , dragi  pobra l im e .  razgo- 
va ram  d u ie ,  za to  se hoče mnogo troska jerbo  
ti  sto j iš  daleko od  mene Bog zna u kojcm li 
k ra ju .  A d a  rčč moja d o p re  do oč iuh  tvojih i 
s rèd  srd ca tvoga , za to t reba , da  j u  pošl jem u 
bèli svét.  A to se može uèiniti samo pu tem  j a v 
nim —  p u te m  književnim. A d a  knjigu onako na-  
ki tim, t rèba,  da se utečem  t i sk a m ,  a t iskar  nišla  
neučini  bez jaspre .  T i  mi isti n a u toro [»oslu p o 
mažeš kesom svojom. N u kesa jed  na nedospéva 
za tolik trošak.

A sad na ra zs tanku jo š  do  dvè tri reci !
P rv o :  Hval im ti s rd a Č n o , dragi moj p n -

jane ! šlo si me po dugačkom  toni p u tu  izpratio 
do kraja u z t r p l j i v o , možebiti  ni nerop ta juéi  
Hvalim ti na ljubavi kao pr i ja te lju  i d ru g u  včr-  
nom u,  koj priatclja  svog sp rem a u sv iuh  sgodah 
života . ma bilo i p reko  drvi ja i kamenja Ako 
sam ti u Čem ugodio ,  a ja  se radu jem od s v ega 
srdca. N u  ako se na me lužiš , ako li ti je  žao
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daleka pu ta ,  n ti mi oprosti  kao čoveku slabu i 
g ré è n u. Možebiti te ti ja  p reko volje razvod im 
razgovor  svoj odviše ? I ja  sàin priznajem p o -  
grč.šku tu. N u  d rugu jué i  i razgovara juci  se česlo 
s bakam i rodnog  svog kraja o d  malih noguh, 
obiko sam način t a j z a n o v e ta n , te se ga nikako 
otresti  nemogu. —  Možebiti  te ti ja govorim  pre
prosto .  Istil la j e , mogo sam i d rugče  zarezat i 
pero ,  učenie n jim  u d a r i t i , n. p. obu t i  škornju  s 
visokimi napeticam i,  ob uči sv i tu  re to ričku ,  met-  
nu t i  na glavu v lasulju  š k o la s t ič k u ,  pa te voditi  
k roz dugačke hodnice um etno  sple tenih  periodali.  
N u  pomislih  : zašto da ti m učim  p am et  bez ne-  
v o l je?  Možebiti  žel iš , d a  sam u da r io  sbiljnie ? 
A l i ,  dragi  m o j ,  čuo sam gdč kažu l ju d i ,  da je 
s b i l jnos t  zena s u h a ,  dugoljasta  i namrštena lica, 
a sbiljne učene razprave  —  gvki orasi.  Z ato  sam 
volto rčč svoju predstav i t i  kao  nevčstu  veselu,  
s okroglim  rumenim slovenskim licem, a r azp ra 
ve svoje usladit i  m edom  šale. N u  ako si može
bit i  zadovoljan s perom m o j i m , a ja  te gr lim i 
l jubim, i nista više neželim i od Boga neprosim , 
nego zdravlja  i zdrave p a m e t i ,  da se s tobom
o pet Ato brže na tom pazaru  sastat i mogu.

D anas je  Božič. N a  Božič (šlo no kažu) ima 
svega do volje. I meni je ,  hvala Bogu, s v ega d o -  
volje,  sta mi baš za ne volj u treba. Sam o  jedno  
još želim vruče, a ono je, da št.o skorie stečem 
više takov ih  b lagodarnih  prija telja h kao Ato si 
t i , samo da  se m ogu s po m o č ju  nji h o vom na 
g od inu  Ato češ tj e s tobom  sastati  i razgovorit i ,

1 1 *
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koliko se s rd cu  uzhtie,  uveru juči  te p red  licem 
svčta  o iskrenoj svojo j  l jubavi i  vèrnom  p r i j a 
teljstvu. . .  Na današnji  d a n  (na Božič) ob ičavaju  
k o d  nas prija te lj i  d a rova l i  se. I ja  želim donet i  
ti na dar  jabuku .  P rim i  dakle  knjižicu ovu u 
ime jab u k e  božičnice.  A  b uduč i  b u d e  ti dospe la  
u  ruke  težko pr ie  uskrsa  , a j a  ti j u  pok lan jam  
zajedno i u  ime uskrsnog kolača. T im  mi ostaj 
zdravo  , pa  ni u  b u d u č e  nezaboravi na iskrenog 
svog p o b ra t im a  iz T uškanca .

Z a g r e b  na Božič g. 1844.
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H o r v n t s h « .

Zni/rel.
1. ( S k u p i n  g. V  » k .  K a b u k i « . )

(P .  n.)  g. Dr. G  a j  L  j u d . ,  u redn ik  nar.  novi- 
nali, p r isčdnik  vise g radom cdjah ,  član više uče
nih  d ru ž tv a h  itd . ,  g. D r .  M r a o v i č  Š k c n d e r ,  
lizik sl. g rada  Zagreba ,  g. P a i č  N. c. k. o bers i -  
Ia j tnan t  u  m iru ,  g. H o r v a t  P e t r i č a ,  fiškal iz 
Zagorja ,  g. Š t a u d u a r  V č k o s l a v ,  suda c  slav 
g radom cdje  Zagrebačkc, g. Š k u l j  A d a m ,  lččnik 
slav. gradom edje  V araždinske,  g. D r .  V a n  c a  š 
A l e k s a ,  v rhovni  fizik s lavne g radom edje  Z a 
grebačkc,  g. P o g l e d i č  D r a g o t i n ,  podbi l jež-  
nik slavne gradom edje  Zagrehačke , g. M i  k o 
v i c  I v a n ,  upravitel j  -u p e  na K r a v a r s k o m , g- 
C a r  S t č p a n ,  fiškal iz Z a g o r ja ,  g. F e r g i č  
F r a n j o ,  župnik  u Bres tovcu,  g. čest. O. M u 
s i č  A u t o ,  B o šn jak ,  bog. 3. god. u  Zagrebu,  
g. K u n a  F i l i p ,  Bošnjak, bog.  4. god.  u  Zagre
bu ,  g. Dr. K a r g a č i n  A g r i k o l a ,  v icearkid ia-  
kon  i župnik u Perušiču  bisk. Senjske , g. V l a 
s i  é P e t a r ,  sluš. m udro l ju b ja  u Z ag re b u ,  g. 
F r  l g a  n V e k o s l a v ,  fiškal više gospoštinah  » 
Z ag reb u ,  g. J e l  a k N i k o l a ,  župnik na  Ilr- 
d o v c u , g. B e l a  s P a v a o ,  kap .  na Brdovcu,
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g. J e l a č i č  K a ž i t u i r ,  fiškal i vlaslelin na Kat 
k o v c u , g j a. Š i m n n Č i č k a  E l e o n o r a  d o m o -  
rodkinja  iz Zagorja ,  g. R u k a v i n a  I v a n ,  župnik 
u K o n o b i , g. G j u r k o v e č k i  J . kap. u P re 
gradi , g. V a h t e r  I v a n ,  s lus pesničtva u  Z a 
grebu,  g. S k a l  e r  N., k ap  u Petr iancih ,  g. M u 
t a r  T o n i o ,  kap. u Remetincih  , g. S o k o l i č  
A n  t u n ,  poduprav i te l j  s v meni A ta Senskog  3  izt. i 
g. R a b u  k i č  V  è k.,  advokat  i ta jn ik  či laonice i 
matice nar.  u Z agrebu . — Uknjmo 29  iz tisn k n h .

J .  ( S k u p i o  g. S u  » k o v i c  J  o e i p . )

(P .  n .)  g. K a r a š  R l a g o r o d ,  sluš. pčsničtva, 
g. B o r o v e č k i  J a n k o ,  sluš. pčsn ič tva ,  g. T u 
r e k  D a n i c a ,  sluš. b la g o rč č ja , g. C e l i n i č  
V l a d i m i r ,  sluš. blagorččja, g. K o š č c c  F r a 
n j o ,  sluš. s logorččja ,  g. K o š c e c M i h o v i  i, 
sluš. s lo g o rč č ja ,  g. B u i č  M i l i  o v i l ,  učenik 3. 
škole la t . , g. M a g u I a c D r a g i č ,  učen .  3. šk. 
lat .,  g. Š p i l j a k  F r a n j o ,  učen. 3. šk. lat ., g. 
O v č t n i č  M a t k o  uč. 2 . šk. lat. , g. H o r v a t  
E d  v a r d o  uč. 2. šk. lat. , g. P u n t i a r  I v a n  
uč 2. šk. lat.,  g. B o č a n  I v a n  uč. 1 šk lat.,  
g. J u g o v i č  J o s i p  uč. 1 . šk. l a t . , g. P e t i t  
V i n k o  uč. 1 . šk.  lat .,  (sva osam najs to r ica  iz s i -  
ro t iš ta  Z agrehačkog).  Gilična. B e g  K r a l j a  do
m orodka  u Jakovcih ,  g. P  e r o k  F i l i p  župnik u  
M ih o v l jan ih , g. N e v o  s e l  M a r k o  župnik  u 
Ščita r jev u , j>. T r a v e n š č a k  P  a v a o kap. u
Sunji  i g S u š k o v i č  J o s i p  nads to jn ik  siro-  
tišla b iskupskog  u Z agrebu .  — l/kupno 2 0  i z t .
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3. ( S k u p i o  g. iM r  * k Al a x i m,  protokul i a l a  d u h ovnog  »tul» u 
Z a g r e b u . )

(P .  n.) g. Dr. I l i a d e  v i c  K r u n o s l a v  prof. 
bo gos lov ja  u Z a g r e b u , g. J u r a t o v i d  J o s i p  
p re b e n d a r  s tolne crkve Z a g r . ,  g. K u g l e r  P  a -
v a o, ta jnik b iskup .  Z a g re b . ,  g. Š p a n i e  L j u 
d e v i t  podbil ježn ik  du h .  stola Z a g r e b . ,  g. G a 
s p a r i č  F r a n j o  kancelista b iskup .  Z a g r . ,  g. 
K e n i  k D r a g u t i n  kancel.  b iskup . Zagr. i g. 
M r a k  M a x i m  (kao gore). Ukupno 7 i z t .

4. ( S k u p i o  g. F o l a  e g o  v i c  N i k o l a . )

(P .  n ) g. A n t o l e k  D r a g u t i n  m u dro ljub  
1 god. , g. B a r a b a s  A d o l f  G u s t a  v bogosl.
4 god.,  g. B a r a b  a 6  G j u r o  bogosl.  1  god. ,  g. 
C e r o v a c  F r a n k o  Z a g o r s k i ,  g. D o  j k o v i c  
D r a g .  bogosl .  1  god.,  g. D o l j a n i n  V l a d i 
s l a v ,  g. D r a b i é  V l a d i s l  bogosl . 2. god., 
g. D o m a  M i o  bogosl .  3. god.,  g. F o l n e g o v i č  
IN i k o bogoslovac  3. god.,  g. G . M. M ojslavčanin, 
g. G r u d e n  i c  V l a d i m i r ,  g.  H a u k o v a c  
S t i e p k o  bogosl . 3 god.,  g. H e r c e g  D r a g .  
bogosl.  3. god.,  g I v e k o v i é  D r a g .  mudrol.  1 . 
god. , g. K r a l j  I v a n ,  m udrolj .  j .  g o d ,  g. K r i 
ž m a n  i d H i n k o  bogosl.  1 . god. ,  g. K u r i l  J o 
s i p  bogosl.  2  god . ,  g M a r k o v i č  M i l o š  bog.  
3 god.  , g. M a r s  i d  J o s i p  bogosl.  3. g od . ,  g. 
M a s e k I v a n ,  bogosl . 3. g o d . , g. M a t a ò i ó  
S t  i e p  a n mudrolj .  2  god . ,  g. M a t i c  M i r o 
s l a v  bogosl 3. god.  . g. M a t u  n e i  M a r t i n  
m udr .  1. god. , g. M i h  e l  j  i d  F r a n j o  m udrolj .
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1 . g o d . ,  g. M i k u l i n  J o s i p  muilrolj . 1 god., 
g. P a v i c e  J o s i p  m u d i .  2. god. , g. P e r k o v a c  
I v a n  m 11 d rol j.  2. g o d . , g. R a  d o  č a j  J a n k o  
bogosl.  2. god., g. Š e g e r c  R a d o s l a v  m u dro lj .
1. god.,  g. S n a  p K o n r a d  bogosl . 2. god. , g. 
S t e f i n a  J a n k o  bogosl . 1. g o d . ,  g. S u t i  
F r a n e  bogosl. 3. god . ,  S v i g l i  n J a n k o  m u 
drolj .  2. god.,  g. V a g n e r  P e r o  bogosl .  1. god . ,  
g. V a l i t e r  D r a g .  bogosl. 4. g o d . , V a  r d i  a n 
I v a n  bogosl .  1 . god. ,  g. V a j g a n d  F r a n j o  
m udr .  I . god , g. V o j a č e k  D r a g .  m udro lj .
2 .  g o d . ,  g. V u k  I v a n  bogosl .  4 . god . ,  g. V u k-  
m a n i e  I v o  bogosl .  1. g o d . , g. R a č a  P a  v a  o 
bogosl. 4 . god. ,  g. G o l u b  J o s i p  sluš. m u d r .
1 . g o d . i k n j i ž n i c a  M 1 a  d  c i  i d u h o v n e  
s é m e  n i s t a  Z a g r e b a č k o g .  Ukupno 48 is t-

5.  f  S kup i o  g. 11 r a n i 1 o v  i è V l a d i m i r . )

(P. n. ) g. M a r k o S  t i i c sluš. pesništva ,  d r  u ž- 
t v o m l a d  c ž i s è m e n i s. G. S. ().,  g. H è r g c à i é  
D r a g i ó  pravnik  2 . god.,  g. K r i ž a n i č  G  j u r o  
m udro lj .  1 . god.  , g. V o d i n č i č  K ' r u n  o s l a  v 
m udr .  1 . god . ,  g. F r i š  P a v a o  mudrolj .  1 . god., 
g. B e r n a r d  i d  A n t u n  m udr .  1. god . ,  g. G a j s k i  
V l a d .  bogosl.  1. god. ,  g. F r a  n k o  v i ó  M a  t o  
m udro lj .  1 god.,  g. K a t k  i d  V a l  r o s l a  v m u 
drolj .  1. god.,  g. B a s a r  I v a n  m u dro lj . ,  g. 1) r a- 
g c l i c  V l a d i m i r ,  klerik sl. b isk .  Križ,, g. S  o -  
I a r i  d e k  F r a n j o  m udr .  2 . god .  , g. B u b a- 
n o v i c  L j u b a  n m udro lj .  1 . god.,  g. A g n e s i  
Vi  n o  s l  a v mudrolj .  2 . god., g. S a n i c  J a n k o
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bogoal. 4. god.  i g. H  r  a n i 1 o v i <• V l a d i m i r  
hogosl . ü. goti. — Vknpnu  17 <sf.

6. f l z v a n  ov i h  pr edpl a l i s c  na  r azni h  mvÀtih u 
Zagr ebu . )

(P. n.)  gja. A t a n a c k o v i ó  M a r i a  rodj. 
P a p i č e  v a ,  gdična  A t a n a c k o v i ó  A n k a ,  
gd ična  Z  e n  g e v  a l  M a  r i a ,  gdièna T k a l e c  
K I i 7. a , gdična K r c  s t i č  A n k a ,  gdièna K r e 
s t i e  P r a v  o m i l a ,  gdična  Z o r i č i č  A n k a ,  g. 
K r i •/. m a n i  é N i k o l a  župnik  Hreložički, g. M i - 
b a l i  >■ V c 1 j u t i n p r ise in ik  banskog stola, g. Ž e r 
j a v i c  ti e r k o (iskal. 2 i i t . ,  g. L o v r e n č i č
V č k o s 1 a v kr. lem ljom čr ,  g. H è r i  i c D r a g u t i n  
k avand i ia  , g. G a  v e l i  a G j  o k o  t r g o v a c , g. 
U  i  .a r e v i d J a k o v  Dr.  medicine, g. Z e n g e v a l  
D r a g .  c .  k. po ručn ik ,  g. Z e n g e v a l  F e r i  slu A. 
m u d r .  2. god.,  ti č 1 i č A u g u s t o ,  g.  J a n k o v i č  
P e r e ,  g. J e z e r i n e c  A d a l b e r t ,  g.  U ž a r e -
v i č L u k a  bogosl .  u P e č u b u , g. I v a n  K u 
k u  Ij  e v i d  S a k c i n s k i , g. Dr .  D e m e t e r  
D i m i t r i a ,  g.  N i k o l i č  K o n s t a n d i n ,  d o -  
m o r o d a c , g. H e  p l  e r  G  j u r o  t rgovac  , g. V  i -  
d a n i č  J a n k o  gradjan .  k lo b u č a r ,  g. L  i v  a d  i č 
K a m  i l o  sluä, p ra v a h ,  g. S t r i g a  ti è 1 a n p o 
močnik k o d  kr. arkiva, g. P i h l e r  L j u d e v i t  
v l a s t e l i n ,  g. J a  n o ž i č  J a n k o  sluš. m u-  
d ro l jub ja  , g. M a t o š i č  A d o l f o  pris.  banskog 
stola ,  g. T u š k a  n M a r k o  liškal , g. Č e g e l j  
D r a g .  slu.š. p ravah ,  g. L i s i n s k i  V  a t  r  o s I a v 
pri«, banskog s t o l a ,  g. J o s i p o v i *  S t  è p k o
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slus pcsničlva, g. P o g o r e l e c  J a k o b  gradj .  
locar ,  g. J a g o d i č  J a g o d a  F r a n j o  g rad  j. 
pekar ,  g. K 1 i n č i č I v a n  slu*, m udro ljub ja ,  g. 
Ž u p a n  L  a v o . s l a v  gradj.  bukvovez ,  g. R a d a -  
k o v i é  M a t i j a  gradj . r e m e n a r ,  g S p o l  j a  r 
I v a n  gradj . k r z n a r ,  g. S n a  p B e r k o  gradj .  
p ekar ,  g. C e l i n i č  I v a n  advoka t ,  g. O ž e g o -  
v i é  M e  t e l o  B a r l e b a S e v a č k i  poklisar. kr.
H. S. D. na saboru  U g rsk o m  , g. C u c u l i ò  
T o  m i s I a v a dvoka t ,  g. K. r e s t  i c N i k o l a  pris. 
banskog  stola ,  g. M i k l o u s i č  J .  kap .  na O se-  
kovu, g. D o l  h o v  G u s t a v  slu.4. pravali , g. 
V r b a n č i č  A n t o  biljeŽnik stol.  občine  Dra 
ganičke, g. J a g o d i č  J o s i p  a d v o k a t  na J a s t r e -  
b a r sk o m ,  g. P o p o v i č  M i l e  a d v o k a t  u Kar
lovcu, g. H a t  z P a  v a  o t rgovac  u Z agrebu ,  g. 
M o n d e k a r  L j u b a  n kr. zemljoročr,  g. M i I- 
6 i č  M a v r o  slu». m u d r  , g. Z d e n č a j  G u 
s t a v  Z a h r o m i č g r a d s k i  slu*, m udro ljub ja ,  
g. B o s i l j c v a c  M a r k o  sluš m u d r . ,  g L  o -  
v a k  T o m o  slus. m udr . ,  g. K i e p a eli M i l a n  
slus.  mudr. ,  g. H o r v a t  J u r a j  pisar,  g. G  r a 
b i  n a N i k o l a  a d v o k a t ,  g. M u h i č  J o s i p  a d 
vokat ,  g. V a k a n o v i č  A n t o  veliki fiškal sl. 
g radom eil je  Zagrebačke  2 izt., g. P r o  u s  J  u r e 
dnik Zagr.  nČm. novinah, g. U ž a r e v i c L u k a  
sv i lar  u Irigu u S lav . ,  g. U i a r e v i č  G  j u r  o, 
bilježnik u  O rahovic i ,  g P r i č a  M a x i m ,  sl uà. 
prava h u Zagr. , g N i k o l i č  V a s i l j  V l a d i 
m i r  pris.  banskog  stola,  g. M i l o š e v i č  C i r i l  
gradj kro jač  u Z a g r . , g. L  a u s i n J a k o v  gr.
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krojač, g. M a » e k J o s i p  gr. kro jač ,  g. F u c h s  
J o s i p  gr. mesar ,  g. C u c i  J o s i p  p rak t ikan t  
k o d  sl. genera lkom ande u Z agrebu  , g. S t a z i  c 
F r a n j o  nar. pčvač,  g. B o g u  n o  v i d  M i l e ,  g. 
R a š e t a M a n e ,  g K o s a n o v i d  J o v o ,  g . S e r -  
t i d  I v o ,  g. R u n  j  a n i n  J o s i p ,  g.  B e g o v i d  
P e r o  (sva šestorica kadeti  slavnih hàrva tsko -s la -  
vonskili krajisničkih r e g im e n t ih ) ,  g. B o g o v i č  
M i r k o  začastni podbil ježnik slav.  gradom edje  
Zagrebačke,  g M a l i n  A l e x a n d e r ,  g. M a l i n  
J o v a n ,  g. M  a 1 i n IV a u m, 8  izt. i g. A r e 5 i c 
P e r e  trgovci Zagrcbačk i,  gja. A r e s i d  E l i z a  
rod j. M a l i n o v a ,  g.  L  a u r i n s e k T o m k o  
lèdili k sl. g radom . Z agrebačke ,  g. S p a i  d D a 
m i a n  a dvoka t  i biljež. slav. m agis t ra ta  k a p to -  
lo in sk o g ,  g. R o z g a j  V l a d i m i r  p r a v n i k ,  g. 
Č i ž m e k  S t è p a n  gr. krojač, g. T k a l č i č  S t è -  
p a n  gr. postu lar ,  g. F e r e n c  J o s i p  ta jn ik  IN j. 
P reuz .  bana hrv. slav.  da lm atinskog  , g. D r.  R a 
k o v e c  A l e x a  lèòitelj i upravitel j  top l icah  Va
r a ž d in s k ih ,  g. R a k o v e c  D r a g u t i n  ta jnik i 
č u v a r  gospoda rskog  druživa ,  g. V u k u t i n o v i d  
L j u d e v i t  vrhovni suda c  slav.  g radom . K ri-  
žcvačke u k o ta ru  Mojs lavačkom , g- R u b i d o  
A n t o  fiškal,  g, M a ž u r a n i d  A u t o  p r o f . ,  g. 
M a ž u r a n i d  I v a n  a d v o k a t  u Karlovcu, g. M a 
ž u r a n i d  M a t k o  kovač u V in o d o lu ,  g. D r .  
K r i e g e r  J o s i p  tčlesni  lččitel j N j .  Preuzv.  b i-  
skupa  Zagrebačkog 2 izt., g. M r a o v  i d V a s i 
li j  trgovac,  i g. A n d r i a  A n d r i c  kap. i p ro p o -  
včdnik var. Zagrebačke. — Ukujmo 105 izt»
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B is tr ic a .

( P o s l a l a  go k poj  a S t a  u d u  a r  D r n g o i 1 a . )

( p .  n.)  K r i ž m a n i  c I v a n  opa t ,  p o d ja s p n s t  
i župn ik  kod BI. Mario Bistričke u Z agorju  , g. 
B è l  o S i e  V e n c e s l a v  kapelan ,  g. F i n k  E d 
v a r d  o kapelan ,  g. K i r l i l c h n e r  V  u r i k ape
lan , g. Z v o z i l  J o s i p  p ro v iso r  Podgradsk i ,  
go s p oj a Š l a u d u a r  D r a g o i 1 a r od j .  K r i ž m a 
n i  č e v  a i gospodična  S t a u d u a r o v a  G a b r i 
e l  k a kci n j e z i n a .— V  kupno  7 iz t-

K ra p in a .

(P .  n.)  g. K č r l c ž a  J .  bilježnik m. krap in-  
skog, 1 0  iz tisakah.

K  o rlo v  ac.

(P .  n . )  g. U t č š e n  o v i c  O  g n  j o  s l a  v,  c. kr. 
poručn ik  upravitel  jstva 1 2  iz t isakah. g. V r a -  
n i c z a n  j  A m b r o ž  f m l a d j i )  vlaste lin 1 2  iztis.
—  Vkupno  24  i s t .

R H o va r.

( S k u p i o  g. M e s n r  i ó V ti k  o s 1 a v . )

(P .  n.) gr. D c g o r i c i a  I N i k o l a  o d  F  r a u -  
c n v v a l d a  c. k r .  s to tn ik  u  m i r u , g. M i h  a 1 i-  
n e c J o s i p  c. k r  s to tn ik  u m iru ,  g. 13 u d  i m  i r  
P  a v a  o ,  c. kr. s to tn ik  sl. G jurg jevačkog  puka  
u Kapeli ,  g. S c i o v i e  A l e k s a ,  c.  kr. s to tn ik
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sl. G jurgjevačkog puka  u Pilomači,  g. C v a r c k
V u j o, c. kr. nad p o ro čn ik  sl. Križevačkog puka 
u  Križu, g. C v i t a r  A n  l u n ,  poručn ik  sl. Križ. 
puka. g T r a v i n i č  M a l i a ,  e .  kr. po ru čn ik  sl. 
Križ.  puka ,  g. D  o 1 o v è a k G j u r o ,  c. kr  p o 
ručnik  sl. Križevačkog puka,  g. R u s s a n  B e r k  o
o. kr. poručnik  sl. Križevačkog p uka  u m iru  u 
Sem ovcù. g. L o v r i č  N i k o l a ,  c. k. po ru čn ik  
sl. Gjurgj .  puka ,  g. D  o i l i  g G  j  u r o .  c.  k, p o 
ručnik sl. G jurg j .  p u k a ,  g. P e r  č e  v i c  J o s i p  
c. k. p o ručn ik  sl. Križevačkog p u k a , g- K o c i  
M a v r o, c. k. p o ručn ik  sl . Križ puka  u 'Zagrebu,  
g. g r o f  O r s i č  BI  a g o  r o d  o d  S l a v  e l i  č a, 
p i tom ac  u c. k. hranil is tu , g. B e d e k o v i č  J o 
s i p ,  grad . biljcž. u Bčlov., g. B l a ž  u r  J o s i p ,  
k ap .  u T o p o lo v c u , g. G o l u b i č  F r a n j o ,  u 
Virju , g. S p  u d i  č I v a n ,  učil. nar .  škol. u Bč- 
lovaru ,  g Č u v a j  G  j  u r  o, p o m o čn ik  nar. škol.  
u Bčlov., g. M e s a r i č  V č k o s 1 a v, grad jan in ,  g. 
Ž u l i č  G j u r o ,  grad jan in ,  g. I n d j i č  S v e t o 
z a r ,  p r a k t .  kod  g ospoda rs tva  sl. G jurg j .  puka,  
g. P  e 1 e č D e m e t e r ,  trg. pom očnik  , g. M a t i č  
P e r o ,  s t ražm .,  g. F i l i p o v i č  S i m o n ,  straž m , 
g. D o l e r n e  M a t k o ,  k o rp .  , g. S a b o  l i r .  
G j u r o ,  c. k. poručn ik  sl. G jurg j .  p uka ,  g. F i  1- 
j a k  M i r k o ,  učitel j nar. škol. u Kapeli , i g. J  a k -  
č i n  J  o s o ,  g ra d ja n in . — V  kujmo 3 0  i z t .

O g u l i l i -

IV o s lao  g. Dr. A l e k s a n d e r  T e o d o r  n v i r . )

(P. n . )  g. B a b i č  S a v a ,  kapelan iztočne
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crkve u Sad ilovcu  , g. B a r a  c  M a t i j a  u p rav i
telj /.upe Cerovničke , g. BI a g a i č M a t k o ,  n. 
kr. gran, nprav .  uadporučn ik  u D u b r a v a h ,  g. 
B o ž i č  D r a g u t i n  kap.  u O s ta r l i ,  g. B o r o e -  
v i č  N i k o l a ,  c. kr. gran, uprav ,  nadporučn ik  
u Ogulinu ,  g. B u  n j e  v a  c N i k o l a  N i k o l a j e  
v i č k i ,  c. kr. kapetan  u O s t a r i i ,  g. G a z i  n 
O j  u r o  u O s t a r i i ,  g H r a n i l o  v i c  I l i a ,  c. 
kr. p rak t ikan t  upravit .  gran.,  g. J u r i s i é  P e r e  
u P laskom, g. K o  s a n  o v i c  M i h  a i  1 ,  c. kr. 
stražm. u O sta ri i ,  g. K r i  z k o v  i č  A n t o ,  kap.  
u Ogulinu ,  g. M a n d i č  S t  è p a  n, c. kr. gran,  
uprav .  poruČnik u M odrušu  , g. M a  t a  Aie M a 
t i j a ,  župnik k o d  Marie  Utésnice. g M a  r a  d  i n  
M i h  o v i l  u  Jo s ip o v u  d o l u ,  g. M i h  a n o  v i  e 
I v a n ,  c. kr . gran , uprav,  poruč .  u  Brindlu 3 iz
tiska,  g. M i  k a š i  n o v i c  G  j u r o ,  c. kr. p o d p o -  
ruč. u Vagancu, g. M i š č e v i č  N i k o l a ,  c. k. 
gran , kap lar  u O s ta r i i ,  g. F i l i p o v i « '  D a v o r i n  
u P la ikom , g. S e b a l i a  F r a n j o ,  kap. u Jo s i 
pov u  dolu ,  g. T a r b u k  M o i s  i a, c. k. g. uprav .  
poruČ. u  O s ta r i i ,  g Dr. T  e o d o  r o  v  i v A l e x a n -  
d  e . r , c. k p rak t ik an t  kod gr  uprav i te l js tva  u 
Ogulinu ,  g. V u č k o v i č  O j  u r o ,  c.  kr . k a p la r  
u O to k u ,  g. Z a n i č  V i n k o ,  v iceark id iakon  i 
župnik  u Ogulinu ,  i g. Z a n i č  I v a n ,  kapelan u 
Ogulinu .  — Vkujm o  27 i z t .

RPkn (p rim o rsk a ).

( P o s l a n  g. F a r  k a»  Ž i g a . )

(P .  N.) g. D a l i '  A s t  a V č k o s I a v kr .  ad-
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voltai .,  g. I)  a  u  h a eli y I v a n  D o l j s k i ,  zaèastni 
koncipista kod gubei nia Rèèkog, g. F a r l e  a i  Ž i 
g a ,  p rak t ikan t  od koncep ta  k o d  gubern ia  Rèèkog, 
g. K l a r i é  S i m e o n ,  kr. guhernialni kom isar  n 
k o t a m  p r im orskom , g. M a n  » o n i  I v a n .  kr. a d 
v oka t  , g .  M a r j a  è e v  i é B a r t o l ,  a k tu a r  kod 
kom isar ia ta  gubern ia  R è è k o g ,  g. M è r  z I j  a k 
E d u a r d o ,  k r  ad ju n k t  koti inšpektora ta  tr ide -  
setnice i solarstva u R e c i ,  g. P a  v l è  t i č  J  a-  
č i m, a dvoka t  i p rak t ik an t  kod magistrata  Rèè
kog. g S a b i  j a r  M i b a i l ,  c. k. m ajo r  u miru, 
g. I’ r o j  e r  J o s i p  K a v a l i e r e ,  ausk u l ta n t  kod 
kr. rnèmbenog trgovaèkog su d a  u Reci, — 
Vkujm o  JO iz t-

S lil v o ni J a.

Nova Gr u di.H'a

( S k u p i l i  gg. t r g o v c i  K o k a  n o v i t  i s i n o v i . )

( P .  n )  g. W i n k l e r  F r a n j o  iz Novskog, 
g. M i l o j e v i c  N i k o ,  st raž.,  g. J a g e r  M a l i a  
vodja iz Novske kum pani je ,  g. M a c k o v ió  P  a-  
j  o iz Jesenovca ,  gg. V a s  i l  j i D e s p o t  D  è d o-  
v i č i  iz Je senovca ,  g. M a r i n o v i  c M i l a n  iz 
D iakova,  g- A 1 e x i è O j  u r o  iz P e t rovarad ina ,  
g. S a  e t  z (Zajec ? J a n k o  iz S iska, g. L a c k  o- 
v i c  A. iz N. G radiške ,  gja A n t o  n o  v i c  A n t o 
n i j a ,  dom orodka ,  gja D a  v i l l a  K a t a r i n a ,  d o 
m orodka  (obèdve iz N. Gradiške)  , g. M i h a 1 i- 
n a c A <1 a m , c. k r  poruč .  G r .  regim., g. B o -
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s a n a c  E d v a r d e ,  kod  upravite l is tva  is le reg .  
g. R a k a  s s o v i é  V. poruč .  uprav i le l jn i  iste reg., 
g. K n e  •/. e v i č  M. iz St.  G radiške ,  g. M a r i n o 
v i  6  M a r k o  iz S t .  G rad iške ,  g. K o k a o o v i č
S  t  è  p a n iz S t . G rad iške  4 iz tiska. —  Ukupnu 20
iz tisn k n h .

( S k u p i o  g. kap .  J.  Vo t e  k . )

' ( P .  n.)  g. F i l i p o v i č  I v a n ,  c. kr. p o m o č -  
nik  školjski,  g. O b r a d o v i č  J ,  c. kr . p o r o č 
nik gr. reg., g. P l a v č i č  J . ,  c. kr . n ad p o ru e .  
kod  up rav . ,  g. S v a r  z J. t rgovac  i g. P e t e k  
J a k o v  kapela». — l/kupno  5 i z l .

V in k o v  n.

( p o  g. prof .  T o  p a l o v  1 6 M a l t . )

D ružtvo  mladeži sčmeništa b i s k  u p  i j  e D i a- 
k o v a r  s k  o - S  r  è m s k o -  B o s a n s k c 1 2  i z L i— 
s a k a  h.

Jasenovac.

G.  D é d o v i é  N i k o l a  trgovac i kči njego
va M a r i a  — Ukupno 2 iz t-

H a l m a c i n .

(P.  n. )  g. N i k o l a j e v i č  G j o r g j c ,  paro  k 
iztočne crkve u D u b r o v n ik u ,  g. D r .  P e t r a  n o-  
v i č  B o ž i d a r ,  p re lu r  na Visu  1 2  i z t i s . , g. 
A n  d r i j  a S  l a  z i  č ,  prof.  u S p l i t u  10 iztis.,
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g. B r o o i  M a v r  o , župnik u N o v o m g rad u  u 
boki Kotarskoj, i g. P r e r a d o v i é  P e r e ,  c. k. 
n a d porudn ik  kod pčšacke regimente grofa G jula ja  
u Z a d ru .  — Uku/mo 25 i z l i s .

Š ta je rs k a .

1 f  P ohU o i z Gr a dc a  g.  S t e r m  a n  H 1 a ž . )

(P. n . )  g. M  u r  S e c J o s i p ,  prof.  na real-  
noj školi n G ra d c u ,  g. S l a n i c  F r a n j o ,  sve
č e n i k  bisk .  Sekavskc , g. I l a  n t u . s  a J u  r a j ,  
isto, g. P e r n a u s 1 S t é p a n , isto , g. C  i r  i n -  
g e r  J e r n e j ,  g.  K r a m  p e r g a r  L o v r o ,  g. 
G o l i  n a r  J o s i p ,  g. S t r a n  j s a k  D a v o r i n ,  
g. P o l a n e c  A n d r ò ,  g. K o r o š e c  J  u r a  j ,  
g.  P u k s i r *  F r a n j o ,  g. M i h e l i č  F r a n j o ,  
g. J e ž  S  t  è p  a n , g.  T e r  s t e n  j a k  J o s i p ,  g 
T r a m p u š  I v a n ,  g. S a b a t i  M i h o v i  1, g. S i r e  
T  o m k o,  g K  I o b a s a F r a n j o ,  g. M o d r i n j a k  
M a t k o ,  g. M e š k o  J a k o v ,  g. B r a t u š a  N i 
k o  i g. S t e r m a n IH a ž (sva osamnacstoricu 
bogoslovci  semeništa G radaèkog)  • g. C v č t k o v i  6 
M i l  o s l a  v p itomac kod upravitel js tva,  g. H o l  e c  
J a k o v ,  g. V u k  A n d r o ,  g .  S i m o n i e  J a n k o  
i g. K o v a č i č  D a v o r i n  (sva četvorica slušaoci 
m udro ljub ja) ,  g. Dr.  K o š a r  J a k o b  bilježnik i 
dvorsk i  kapelan IN j.  Uzv. kneza b iskupa  Sekav-  
skog , 2 iztiska ; g. KI a j ž a r  I v a n  Spiritual i 
n p o v č d n ik  milosrdnih  sestaral i  i g .  K v a s  K o 
l o  m a n  prof.  slov .  jezika.  — U kupilo 31 i z t i s .

12
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8. (Powlalo  u r  o d  n i č  t v  u k m e t .  n o v i c a h . )

(P .  n ) g. S t o j a  n M i h o v i  l župn ik  na G om il
škom, g. D r o b n i č  J o s i p  kapelan kod  sv. J o 
b a ,  g. L  č č n i k V a l e n t o  kapelan na Gričah, 
g. L e  r i i  M a t k o  kapelan u Celju i g. U l a g a  
J o s i p  kapelan  u Zaocu.  — Ukuftno ti i z t is .

3. ( P o s l a o  g. Dr.  K o č e v a r  iz P o d č e tr tk a . J

tP .  n.) g. P  i r  S F r a n j o  kapelan kod  sv 
Ju r ja ,  3 iztiskaj g V u k  A  n t  o župnik kod  sv. 
Pelra ,  3 iz tiska , i g. D r .  K o č e v a r  S t č p a n 
fizik okruga  Podče trčkog  , 4 iz tiska. — V hipno
1 0  iz tisa k a h .

4. (Pon la o  g. Il r  a t u 5 a  M i r k o  od Sve tinjah.")

(P. n.) g. Dr.  G o t t  w e i s  s I v a n  posedn ik ,  
g. D r .  P r e l o g  M a t k o  lèònik , g. B r a t u š a  
M i r k o  kapelan u Svetinjah, g. S a t o r i  F r a n j o  
posčdn ik ,  g. K a j n i h  G  j u r o  kapelan u O r m o 
žu, g. S i m o n i e  F r a n j o  kapelan  u sv. Križu , 
g. J .  D v o r s k i  kapelan u S red is tu  (D ravskom ),  
i g. Dr.  V o g r i n  L o v r o  župnik u M alo j-N e-  
dli. — Vkujm o  8  iz tis -

■irajnslm.

( P o s l a o  g. J e r a n  S v  i t o s i  a v i s  L j u b l j a n e . )

(P .  n . )  g. Dr.  B l e i w e i s  I v a n  u rednik  kmet. 
rokodelskih novicah , g. B 1 e u k J o s i p  kapelan 
u Blokah , g F r k i č I v a n ,  p rak t ikan t  kod gu-
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bernija  L jub l jauskog , g, P r e u c  D a v o r i n  kape-  
lan k u t i  »enl-Vida,  g. P o l u č  n i  k redovnik  i o d -  
gojitelj u Radolc i,  g. J a k š i č  A n t o,  g.  S t r i 
t a r  I v a n ,  g J e r a n  S v i t o s l a v  i g.  Z i e  
N i k o l a  (sva čelvorica bogoslovci u L ju b l ja n i ) ;  
k n j i ž n i c a  m I a d  e i  i s ò m u n i i t a  L j u b i j a  u-  
s k  o g. —  Vkujmo  1 0 iz tis -

1*<> rn* Iti».

(P o s la o  g. M a j e r  M.  iz  C e lo v c a .)

( P.  n. )  g.  F e r e n č a k  F r a n j o ,  g. G r u m  
J u r a  j ,  g.  K o s a r  F r a n j o ,  g. B o  s i n a  I v a n  
(sva čelvorica bogoslovci b iskup ie  L ab u d sk e )}  
g. P  i k  1 M  i h  o v i l Spiritual  sèmeniàta  C é lovaèkog  
i g. M a j e r  M a t i j a  sve ltenik  b iskup ie  Krčke  
i kapalen stolne crkve Celovačke. — U kupno  G r s i

■losna«

(To s in o  g. C. O. J u k i č  F r a n j o  Iz H v o j n i c e . )

Gg. Č. 0 0 .  K r i ž a n i č  P e l a r ,  F r a n k o 
vi  é F r a n j o ,  V 1 a d i č A 111 o,  J u k i č  F r a n j o  
(sva čelvorica iz Hvojnice) ; gg. Č. O O .  V i n c e t i č  
F r a n j o ,  J o s i č  B l a ž ,  K r  a i  n o v i c  B a r i š a  
(sva trojica iz Sutiske)  ; g. Č .  O. P e r i s i č  B o n  o 
župnik u Rami,  g. Č. O  J u r i č e v i č  A n d r i j a  
župnik U  R akitnom  i g  Č. O. M a r t i č  L j u b o 
m i r  kapetan u  KreAcvu — U kupno 10 i z t i s .

1 2 '
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( V o a U o  g. l)r .  i prof .  8  a f a r  i k  I v a n  i z Beograda . )

(P .  n .)  g. kavalčr  m ajor  S t e f a n o v i č  T e n 
k a  vicepredsédate l j  savčta nar. u Beogradu, g.
0  k o 1 s k i A l e  x a prof.  francuzkog jezika na iiči- 
l iš tu  B e o g rad sk o m , g. B r a n k o v i č  K o n s t a -  
d i  n prot. m udvoljubja  na is tom  učil iš tu ,  g. S i 
m o n o v i č  M a x i m  a d v o k a t  nčm. i ugrski i 
prof.  d om ačih  p ravah  na učilištu  Beogr.,  A. E .  
M. s i  u g  j e l  g. J  o v š i č S a v a  e xhor ta to r  i k a -  
t iketa  učil. B e u g ra d s k o g , g. N i k o l i č  S e r g i a  
prof.  pr irodnil i  p ravah  i ovogodišnji  r ek to r  uč i-  
li.šta B e o g r . , g. P o p o v i č  D i o n i s i a iguman 
Ravanički  i konsis to rie  archid iecesanske član, g. 
P o p o v i č  M i l o š  uredn ik  p rav ite l js lven ih  novi-  
nali,  g. M e d o v i č  A  Dr. medicine i k irurg ije ,  
nads to jn ik  zdravite l js tva okružja  Požarcvačkog, 
g. S a f a r i k  I v a n  Dr. m edicine i p ro f  tisike 
na učilištu  Beogradskom  2 izt.. g. B a n  M a l i a
1 g.  Č a v l o v i č  P  a j o . — V kujm o  18 i z l i s .

A u s tr ia .
( Skup i l )  g. J a r o s l a v  M o k r y  u Bevu. )

( 'e s i :  g.  11 e 1 š a n J a n ,  g. C c h u 1 s k i A n 
t o n ,  g.  Dr .  G r ü n  w a l d  V e n  d e l  i n ,  g.  L o 
r e n e  K. ,  g.  Dr ;  M a r e k  J o ž e f ,  g.  M a t z n e r  
J o ž e f ,  g.  M o k r y  J a r o s l a v ,  g.  P a  t o č k  a J a 
r o  m i r ,  g.  P r o c h a z k a  J o ž e f ,  g.  P u t s c h  o e g i  
F  r a n t  i š e k,  g.  Dr .  S  ch  ü r  e r  J.  i g.  T o n  n e r 
A u g u s t .  — M ora va n i : g.  B i l k a  B u d i s l a v ,
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g. 15 r a *  d i i  V i k t o r ,  g.  Dr .  D v o r a č e k  J. ,  g. 
K a l i n a  L  u <1 c v i k , g. K u d 1 a A n t o n ,  g. 
K o  r n y  š 1 E d u a r d ,  g. M c k i s k a K a r e l ,  g. 
M e t  o p  i 1 C t  i b o r, g. P r u d e k  F. ,  g.  S  a n k o i 
V l a d i s l a v  i g.  Dr .  Z à k o v s k y  F  r a n t i  š e k.
— K ra n jc i : g.  A ž m a n  I v a n ,  g C i g a l e  M a-  
t e u i ,  g.  G l o b o č n i k  A n t o n ,  g. v i te r  H o 
f e r n  L e o p o l d o ,  g.  K l e m e n č i č  J o t i  p,  g. 
K n e z  J o  z i p ,  g. K o z l e r  P e t  a r ,  g. M a r t i -  
n a k  H i n k o ,  g.  M u r n i k  J o s i p i  g. T a n d l e r  
H i n k o .  — S r b i j i :  g.  G e r  e s  k i  P  e t  a r,  g.
K u š c v i č  A n d r i a ,  g. K u s e v i č  S v e t o z a r  i 
{j. T  h c o d o r  o v i c S v e t o z a r .  —  H r v a ti:  g.  
C a i č  J A n t o  i g.  P c j a k o v i č  S  t č  p  a n .  — 
P ol ja k :  M i r o  v i t  z p o d  K r a k o v a . —  V kupno 
4 0  iz tisa k a h .

Jloravsha.

CVimlao g. prof .  Š  o m b e r o  A . )

(P.  n.) g. S l a v n i č  L u k i a n  k a d e t  u Holo- 
muci,  g. P  o d k  o n i a k isto , g. H e l  z e l  e t  J .  M. 
Dr.  i prof. , g. M o 4 n e r  J .  M. Dr.  i p ro f . , g.
V a s u  r a  F. nads to jn ik  gym nas . ,  g. E  x i n g e r  F. 
n ad p o ru č ,  i prof. ,  g. č a d  a V. Dr. prav .  i advoka t ,  
g. S e m h e r  a A. p ro f  desk. jezika, g. V i k  J. 
slu s. p rav . ,  g. V o l f  Š t .  sluš p rav  , g. L  e l  e k C. 
koopera lor  u  Hulčini, g. B e r n a v  s k y  J .  ju s t ic ia r  
u Moricih, g. O b e r a i  redak tor  M oravie  u Brnju, 
g. K u I d a 11 e n  e š a lum nus u Brnju, g. M ii  II e r  J. 
sliii). filos., g- K e r 4 u e r slu», filo s., g. Š k o r -
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|> i k F r .  kooperalor,  g. D u d i k  B. prof., g. S u .  
i  i I F. prof. i g, K i n s k v D. t rans la to r ,  g. T  é è i k 
A. k o o p e r a to r .— Ukupun  21 i z t .

Č e š k a .
I .  ( S k u p i o  g. Dr .  W a c l i w  S t * n è k u Vragu. )

(P .  n. ) g .  K a s p a r  F a n t  a, d o k to r  Učitel j
s tva it P ragu  ; g L j u b o m i r  N e n a d o v i c i t  
Biogrnda S rb s k o g  , g. F r a n j o  P  a 1 a c k y  Hi
sto r iograf  sta lisah čeških 11 Zl.  P ragu  ; g. Dr. 
J o s i p  F r i è ,  a d v o k a t  državni u Zl. P ra g u  ; 
g. W  a c 1 a w S t a  n e k ,  d o k to r  Uè. i ran. u  Zl. 
P ragu  ; g. E r a s m u s  W o c e l ,  u redn ik  časop isa  
česk. mu sej a u Z l .  P ra g u  ; g. J  o s. J  u n  g m a  n, 
nadsto jn ik  gym nas ie  s ta rom čs tske  u Zl.  P ragu  ; 
g. W  o j t. è ri i S t r o j a n ,  archi tek t u Zl. P ragu  ; 
g. E  m i  l i a n  D v o r a k ,  technik u Zl.  P ra g u  ; g. 
K. Mi l .  L e t i n s k y ,  techn ik  u Zl.  P ragu  ; g. 
A n  t o  W i e s n e r .  kapclan  u kaznionici u Zl.  
P ragu  i g. J  o s. K  o u h a u Zl.  Pragu  j g. F e r d .
K o p ,  slus. bogoslovja u Zl Pragu ; g. A n  t.
M a r e k ,  dekan i vikar  L ibunsk i  ; g. Dr. J .  S t č t -  
k a, p  raki.  Učnik u K ulno j  Dori ; g. I v a n  H r a -  
d e c  k y, m linar  u P reslanih  ; i gg. S i m u n  P r o 
k o p  S t e l a  1 i Jos .  B o h  u s  l a  v B u m b a  bog o 
slovci u  Budèjovicah. — V  kupno 18  iz tisn k n h .

8. ( S k u p i o  g. J a r o s l a v  1* o e p  i » i 1 u Zl .  Vragu. )

(P .  n . )  g. A n t o n i  11 Z a I u d ,  činovni u p ra 
vitelj; g. A n t .  D o b r o . s  l a v  H o I y , pivar  ; g.
F r .  V I a s t i ra i I S u l  c,  »kolnik ; g. J  o s .  D r a -
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h  o l i n  N o v a k ,  scIjak (sva  če tver ica  iz H os li -  
cab )  ; g. K a r e l  H o j  e k ,  lokalis ta  u Boliuslavi- 
cili ; g. J  o s. L  i h o s I a v Z i e g l e r ,  dekan u 
C h ru d im u  ; g. A  n t  o J a r o s l a v  V r l a t k o ,  kan 
d id a t  filosotije u  Zl. P r a g u ;  g. F e l i x  W ü r f e l ,  
činovnik d rž a v n a  r aču n am «  u L a v o v u  u Galiei i  ; 
g. L u d v i k  R i i t e r  z R i t t e r s b e r g u ,  prof.  
g lasbe u Lavovu  ; g. K a r  c l S t o r c h  i g.  K a r e l  
V l a d  i s I .  Z a  p ,  (oba ingrnsis le  u  d i lav i le  r a 
čunam « u Zl.  P r a g u ) ;  g. A n i .  L a d m a n ,  kon
t ro lo r  k o d  t r idcsein icc ; g. A. L a d i s l a v  l a n a 
t a ,  kapetan  i g. V a c l a v  V a i a ,  knjigar  (sva 
trojica iz C a s I a v e) ; g. F e r d i n a n d  F r a n z i ,  
grad jan in  P ra žk i j  g. H a v e l  R o r o v s k y ,  sp i s a -  
telj : g. A n t o n i o  F r i č ,  slui .  pčsnič tva  u Zl. 
P ra g u ;  g. M o r i e  F i  a l k a ,  c. kr. kapetan  u T e 
rezi nu , 3 i z t i s k a ,  i g. J a r o s l a v  P o s p i č i l ,  
izdavatelj  čas. »Kwety« i d rug ih  čeških  d èia h u 
Zl.  P ragu,  5 iztis.  —  Ukupno S>5 iz l .

3. (Pr i obč i l i  88 Dr- à  p j  it e,  K.  J .  E r b e n  i V.  F i  n s e r  h u t .}

(P .  n . )  g. J  o s. D a n è k ,  p ivar  u F r icd landu  ; 
g. J .  H o r v n a ,  t rgovac  u F r i c d la n d u ;  g. A n 
t o n i o  H a n s g i r g ,  prof. oa gvmn. L ilon i inčko j  ; 
g. Dr. A n t o n i o  S t r o h  a eh, a dvoka t  P r a lk i  ; 
g. Dr. J .  Č e j k a ,  Iččoik P ra ik i  j g. L o  o r  M a t 
k o ,  starci ina ; g. K a r a  f i a t  V a c l a v ,  s ta re š in a ;  
g. K. J a r o  m i r  E r b e n ,  i s t o ; g. A. K r e j č i ,  
kapelao Hudčjovički ; g. F e r d i n a n d  F i n g e r 
li u l , p ivar  i gradjanin P r a i k i ,  i g. V o t č c h  
F i n g e r h u t ,  s lu i .  m udro l ju h ja  u Zl.  P r a g u ;
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a jo i  i slèdcéc d o m o ro d k e :  gospodična M i I o-  
. s l a v a  B r i d k o  v a iz Zlal. P r a g a ;  gdčna J o s .  
M i l e n a  C a p k o v a  iz Hosticah ; gdèna  L j u 
d e v i t a  D a n k o  v a s  C hlum ca  ; gdièna H a n k a  
F r i č o v a  iz Zla t.  P ragu  ; gospodja  M a r i a  
D r a l i  o r n i l a  G o l o v a  s C h lu m c a ;  gdična A n 
k a  H l a v s o v a  iz Zl.  P raga  ; gdčna  M a r i a  L i 
b o  m i  l a  J i r o v i c o v a  s C h lu m c a ;  gdièna R o 
ž e n a  M a c h  i t  k o v a  iz t i ra n e ;  gja B o ž e n a  
N č m c o v a  iz D om ai l icah  ; gdièna A l .  V e k o 
s l a v a  N o v a k o v a  iz ZI. P r a g a ;  gdièna Ani.  
L  i b o s  l a  v a  O u b k o v a  iz Zl.  P r a g a ;  gdična 
M. T e r .  P i a  n k o  v a  iz S lrakon icah  ; gdièna 
V l a s t i m i l a  R u ž i č k o v a  iz Zl. Praga ; gdična 
B o ž e n a  S t a n k o v a  iz Zl.  P ra g a :  gdična Vi l .  
t i r a n i m i l a  S v o b o d o v a  iz Zl.  P ra g a :  gdična 
A n t .  K v š t o s l a v a  V a č  k o v a  iz Zl P ra g a ;  
gdična J  o s. B r a n i s l a v a  Z e l i n k o v a  iz Zl. 
P r a g a ,  gospodična  M a r i a  D r a  h o r n i l a  Z e 
l i n k o v a  iz Zl. P raga  i g. J a n k o  N e v o l e  
v rhovni  uprav ite l j  gradite l js tva u knježevini S rb -  
skoj. — Vkupnu  30  i z tis a k a h .

Prunku.

(P. n.)  g. D r .  V  o j  t  è ch  C  y h  u  1 s k i,  p ro f  j e 
zika i knjiženstva slavljanskog na sveučil ii tu  Ber-  
l inskom , i g. Dr. F  r. L a d i s l a v  Č e i a  k o v.s k y, 
p ro feso r  iste nauke na sveučil ii tu  Vratislavskoin.
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M. IS.

E to  ti  pregled imenah od  (p.  n.) gg. p r e d -  
p la ln ikah i p redb ro jn ikah .  Ja  j ih  o bna rodu jem  
ovdè samo da pred  svètorn pokažem, tko  je  u nas 
p o d p o ra  te naše m lade  književnosti.  T ko  su  
dak le ti podupira te l ji  ? Je su  li g ospoda  u sk u -  
pocčnih odèéah ,  gospoda  sja juca od zlata i dragog  
kamenja ? Je su  li gospoda ,  kojih  rèò zapoved 
je s to t inam  p okorn ih  slugah V Je su  li gospoda ,  
pred kojih  zvučnim im enom  klanja se narod v r 
veči po novčanih dvoranah  i bogatih  trgovač-  
kih kučah ? Nciina u ovoj knjiži imena n ijednog 
izmedju  njih. A s kakvimi se dakle imeni mi sa -  
s ta jem o u ovili listovih ? S imeni od go
sp o d e  , kojih  kuce nesjaju  ni od  s rebra  ni od 
zlata ; s imeni od  o tacah,  kojih  najvece je b la
go dom ovina  i deca odgojena težkim  njihovim 
znojem i t rudom  u s t r ah u  božjem i u ljuba vi 
p ra m a n a rodu  s vom i čovČČanstvu. T u  sc na-  
lazti i imena te iste dèce uzhi tjene za s ve do b ro  
i krasno b u d u c  nepokvareno kužnim zrakom nizkog 
materializma. — Ne im a temelja ona od n èko j ih  
toliko p u t ih  p ronešena t u ž h a , da je naj v ec a za
preka bržeg napredovan ja  književnosti  naše — 
si rom aštvo,  zašto n j u p o d u p ire  bas samo isto 
siromaštvo : ljudi , koji polože da nas poslednji
svoj novac  na o ltar  književnosti ,  neznaduči hoče
li moči su  tra p rimiri ti i s te  naj si Ini e potrèboóe 
materialne. A prilog taj oni da ju ,  doòim hoga-  
tuš sa stolice svog obilja h ladno  gleda na njeg,
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le možebit i  sam o k ad k ad a  baci po  koj novčič na 
njezin stol  a to s onim  pon o so m , s k oj im bogat  
razkošnik baci  grosič milostinje u to rb u  prosjač-  
ku. N u  zašto da  se luž im o na tu  vrstu  n a 
roda  ? T a  je to h o d  s tva r ih  Čovedanstva. Ni 
književnost  nemaeka (a lo m u  neima jos gotovo 
vise od pol  veka ) ni je  bolje prošla  od vel moža b 
svog n aroda  ; a sasvirn t im  njezino s tablo listnie
i cvetnic danas  stoj i  nego li ikoje d ru g o  na svč- 
tu. Z a to  se p o u z d a m o  (ako Bog da)  te če Vi
šnji  i u  nas blagoslavit i  groš udovi , pa  njim 
obdčlana  slaba  jos m lad ica  u zrasli  u d rvo  zdra 
vo i krèpko, pružeče korenje  svoje d uboko  u ze- 
mlju d o m a c u  a grane v isoko pod oblake nebeške.

A  sad  d a  j o l  razgledamo imena gledeč na 
k raj e ve i pok ra j ine .  T u  demo udar i t i  na zna
menite  razmčre. —  N a jjača  po b ro ju  p red p la tn i -  
kali je s t  Hàrvatska .  Izza nje slAdi odmali Če
ška ; izza Češke S la jer  ; izza S taj  era  tek  S la 
v onska  ; izza S lavonske D almacia ; izza D a lm a -  
cie opet  M oravska  ; izza nje S rb sk a  ; izza 
S àrbske  Bosna, P rim orje ,  K ran jska  itd. D ivno 
je  za isla pojavljenje,  što iz Ceske ima vise p r e d -  
platn ikab za knjigu i l i rsku nego li iz Slavonie, 
Dal macie, S rb sk e  ili Bosne ; i da ista mala M o 
ravska  u lom  obz iru  nad li če S rb s k u  i Bosnu 
id r .  Im am o li se žalostit i  nad tim pojavljenjem 
ili radova t i  P Razbori t  st ioc nac če  u njem za
isla razloga i za jed  n o i d rugo .  M edju  tim, 
d o b ro  je jos,  hvala Bogu, i Višnji če da t i  te «e
i bolje biti.
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A  sada j o i  i s rdačno  zahvalju jem svoj 
bratji,  ko jih se imena ovdč nalazc, na jpače  g o spod i ,  
što  su  predp la l i l i  l. j.  n ap rvo  položili  novce, 
zasto (u sadaänjih naših le/.kih oko lnoslih ,  gdč sva
ki p isalac mora da svojini t ro skom  izdaje d è l o ) 
oui su  jcdini i pravi Mecenati  naši, izbavljajuéi 
nas iz mnogih  nepr i l ikah  i nepo trebn ih  p o s lo -  
vah .  A  navlast ito  hvalim Vami, draga  b ra tj o iz 
(leske i M oravske!  hvalim V am  na l jubavi,  ko -  
jo m  ste p o sv č d o d i l i , da  uzajeiunost  s lavljanska 
nije sam o golo slovo. Bože milost ivi daj  da bi 
se k rč p o s t  ta sve več m a  ojačila,  te bi mi pružeč 
si uzajem no ruke sveudilj  kao brat ja  složno p u 
tem zakonitim i pri rodnim  koracali  k jed n oj istoj 
svrsi — k prosvčt i  na roda,  a tim k vecoj slavi 
božjo j  i diki č i tavog čovččanstva !

Z la ln i  P rag  » Čcskoj d. 15 kol. 1845 ,

S t. Vr.



Od ifilosa  sp isa le lja  izì*/e su i  sledeče k n jig e , i 

m ogu se dob iti kod n jeg a  kao i kod g • Vùkoslavtt 
K abuki C a  ta jn ika  C itaonice Z a g re b šk e  :

1. Mar. gìòsni il irske itd. Razdio I. Zagreb
1839 . Céna 1 fr, 3 0  kr. sr.

2. ■•Jul» ili Je ljubezne p o n u d e  itd .  Zagreb
1840 .  Céna 45  kr.

3. l i t i a s i  iz d u b r .  Zerovinske.  Z ag reb  1841. 
Céna 4 0  kr.

4. 14 o lo., èlanci  za književnost,  u m è tn o s t  i nar.  
život. Izdavaoci  : D r a g .  R a  k o v a č .  S t .  
V r a z ,  L  j. V  n k  o z i n o v i  6. Knjiga I. Z a 
greb 1842. Knjiga II. 1 8 43 .  Knjiga III .  1844.
— (Svaka knjiga pose  stoji  1 fr. sr .,  nu tko 
uzme s ve tri s p redp la to ra  i za I V . ,  plati  
sam o 3 fr. s r .)  —

N a  istih  sc mestih dobi na J. :

1. l*oliled na Rosim, z iì irského preložil 
W .  D u š a n  L a m b i .  W  Praze  1845 ,  u dar. 
PospiAila. Céna 24  kr. s r  — (Délcu  tonni d o 
dana  je i mapa pokra j inah  ilirskih.)

2 . Stariti «lèjegiis a nejnowèjsi lite
rarni olinomi narod u ilirskélio, od 
D ra .  J .  (’, e j k v- W  Praze 1845 , u J . P osp i-  
šila. Céna 20  kr. s r . — (P re v o d  od  dela »Ein 
W o r t  an Illyriens bod i l i .  T ö c h te r  von Grafen 
J. Draskovic«  s d o d a tk o m  o uajnovicm  životu 
l i te ra tu re  il irske.) —



S t u d i j s k a  k n j i ž n i c a  p t u j


